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  1 - Ginger heeft nieuws


  Politiepiloot 'Ginger' Heabblethwaite stormde zo gejaagd het hoofdkwartier van de luchtpolitie van Scotland Yard binnen dat het duidelijk was dat hij groot nieuws had.

  'Zitten jullie stevig op je stoel?' vroeg hij opgewonden.

  'Jullie krijgen de schok van je leven.'

  Biggles - en Algy en Bertie die bij hem zaten - keken van hun werk op. 'We zitten allemaal stevig’ verkondigde Biggles. 'Laat maar eens horen!'

  'Wie denk je dat ik zoëven gezien heb?' vroeg Ginger en keek van de een naar de ander.

  'Je verknoeit je tijd’ antwoordde Biggles. 'We houden geen quiz.'

  'Erich von Stalhein.'

  Verrast fronste Biggles zijn wenkbrauwen. 'Ben je er zeker van?'

  'Heel zeker.'

  'Waar was dat?'

  'Voor het Victoria Station. Ik kwam juist van het Airways House en zag hem Hotel Grosvenor binnengaan. Ik liep hem na en zag nog net dat hij in de lift stapte. Toen kon ik hem niet meer volgen zonder dat hij mij in de gaten zou krijgen - niet dat dat er overigens iets toe deed. Hij zal wel in dat hotel logeren.'

  Biggles keek nog steeds twijfelend. 'Ben je er zeker van?’

  ‘Absoluut. Hij was het, compleet met monocle en dat lange sigarettepijpje dat hij altijd gebruikt.'

  'Hoe laat was dat?'

  'Ongeveer twintig minuten geleden - laten we zeggen, even na zessen.'

  'Hoe zag hij er uit? Ik bedoel uiterlijk? Zag hij er welvarend uit of het tegendeel?'

  'Ik denk dat hij er tamelijk goed bij moet zitten om in Grosvenor te kunnen logeren. Maar niettemin zag hij er ouder uit, een beetje vermoeid alsof hij in de narigheid had gezeten.'

  'Hij zou waarschijnlijk hetzelfde van mij denken als hij mij zag’ opperde Biggles en nam een sigaret. 'Ik vraag me af wat hij in Londen uitvoert. Hij kan alleen voor een speciaal soort zaken hierheen gekomen zijn. Hij moet wel erg om geld verlegen zitten, anders was hij niet naar een land gekomen waar hij, zoals we weten, een ongelooflijke hekel aan heeft, en zeker niet met de kans ons altijd tegen het lijf te kunnen lopen. Hij heeft er zich nooit overheen kunnen zetten dat Duitsland door ons de eerste oorlog verloor.'

  'Als hij hier voor zaken is, dan kun je er gif op nemen dat het een of ander vuil zaakje is,' kwam Algy ertussen.

  'Er zijn mensen die dat adjectief ook voor bepaalde werkjes van ons zouden gebruiken’ merkte Biggles op. 'En spionage? Zou je dat geen vuil zaakje noemen?' Biggles blies een kringetje rook voor zich uit. 'Als het dat was, zou ons eigen doen en laten nauwelijks onder de loep genomen kunnen worden. Als ik spreek over een vuil zaakje, dan bedoel ik dat voor iemand die iets tegen zijn eigen land onderneemt. Laten we eerlijk zijn. Er was een tijd dat een spion als nog minder dan een rat werd beschouwd, zelfs door de militaire kopstukken die profiteerden van de inlichtingen die de spionnen hun gaven. Maar nu niet. Tegenwoordig is spionage een erkend beroep en bovendien een gevaarlijk. Spionnen zijn een militaire noodzakelijkheid. Elk land heeft er honderden in dienst, de meesten van hen worden veel te slecht betaald voor het risico dat ze nemen en de resultaten die ze bereiken. Napoleon schatte dat één spion op de juiste plaats meer waard was dan twintigduizend man te velde - en hij had het niet ver mis. Om de waarheid te zeggen, wordt een goede spion gehaat alleen omdat hij gevreesd wordt. Maar waarom eigenlijk al dat gepraat over spionnen?'

  'Associatie van gedachten, ouwe jongen’ mompelde Bertie. 'Spioneren en von Stalhein zijn een en hetzelfde.' Biggles fronste het voorhoofd. 'Goed. En wat dan nog? Vergeet niet dat ik, toen ik voor het eerst met von Stalhein in aanraking kwam, een spion was in zijn land, hoewel dat niet mijn schuld was. Ik had mijn bevelen. Maar niettemin was ik een spion, al zou ik mezelf een soldaat genoemd hebben. Zo was ook von Stalhein in de eerste plaats soldaat. Omdat hij handig en bekwaam was, kreeg hij steun van de Wilhelmstrasse voor uiterst belangrijk contraspionagewerk. Vanaf het begin wantrouwde hij mij. Hadden ze hem de vrije hand gelaten, dan zou ik hier nu niet zitten. Zoals ik al zojuist zei, wat er sindsdien met hem gebeurd is, is hoofdzakelijk te wijten aan het feit dat Duitsland de oorlog verloor. De schok was zo groot dat hij volkomen overstuur raakte en er nooit meer overheen kwam. Hij heeft vanaf die tijd een soort eenmansoorlog gevoerd tegen ons land.’

  ‘Lieve hemel!' riep Algy verontwaardigd uit. 'Ben je hem aan het verontschuldigen?'

  Biggles haalde zijn schouders op. 'Tot op zekere hoogte. Wie kan er zeggen wat er van ons zou zijn geworden als we de oorlog hadden verloren?'

  'Wij zouden sommige dingen die von Stalhein deed, niet hebben gedaan’ verklaarde Ginger met nadruk. 'Hij kan je niet luchten of zien, en dat weet je best.'

  'Hij heeft geen enkele reden om sympathie voor me te voelen.'

  'Hij zou je morgen al van kant maken als hij de kans kreeg.'

  Biggles glimlachte even. 'Oké - oké! Dat kan altijd nog gebeuren. Ik verontschuldig die man niet in het minst, maar je moet fair blijven. Von Stalhein stamt uit een oud Pruisisch soldatengeslacht. Toen Duitsland de oorlog verloor, verloor hij alles - vaderland, bezitting, carrière

  'En zijn zelfrespect’ voegde Algy eraan toe.

  'Wat moest hij doen? Kun jij je een man met zo'n afkomst als kantoorklerk voorstellen?'

  'Sommige mensen moesten dat toch wel doen, ouwe jongen’ kwam Bertie ertussen.

  Biggles drukte zijn sigaret uit. 'Bekijk het zoals je wilt. De werkelijke tragedie van von Stalhein was dat hij de oorlog overleefde.'

  'Het moet hem wel ontzettend gespeten hebben dat hij je niet voor een vuurpeloton heeft kunnen brengen toen hij de kans had’ zei Ginger.

  ‘Het wordt tijd dat jij leert dat je met spijt niets bereikt’ antwoordde Biggles. 'Evenmin als met dit soort gesprekken. Laten we bij de feiten blijven. Von Stalhein is in Engeland. Omdat we weten wie en wat hij is, moeten we hem wel met wantrouwen bekijken. Hij moet in het oog gehouden worden. Strikt genomen is dat ons werk niet. Dat is de taak voor de contraspionage-agenten van M.I.5.'

  'Waarom hem niet gearresteerd voor hij onheil kan stichten?' opperde Algy.

  'Op grond van welke aanklacht?'

  'Hij heeft jarenlang de wet overtreden en dat weten wij.'

  'Ja, we weten het. Maar hoe kunnen we het aantonen? Welke bewijzen hebben we daarvoor? In dit land interesseert het de rechters niet wat de mensen denken.'

  Er ontstond een stilte die enkele seconden duurde.

  'Nee, zo eenvoudig is het niet,' vervolgde Biggles. 'Von Stalhein is niet stom. Hij is betrokken in heel wat vreemde zaken en heeft rare relaties, zoals we maar al te goed weten; maar het zou voor ons heel moeilijk zijn, hem van een bepaald misdrijf te beschuldigen.'

  'Wat wil je dan met hem doen?' vroeg Ginger. 'Hem overgeven aan de M.I.5?'

  'Wat we eigenlijk behoorden te doen, zou zijn hun een tip geven dat hij hier is’ antwoordde Biggles, 'maar ik moet bekennen dat de man me nieuwsgierig maakt. Ik zou bijvoorbeeld zijn pas wel eens willen zien om er achter te komen hoe hij het land binnengekomen is.' Biggles stak peinzend een nieuwe sigaret op. 'Onder de gegeven omstandigheden ben ik genegen een compromis te sluiten. Ik bedoel dat ik zal proberen uit te vissen wat hij in zijn schild voert, voordat ik de zaak officieel aangeef.'

  'Zelfs voordat je het de commodore vertelt?' vroeg Algy.

  'Ja. Als de commodore het eenmaal weet, kan hij slechts langs officiële weg te werk gaan en wij zouden dan niet meer vrij kunnen handelen.'

  'Waarom niet een van ons erop uitgestuurd om hem in het oog te houden?' stelde Ginger voor.

  Biggles schudde het hoofd. 'Dat heeft geen zin. Hij kent ons allen van gezicht. Hij hoeft ons maar even te zien en hij is er vandoor. Dat soort werk ligt trouwens eigenlijk niet op onze weg. Ik zal eens met inspecteur Gaskin van afdeling C spreken. Hij heeft een paar mannetjes die experts zijn in het schaduwen. Omdat von Stalhein ze niet kent, zullen ze hem niet opvallen.' Biggles nam de telefoon en belde de afdeling waarover hij het zojuist gehad had. Onmiddellijk had hij aansluiting met de chef ervan.

  'Hebt u vijf minuutjes voor me?' vroeg hij. 'Dank u, inspecteur.' Hij legde de hoorn op de haak. 'Hij is zó hier’ zei hij tegen de anderen.

  En vlak daarop kwam de stevig gebouwde rechercheur binnen. 'Wat heeft u voor zorgen?' vroeg hij Biggles, terwijl hij een stoel nam en zijn pijp begon te stoppen. Biggles legde hem het geval uit. Hij beschreef von Stalhein en vertelde in het kort wat hij van hem wist.

  'Wat wilt u dat ik doe?' vroeg de inspecteur en drukte met zijn duim de tabak in zijn pijp vaster aan.

  'Ik wil weten wat von Stalhein in Engeland doet’ antwoordde Biggles. 'Hij kent ons allemaal van gezicht, dus durven we niet te dicht in zijn buurt te komen. Om te beginnen, zou ik graag weten hoelang hij hier is en hoelang hij van plan is te blijven. Het zou ook interessant zijn te weten hoe hij het land is binnengekomen - of hij per vliegtuig kwam of met een boot. Hij zal zijn eigen naam wel niet gebruiken. De receptionist van het hotel moet zijn pas hebben gezien. En we zouden ons kunnen afvragen hoe hij het klaarspeelde er een te krijgen en van welk land. U zou er misschien achter kunnen komen waar hij zijn tijd doorbrengt, of hij alleen is of met vrienden - en al dat soort dingen. Om kort te gaan: elke inlichting betreffende hem zou van nut kunnen zijn. Ik heb u één of twee keer geholpen. Nu kunt u mij een wederdienst bewijzen.'

  'Dat zal geen moeilijkheden opleveren’ verklaarde de inspecteur. 'Geef me vierentwintig uur. Dat lijkt me lang genoeg. Ik kom morgen om deze tijd terug om te vertellen wat ik weet.'

  ‘Dank u hartelijk, inspecteur,' antwoordde Biggles.

  'Wij zullen er zijn.'

  De detective stond op. 'Als dat alles is, dan ga ik maar weer. Tot ziens.' Hij ging de deur uit.

  'Dat is prachtig’ zei Biggles. 'Alles wat we te doen hebben, is rustig tot morgen te wachten.'

  De inspecteur was een man van zijn woord. Even na zessen toen hij met zijn notitieboekje in de hand het kantoor van de luchtpolitie binnenkwam, zat iedereen te wachten, nieuwsgierig wat hij te vertellen had.

  'Ik ben een en ander over uw man te weten gekomen,' verkondigde de inspecteur terloops, sloeg een paar blaadjes van zijn notitieboekje om en legde het op tafel, zodat hij het gemakkelijk kon raadplegen.

  'Zei u dat hij een Duitser is?'

  Biggles antwoordde: 'Dat was hij.'

  'Nou, dat is hij nu niet.'

  'Ik kan niet zeggen dat ik daarvan opkijk.'

  'Nee, maar ik wed dat u zult opkijken als ik u zeg wat hij wel is.'

  'Een Pool?'

  'Nee.'

  'Oostenrijker?'

  'Nee.'

  'Rus?'

  'Nee.'

  'Dan geef ik het op.'

  'Hij is ofwel een Amerikaans burger, geboren in New York, of een Tsjech, geboren in Praag.'

  Biggles sperde zijn ogen ver open. 'Dat is nogal een verschil. Hoe bent u daar achter gekomen?'

  'Hij heeft twee passen, zodat hij óf Amerikaan óf Tsjech kan zijn, net wat hem het beste uitkomt. Nu is hij Amerikaan.'

  'Hoe noemt hij zich?'

  'Stalek, in beide gevallen. Jan Stalek. In Amerika zal hij zonder twijfel zeggen dat hij van Nederlandse afkomst is.'

  'Uit hetgeen u me vertelt, maak ik op dat u in zijn kamer bent geweest.’

  ‘Ik heb er eens rondgekeken.'

  'Hoelang is hij al hier?'

  'Vier maanden.'

  'Vier maanden!' Biggles keek verbaasd. 'Verdraaid! Ook dat zou ik nooit vermoed hebben. Is hij al die tijd in Londen geweest?'

  'Nee. Hij maakte een reisje naar Parijs. Eerst kwam hij via Southampton van New York naar Londen. Een maand geleden ging hij met de boot en per trein naar Parijs. Na drie dagen kwam hij op dezelfde manier terug.'

  'Wat voert hij uit?'

  'Volgens zijn papieren is hij vertegenwoordiger van een Amerikaanse groothandel.'

  'Als hij hier al vier maanden is, dan moet hij behoorlijk geld hebben.'

  'Toen hij kwam, had hij dollars genoeg. Die zijn wat waard tegenwoordig, dollars. Daar kun je overal mee terecht.'

  'Wat ter wereld mag hij die vier maanden hebben uitgevoerd?'

  'Dat kan ik u niet zeggen, maar ik kan u vertellen wat hij gisteren deed.'

  'Vooruit maar.'

  'Om negen uur heeft hij op zijn kamer ontbeten. Ik veronderstel dat hij dat altijd doet. Tussen haakjes, hij heeft een suite op de derde verdieping - de nummers van zijn kamers zijn 25 tot 27. Toen liet hij de ochtendbladen brengen en las tot elf uur. Daarna ging hij naar het station en nam de trein naar Caterham, waar hij een café binnenging dat "Stand Easy" heet en daar lunchte hij tamelijk vroeg, ham en eieren. Mijn mannetje volgde hem natuurlijk. Aan de vertrouwelijke manier waarop hij met de eigenaar sprak, was te merken dat hij daar al meer was geweest. Hij knikte ook tegen enkele rekruten die binnenkwamen, alsof hij hen kende.'

  'Rekruten uit de kazerne van de Guards, veronderstel ik?'

  'Precies. Na een poosje kwam een van hen naar zijn tafeltje en ze spraken ongeveer twintig minuten met elkaar; Stalek bood de soldaat een kop koffie aan.'

  'Bent' u achter de naam van die soldaat kunnen komen?' vroeg Biggles.

  'Natuurlijk. Ross. Rekruut Ian Ross. Een Schot, geboren in Londen. Achttien jaar. Vier maanden in militaire dienst. Daarna ging Stalek een eindje wandelen, sprak met niemand meer, kwam in hetzelfde café terug voor zijn thee, praatte een beetje met de eigenaar en ging toen weer naar Grosvenor. Toen is hij niet meer uitgegaan. Dineerde in het restaurant van het hotel en ging naar zijn kamer.' De rechercheur sloeg zijn notitieboekje dicht. 'Dat is tot nu toe alles. Wilt u hebben dat ik ermee doorga?'

  Biggles dacht een ogenblik na. 'Ja, als u wilt,' besloot hij. 'Maar dat moet voor mij geen reden zijn om zelf niet een paar inlichtingen in te winnen, nu ik een aanknopingspunt heb.'

  'Goed,' knikte de inspecteur en stond op. 'Ik zal u alles laten weten wat we nog binnen krijgen.'

  'Hartelijk dank, Gaskin.'

  Toen de detective de deur achter zich had dichtgetrokken, wendde Biggles zich met verbazing in zijn blik tot de anderen.

  'Ik had het wel gedacht,' zei Algy bars. 'Hij speelt nog steeds de spion.'

  'Hij zal niet veel te weten komen van een jongeman die pas vier maanden in dienst is.'

  'Iedere rekruut in de kazerne hoort natuurlijk wat er allemaal verteld wordt,' zei Ginger.

  'Dat is maar al te waar,' gaf Biggles toe. 'Maar het wordt wel tijd om wat nadere inlichtingen omtrent die Ross in te winnen.'

  'Hoe wil je dat doen, ouwe jongen?' vroeg Bertie.

  'Op de snelste en eenvoudigste manier,' antwoordde Biggles.

  'Je bedoelt dat je eens met Ross wil gaan praten?'

  'Nooit van mijn leven. Tenminste nu nog niet. Hij hoeft maar één woord in dat café te zeggen over navragen die gedaan worden of von Stalhein is verdwenen. Erich is een ouwe rot in het vak. Nee. Ik ga in de loop van de morgen naar Caterham om eens vertrouwelijk met de adjudant te spreken. Blijkt het dat hij mee wil werken, dan zal ik tenminste de kans krijgen iets meer van die Ross te weten te komen zonder dat iemand iets in de gaten krijgt.'

  'Vermoed je iets?' vroeg Ginger.

  'Nee, niets,' antwoordde Biggles. 'Maar één ding dat duidelijk uit Gaskins rapport blijkt, is: von Stalhein heeft een paar invloedrijke vrienden. Waarschijnlijk werkt hij voor hen. Hoe zou hij anders aan een pas komen van een vreemd land; en dat ook nog onder een gefingeerde naam?'

  'Het zijn vervalste.'

  'Natuurlijk zijn ze dat. Ik bedoel, de mensen die die passen verstrekken, moeten de ware identiteit gekend hebben van de man die ze nodig had.'

  'Ik geloof dat er ergens een vuil spel gespeeld wordt,' mompelde Bertie.

  'Natuurlijk, want von Stalhein zit ertussen,' verklaarde Algy cynisch.

  'Waarom von Stalhein niet aangehouden voordat hij nog meer onheil kan stichten,' adviseerde Ginger weer. 'Je had het juist over een aanklacht. Nu heb je er één - het land binnenkomen met valse papieren. Dat zouden wij heel gauw kunnen bewijzen.'

  Biggles keek pijnlijk getroffen. 'Ik zal nooit een goede geheim agent van jou kunnen maken,' zei hij somber. 'Tegenwoordig is het zo, dat je, als je weet waar je spion zit, hem met rust moet laten totdat je er achter bent wat hij uitvoert en hoe hij het doet. Vroeg of laat, als hij denkt dat hij veilig is, zal hij ons misschien op het spoor van andere spionnen brengen, waardoor wij de lijn kunnen volgen waarmee hij met zijn hoofdkwartier verbonden is. Als we von Stalhein nu zouden arresteren, zou dat meer kwaad dan goed doen, omdat, zodra de mensen voor wie hij werkt, ervan zouden horen, zij iemand anders met de opdracht zouden belasten; een man die wij niet kennen. We zouden er dan veel slechter aan toe zijn dan nu. Wij kennen nu tenminste onze man; en daardoor juist zal het niet lang duren voordat we weten welke bijzondere taak hem is opgedragen.

  Maar zouden de mensen voor wie hij werkt, het weten als hij gearresteerd werd?' Ginger stelde die vraag.

  'Natuurlijk. Alleen het feit dat von Stalhein geen contact meer met hen zou zoeken, zou hen erop attent maken dat er iets mis was.'

  'Ga je de adjudant van Caterham opbellen om een afspraak te maken?' vroeg Algy.

  'Nee.'

  'Waarom niet?'

  'Omdat de telefoon van het compagniesbureau via de centrale gaat en waar een centrale is, kan de telefonist meeluisteren. Eén woord over het feit dat er iemand van Scotland Yard zal komen, zou binnen de vijf minuten overal bekend zijn. En als dat gebeurde, kon ik net zo goed thuisblijven. Ik waag het erop en probeer de adjudant in de loop van de morgen op zijn bureau te pakken te krijgen. Laten we gaan en eens zien of we ergens een stukje kunnen eten.'



  



  


  2 - Rekruut Ross


  Om half elf de volgende ochtend werd Biggles door een weinig toeschietelijke maar voortvarende sergeant van het compagniesbureau bij kapitein Kingham gebracht, de dienstdoende adjudant van de kazerne van de Guards.

  De officier zat aan zijn schrijftafel te werken. 'Ik vermoed dat u me wenst te spreken’ zei hij bruusk. 'Maar maak het alstublieft kort. Ik heb vanmorgen veel te doen.'

  'Ik wilde u spreken - alleen’ zei Biggles rustig.

  'U kunt in aanwezigheid van mijn mannen vrijuit spreken.'

  'Daar twijfel ik niet aan, maar ik zou het liever niet doen. Wat ik te zeggen heb, houdt verband met de veiligheid van de Staat’ antwoordde Biggles effen.

  De officier keek Biggles doordringend aan en aarzelde. Toen gaf hij de onderofficier een wenk om te gaan. 'Ik hoop dat u mijn tijd niet verspilt’ merkte hij nors op, toen de sergeant de deur achter zich had dicht getrokken.

  'Ik hoop mijn eigen tijd ook niet te verspillen’ antwoordde Biggles, terwijl hij zijn papieren op het bureau legde.

  Slechts één blik en heel de houding van de officier veranderde.

  'Waarom zei u niet wie u was?' protesteerde hij.

  'Ik wilde niet dat iemand, behalve u, dat zou weten.'

  'Zelfs mijn vertrouwde sergeant niet?'

  Biggles glimlachte. 'Zelfs de sergeant-majoor van uw regimentsstaf niet. Als uw sergeant nieuwsgierig mocht zijn omtrent mijn bezoek, kunt u hem alles vertellen, behalve de waarheid.'

  De adjudant bood hem een sigaret uit zijn koker aan. 'Neemt u plaats. Waarmee kan ik u van dienst zijn?' Biggles nam een sigaret. 'U hebt een rekruut in de kazerne die Ross heet, Ian Ross.'

  'Dat klopt. Wat heeft hij uitgespookt?'

  'Om dat te ontdekken, ben ik hier. Op het ogenblik kan ik u alleen maar zeggen dat hij een deel van zijn vrije tijd doorbrengt in gezelschap van een van de bekwaamste buitenlandse agenten in Europa.'

  De adjudant zette grote ogen op van verbazing. 'Goeie hemel!' riep hij uit.

  'U mocht daar vanzelfsprekend niets van weten.'

  'Ik wist het inderdaad niet.'

  'Ross zelf weet het waarschijnlijk evenmin; laten we dus geen overijlde gevolgtrekkingen maken.'

  'Wat moet Ross met die kerel?'

  'Daar wil ik juist achter komen. Heeft Ross een taak van geheime aard?'

  'Nee.'

  'Wat doet hij eigenlijk?'

  'De gewone werkzaamheden van een infanterist.'

  'Zou hij achter een of ander geheim kunnen komen, al was het maar door een andere soldaat in de kazerne?'

  'Nee. Om de waarheid te zeggen, ik geloof niet dat we hier iets hebben dat niet iedereen zou mogen weten.’

  ‘Zou u een reden kunnen vinden waarom een van de beste spionnen het gezelschap zoekt van een rekruut hier uit de kazerne?'

  'Nee.'

  'Hoe is Ross als rekruut?'

  'Hij is veelbelovend. De rapporten over hem zijn goed. Hij is bijdehand en intelligent en zal, geloof ik, een uitstekend militair worden.'

  'Was hij dienstplichtig of tekende hij als vrijwilliger?'

  'Hij meldde zich als vrijwilliger, zodra hij er de leeftijd voor had, en aangezien hij fysiek aan alle eisen voldeed, tekende hij voor de Guards.'

  'Wat deed hij, voordat hij in dienst kwam?'

  'Dat kan ik beter in zijn stukken nazien.' De adjudant belde de sergeant en vroeg om het betreffende dossier. Dit werd gebracht. De sergeant verliet het vertrek weer. Biggles keek de papieren door. 'Niets dat ook maar in de verste verte verdacht lijkt,' merkte hij op. 'Beide ouders geboren Engelsen. Getuigschriften van mensen die hem zijn hele leven gekend hebben. Leerde voor monteur in een garage. Zijn vader was bij de grenadiers, zie ik. Dat lijkt allemaal heel goed.' Biggles sloeg het dossier dicht en legde het weer op de schrijftafel. 'Wat moeten we nu doen?' vroeg de adjudant bezorgd. 'Het idee dat die jongen in zo'n gezelschap verkeert, bevalt mij niet. Hij zal erdoor in moeilijkheden komen.'

  'Dat zal hij zeker als die relatie blijft bestaan.'

  'Zouden we hem moeten waarschuwen?'

  'Dat zou erop neerkomen dat we ook de spion waarschuwen, tenzij . . .'

  'Tenzij wat?'

  Tenzij wij Ross in vertrouwen zouden nemen.'

  'Is er een reden waarom we dat niet zouden doen?'

  'Volgens mij is er een risico aan verbonden. Als hij onschuldig is, is er alle reden hem te waarschuwen, zelfs wanneer dit hem min of meer in een gevaarlijke positie zou brengen. Maar als hij van de andere kant weet wat hij doet, zouden we ons nodeloos in de kaart laten kijken. Wat ik eigenlijk wil weten, is waar Ross en die spion over praten. Er is slechts één man die ons dat kan vertellen, en dat is Ross zelf. Ik voel er veel voor het risico te nemen. Ross kan die man nog niet lang kennen, het vergt een behoorlijke tijd om iemand van het type als Ross ertoe over te halen zijn land te verraden. Kunnen we hem hier laten komen?'

  'Dat is eigenlijk tegen de voorschriften.'

  'Er is niets dat mij kan beletten Ross in mijn officiële positie buiten de kazerne te ondervragen. Maar het zou voor alle betrokkenen beter zijn als dat hier gebeurde.'

  'Daarover zou ik met de dienstdoende officier moeten spreken’ zei de adjudant weifelend.

  'Doet u dat dan in alle geval.'

  Maar nu wilde het toeval dat de bevelvoerende kolonel van de kazerne op dat ogenblik juist binnenkwam. Hij nam Biggles, die natuurlijk in burger was, eens goed op en keek toen naar de officier achter het bureau.

  'Wat is hier gaande?' vroeg hij scherp. 'Wat is er aan de hand?'

  Biggles rookte zijn sigaret, terwijl de adjudant vertelde wie de bezoeker was en hem het doel van zijn komst uiteenzette. De kolonel fronste de wenkbrauwen. Ik vraag me af of dit iets te maken kan hebben met de moeilijkheden die we gehad hebben?' zei hij eindelijk.

  'Dat kan ik nauwelijks aannemen, kolonel,' antwoordde de adjudant.

  Geen van beiden zei wat de moeilijkheden waren en Biggles vroeg er niet naar.

  'In een dergelijk geval kan men maar één ding doen en dat is Ross op het matje roepen en hem zeggen dat we weten wat hij heeft uitgespookt,' verklaarde de kolonel kort en bondig.

  Biggles keek een beetje ontdaan. 'Maar dat is het juist, kolonel; we weten niet wat hij uitgespookt heeft. Als u nu te hard van stapel loopt, komen we er misschien nooit achter. Laten we Ross in alle geval hier laten komen; maar zolang we niet meer weten, zou het beter zijn hem voorlopig van niets te verdenken.'

  'Ik zou Ross kwartierarrest kunnen geven’ verklaarde de kolonel. 'Dan was er meteen een eind aan de zaak gemaakt.'

  'Ik herhaal, kolonel, dat ik het beter vind er eerst achter te komen wat die zaak eigenlijk is voordat we erover praten er een eind aan te maken’ zei Biggles vriendelijk. 'Ik geef toe, Ross staat onder uw bevel, maar die buitenstaander niet; en in hem stel ik juist het meeste belang.'

  'We zullen Ross hier laten komen’ besliste de kolonel.

  'Zou ik u mogen voorstellen dat ik, om te beginnen althans, de vragen stel aangezien ik met de bijzonderheden van het geval op de hoogte ben?'

  'Zoals u verkiest,' gaf de kolonel stroef toe. Hij wendde zich tot de adjudant: 'Waar is Ross nu?'

  'Hij moet op het ogenblik op het kazerneplein zijn, kolonel.'

  'Laat hem hier komen.'

  'Jawel, kolonel.' De adjudant drukte op de bel en gaf de opdracht door aan de sergeant.

  Vijf minuten later werd de man binnengeleid.

  'Je hoeft niet te wachten’ zei de kolonel tegen de sergeant.

  De jonge rekruut van de Guards, een grote, blonde, knappe jongeman die zelfs jonger scheen, stond stram in de houding. Zijn gezicht was een beetje bleek.

  'In de rust!' snauwde de kolonel.

  De soldaat gehoorzaamde. Zijn blauwe ogen staarde recht voor zich uit.

  'Wel, Ross, ik heb een beambte van Scotland Yard hier. Hij wil je een paar vragen stellen’ zei de kolonel streng. 'Het is een ernstige zaak en het zou verstandig van je zijn de waarheid en niets dan de waarheid te zeggen.' Hij gaf Biggles een teken om te beginnen.

  De soldaat bewoog zich niet; alleen streek hij zenuwachtig even met zijn tong langs zijn lippen .

  Biggles had zijn blik op zijn gezicht gericht. 'Zou u me willen aankijken als ik tegen u spreek?' verzocht hij. Ross richtte onmiddellijk zijn ogen op hem. Biggles hield die blik vast. 'Dank u’ zei hij zachtjes, en vervolgde : 'U komt vaak hier in de stad in een café dat "Stand Easy" heet. Is dat zo?'

  'Jawel, meneer.'

  'U hebt daar een burger ontmoet die met een enigszins buitenlands accent spreekt. Hij draagt een monocle en rookt altijd sigaretten uit een lang pijpje. Hij heeft u gisteren een kop koffie aangeboden. Weet u welke man ik bedoel?'

  'Jawel, meneer.'

  'Weet u iets over hem?'

  'Niet veel, mijnheer.'

  'Toch wel iets?'

  'Ja, meneer, maar alleen wat hij mij verteld heeft.'

  'Heeft hij u gezegd welke nationaliteit hij heeft?'

  Ja, meneer.'

  'Welke was dat?'

  'Hij zei me dat hij een Tsjech was, meneer. Hij had gevochten in de oorlog.'

  'Hij heeft u niet gezegd aan welke zijde hij vocht, denk ik?' zei Biggles droog.

  'Nee, meneer.'

  'Het was gisteren niet de eerste keer dat u hem sprak, is 't wel?'

  'Nee, meneer’

  'Hoe vaak hebt u met hem gesproken? Of laten we die vraag van de andere kant stellen: hoe dikwijls is hij een gesprek met u begonnen?'

  'Gisteren was de derde keer, meneer.'

  'Waar spraken jullie over?'

  Een licht rood kleurde de wangen van de soldaat. 'We spraken over het leger, meneer.'

  'O juist. Jullie spraken over het leger?'

  'Ja, meneer’

  'Wat had die man over het leger te vertellen?'

  'Hij zei dat het militaire leven een mooi beroep is, meneer.'

  'En was u het daarmee eens?'

  'Jawel, meneer.'

  'Waarom stelde die man belang in het leger? Heeft hij u dat ook verteld?'

  Men kon de aderen aan de slapen van de soldaat zien kloppen. De punt van zijn neus was krijtwit. Dat alles ontging Biggles niet. 'Denk aan wat de kolonel zoëven tegen u zei’ sprak hij rustig. 'Het zou dwaas zijn, Ross, te proberen iets verborgen te houden. De waarheid komt toch aan het licht, ook al zoudt u die willen verbloemen.'

  'De man vertelde mij dat hij rekruten werft voor een ander leger, meneer. Een beter leger dan het onze, zei hij. De soldij was tweemaal zo hoog als wij hier krijgen, veel verlof, en sport en zo meer. Hij zei dat het regiment een soort internationale brigade was, zoals het Franse Vreemdelingenlegioen.'

  Biggles haalde diep adem. 'Juist’ zei hij zachtjes. 'Zei die man misschien ook waar de basis van die eenheid is?'

  'In Tsjecho-Slowakije zei hij dat het was, meneer.’

  ‘Geloofde u dat sprookje?'

  'Nee, meneer. Tenminste niet helemaal, meneer.'

  'Maar het interesseerde u toch wel?'

  'Wel, ik - eh . . .' De man stamelde.

  'Het interesseerde u, ook al wist u dat die man opzettelijk trachtte u te werven voor een vreemd leger, wat het schenden van uw eed van trouw zou hebben betekend?'
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  'Er werd mij gegarandeerd dat we nooit zouden hoeven te vechten tegen de Engelsen .. .'


  'Wij? Wie bedoelt u met wij?'

  'Mij en de anderen.'

  'Welke anderen?'

  'Degenen die al gegaan zijn, meneer. Dat was de enige reden waarom het mij interesseerde, meneer. Dat is werkelijk waar, meneer. Ziet u, mijn kameraad, Hugh Macdonald, is al gegaan.'

  'Ah!' zei Biggles fluisterend. 'Wist die man dat Hugh Macdonald een vriend van u was?'

  'Jawel, meneer. Hij zag ons altijd in de "Stand Easy". Het was omdat Macdonald ging, denk ik, dat hij mij uitkoos. Hij zei dat hij mij de groeten moest overbrengen van Macdonald en zeggen dat hij een heerlijk leventje leidde, en dat ik, als ik er zin in had, maar meteen moest komen. Ik zei tegen hem dat ik er niets van geloofde. Toen zei hij dat hij tegen Hugh zou zeggen mij te schrijven. Dat schijnt hij gedaan te hebben, want kort daarna kreeg ik een brief van Hugh.'

  Biggles keek verrast. 'Kreeg u een brief van hem?'

  'Ja, meneer.'

  'Waar is die?'

  'Ik heb hem hier, meneer.' De soldaat haalde zijn portefeuille uit zijn zak en zocht er een envelop uit. Hij gaf hem aan Biggles.

  Biggles bestudeerde de postzegel en het poststempel voordat hij er de brief uitnam. Hij wierp een vluchtige blik op de brief, deed die weer in de envelop, en gaf hem aan de rekruut terug. 'Dat is een van de zeldzaamste staaltjes van vervalsing die ik ooit gezien heb,' zei hij, en vervolgde: 'Hebt u er in ernst aan gedacht Macdonald te volgen?'

  'Nee, meneer. Als mijn vader zou horen dat ik als deserteur werd gezocht, zou hij mij vermoorden.'

  'Waarom bent u dan blijven omgaan met iemand van wie u wist dat hij een vijand van uw land is?'

  De soldaat transpireerde hevig en het was duidelijk dat hij aan het eind van zijn uithoudingsvermogen was.

  'Kalm aan maar’ zei Biggles tegen hem.

  'Ik hoopte er achter te komen waar Macdonald naar toe was gegaan om hem te overreden terug te komen.' Biggles ging op zijn gemak zitten.

  'U kende Macdonald vrij goed. Waarom ging hij op de uitnodiging van die man in?'

  'Och, meneer, hij had er een beetje genoeg van. Hij had zich in het hoofd gezet dat de sergeant-majoor het op hem gemunt had en hij was bang dat hij nooit een goed soldaat zou worden.'

  'Was u ervan op de hoogte dat Macdonald inderdaad vast van plan was weg te gaan?'

  'Nee, maar ik was er wel bang voor, meneer. Hij verdween eigenlijk ongemerkt. Ik had hem gewaarschuwd geen gekke dingen te doen.'

  'Heeft hij u soms niet verteld, voordat hij wegging, hoe hij het land zou verlaten - of waar hij heen ging?'

  'Nee, meneer. Hij ging met het weekend met verlof. Toen hij niet terugkeerde, vermoedde ik dat hij weg was. Later vertelde de man in het café het mij. Hij bood me twintig pond als ik ook ging, maar ik nam die niet aan. Hij zei dat het enkel maar zakgeld was, en dat er uit dezelfde bron nog meer geld zou komen.'

  'Wat vertelde hij u nog meer?'

  'Hij zei dat hijzelf voor alles zou zorgen. Het zou geen enkele moeilijkheid opleveren. Ik zou honderden kilometers ver weg zijn voordat ik gemist werd.'

  'Wat zei u daarop?'

  'Ik zei dat ik er eens over zou denken, meneer.' Vlug voegde de soldaat eraan toe: 'Maar dat was alleen maar om met de man in contact te blijven, zodat ik meer over Macdonald zou te weten komen.'

  'Is het bij u niet opgekomen dat u zo'n ernstige aangelegenheid eigenlijk had behoren te rapporteren aan uw superieur?'

  'Jawel, meneer.'

  'Waarom deed u dat dan niet?'

  'Dat wilde ik Macdonald niet aandoen. Ik ken zijn ouders. Ze zouden er nooit overheen komen. Ik was door die hele geschiedenis erg overstuur. Dat is werkelijk waar, meneer. Ik kon er 's nachts niet van slapen.'

  'U schijnt erg op uw vriend Macdonald gesteld te zijn.'

  'We speelden samen soldaatje toen we klein waren, meneer. Ik heb mijn uiterste best gedaan hem ertoe over te halen niet te gaan; maar hij zei dat hij dienst genomen had om te vechten, niet om voortdurend op- en aanmerkingen te moeten slikken van een sergeant-majoor die het altijd op hem gemunt had.'

  'Zijn er nog meer mannen in die val gelopen?' vroeg Biggles.

  'Op die vraag kan ik antwoord geven’ zei nu de kolonel binnensmonds. 'In de laatste drie maanden hebben we zeven man moeten signaleren als afwezig zonder verlof.'

  Biggles keek geschrokken op. Er heerste een onbehaaglijk stilzwijgen.

  De kolonel wierp een woedende blik op de rekruut. De soldaat staarde met glazige ogen naar de muur. De adjudant tekende zinloze figuurtjes op zijn vloeimap. Biggles nam hen een voor een op. Toen hij sprak, richtte hij zich tot de kolonel. 'In alle geval, kolonel, is er voor u een mysterie opgelost. Ik zou u graag alleen willen spreken, als ik mag, voordat u in deze situatie een beslissing neemt. Ik stel voor dat Ross buiten blijft wachten. Misschien hebben we hem nog nodig.'

  'Goed.'

  Biggles richtte zich weer tot de soldaat. 'Geen woord hierover tegen wie ook. Als u erover praat, sta ik niet voor uw leven in. U bevindt zich in een gevaarlijker positie dan u denkt.'

  'Ik begrijp het, meneer.'

  De soldaat werd naar buiten geleid.

  Zodra de officieren alleen waren, haalde Biggles diep adem. 'Dit is erger dan ik vreesde’ zei hij tot de kolonel die er uitzag alsof hij bijna een beroerte kreeg.

  'Ik laat die vervloekte Tsjech onmiddellijk arresteren!' knarsetandde de kolonel.

  'Hij is geen Tsjech. Hij is een Duitser, hoewel ik de laatste tijd gehoord heb dat hij zich achter het IJzeren Gordijn verborgen hield’ zei Biggles rustig.

  'Het kan me geen bliksem schelen wie hij is voor de duivel,' raasde de kolonel.

  'Door hem te arresteren, streeft u uw doel voorbij, dat wil zeggen, als u nog enige hoop hebt uw mannen terug te krijgen. Op het ogenblik zullen ze, ongetwijfeld, hun dwaasheid bitter betreuren. Alles is nu vrij duidelijk. Een vreemde mogendheid, we kunnen wel raden welke, is blijkbaar een leger aan het vormen, samengesteld uit troepen van andere nationaliteiten. Dat is geen nieuw idee. Hitler deed het ook. Zulke mannen zouden op verschillende manieren van nut kunnen zijn in geval van vijandelijkheden. Een legermacht van die aard zou anderen kunnen instrueren in de tucht, tactiek en uitrusting van welk land ook in West-Europa. Ze zouden eveneens van nut kunnen zijn als tolk en zo. We moeten deze manschappen terugkrijgen, al was het alleen maar om hen te sparen voor de gevolgen van hun eigen dwaasheid.'

  'Maar hoe krijgt u ze terug? Tsjecho-Slowakije is groot.'

  'Het is niet gezegd dat die mannen in Tsjecho-Slowakije zijn, hoewel ik toegeef dat de feiten in die richting wijzen. Deze agent heeft een Tsjechische pas en de brief die Ross ontving, kwam uit Praag, hoewel er geen adres van de afzender op stond.'

  'Hoe voor de duivel kunt u dan verwachten die kerels te vinden?'

  'Ik kan me slechts één manier voorstellen’ antwoordde Biggles ernstig. 'Ross zal ons moeten helpen.'

  'Ross?' De kolonel keek stomverbaasd. 'Hij weet niet eens waar ze zijn.'

  'Maar daar komt hij wel achter als hij ingaat op het voorstel dat men hem gedaan heeft.'

  De kolonel knipperde met de ogen. 'Goeie hemel, man! Bedoelt u dat Ross ook moet gaan net als de anderen?'

  'Misschien moet het zo ver komen als het niet anders lukt.'

  'Dat zou betekenen dat we de man een zekere dood in joegen!'

  'Mogelijk. Maar wat betekent één leven tegen dat van die zeven anderen die ons bekend zijn? Misschien zijn er nog meer van die arme dwazen van andere eenheden. Vanzelfsprekend zou Ross, voordat hij nog een stap doet, moeten worden gewaarschuwd voor het gevaar dat hij loopt. In ieder geval moet hijzelf beslissen. Ik geloof dat hij bereid is alles te doen om zijn kameraad Macdonald te redden, hoewel ik niet geloof dat men zich van hoger hand iets zal aantrekken van individuen die in alle geval deserteur zijn. Het zal de militaire inlichtingsdienst veel meer interesseren te weten voor welk doel deze mannen gebruikt worden.'

  'Denkt u dat Ross zou schrijven en ons vertellen waar ze allemaal zijn, als hij zich bij hen voegt?'

  Biggles schudde het hoofd. 'Ik kan me nauwelijks voorstellen dat hem dat zal worden toegestaan, kolonel. De brief die Macdonald zogenaamd zou hebben geschreven, was ofwel een vervalsing of werd onder pressie geschreven. Als Ross zou gaan, zou ik hem volgen. Maar zo ver zijn we nog niet.'

  'Dat lijkt me verduiveld gevaarlijk.'

  ' "Gevaar" is een woord dat ik niet verwachtte hier te zullen horen.'

  De kolonel werd rood.

  'Laten we ons geen zorgen maken vóór de tijd,' zei Biggles. 'Misschien krijgen we de inlichtingen die we nodig hebben, wel zonder dat we Ross uit het oog verliezen.'

  'Wat stelt u dan voor?'

  'Ik stel voor dat we met Ross open kaart spelen en hem duidelijk maken wat zijn plicht is - hoewel ik geloof dat hij dat al weet. Voorlopig kan hij doorgaan met die man in het café te treffen, alsof hij nog steeds geen beslissing kan nemen. We zouden al heel wat bereikt hebben als hij te weten kon komen hoe men zijn kameraden uit het land kreeg. Het zou per slot van rekening heel gewoon zijn als hij vragen stelde voordat hij tot zo iets onherroepelijks als desertie overging. Wanneer Ross er niet in slaagt op die manier verdere inlichtingen te krijgen, zullen we de volgende stap onder ogen moeten zien.'

  'Zouden we van Ross kunnen verlangen dat hij hieraan meedoet? Het is een grote verantwoordelijkheid voor een jongen van zijn leeftijd en ervaring.'

  'Ik zie geen andere uitweg. Maar volgens mij is Ross volkomen betrouwbaar. Hij zal zijn best doen. Hij heeft er toch eigenlijk ook persoonlijk belang bij, omdat zijn vriend Macdonald ermee gemoeid is.'

  'Goed. We zullen hem binnenroepen en horen hoe hij erover denkt. Ik kan hem onbepaald verlof geven.'

  'Nog iets,' zei Biggles. 'Zijn de familieleden van die deserteurs verhoord om er achter te komen of er iets bekend is omtrent hun verblijfplaats?'

  We hebben een militair escorte gestuurd naar het huis van ieder van die betreffende mannen, omdat het het meest voor de hand lag ze daar te vinden. In elk van die gevallen kwam het escorte terug met de mededeling dat de man er niet was en men niets over hem gehoord had.'

  'Geen brieven?'

  'Geen letter. En dat is waarschijnlijk waar omdat in sommige gevallen de moeders van die jongens erg overstuur waren.'

  'Wat dus het feit bevestigt dat hun niet is toegestaan brieven te schrijven, anders zou toch minstens een van hen contact met zijn familie hebben gezocht.'

  Ross werd weer binnengebracht.

  Biggles opende het gesprek. 'Nu wil ik dat je eens heel aandachtig naar me luistert, Ross,' begon hij. 'Het geval waar we het over gehad hebben, is veel ernstiger dan je misschien gedacht hebt. Omdat ik denk dat jij ons kunt helpen, en ook die kameraden van je, die, geloof me, praktisch hun doodvonnis hebben getekend, zal ik je volledig in vertrouwen nemen. Maar voordat ik dat doe, moet je mij je woord geven dat je ons, als ik eenmaal begonnen ben met je in vertrouwen te nemen, niet in de steek zult laten.'

  'Ik zal. ..'

  'Een ogenblikje. Wat ik je ga vragen, is gevaarlijk. Eén misstap kan je het leven kosten. De man die je in het café ontmoet hebt, is een van de meest meedogenloze spionnen in Europa. Hij is een Pruis. En hij heeft zelfs nog gevaarlijker mensen achter zich. Als ze vermoedden dat je voor ons werkte, zouden ze je even gemakkelijk van kant maken als een vlieg doodslaan. Nu, wat denk je ervan? Ben je bereid volgens mijn instructies te werken? Vrijwillig natuurlijk. Je bent volkomen in je recht om nee te zeggen als je je er liever buiten houdt.'

  'Ik zal alles doen wat u zegt, meneer.'

  'Zelfs wanneer die zaak je leven zou kunnen kosten voor we ermee klaar zijn?'

  'Als ik bang geweest zou zijn om te sterven, zou ik nooit bij het leger zijn gegaan.'

  'Zo mag ik het horen. Nu we het erover eens zijn, kan ik verder gaan. Wat we hebben te doen, is dit. We moeten zien te achterhalen waar dat zogenaamde regiment gestationeerd is, en onze jongens terughalen. Ze zullen maar wat blij zijn terug te kunnen komen, dat verzeker ik je. Wij van onze kant zullen voorlopig hier zoveel mogelijk te weten zien te komen. Je moet die man blijven ontmoeten en doen alsof je nog geen beslissing hebt kunnen nemen. In zijn pogingen om je over te halen, laat hij zich misschien een paar dingen ontvallen. Het spreekt immers vanzelf dat je nieuwsgierig bent naar de plaats waar je nu precies heen gaat en de manier waarop je er komt. Doe alsof je ertegen opziet naar het vasteland te moeten om zo er achter te komen of je alleen gaat of onder geleide. Begrijp je wat ik bedoel?'

  'Ja, meneer.'

  'Dus je praat maar - en luistert. Dat is alles wat ik je kan aanraden. Je zult zelf je gezond verstand moeten gebruiken. Eén goede raad moet ik je nog geven. Laat je onder geen enkele omstandigheid ertoe overhalen sterke drank te gebruiken. Alcohol brengt iemand gauwer tot praten dan wat ook - en dan kon je wel eens te veel zeggen. Begrepen?'

  'Ja, meneer.'

  'Ik ben altijd te bereiken. Waarschuw je adjudant maar als je iets te rapporteren hebt, dan laat hij me wel komen. Dat is het voor het ogenblik. Misschien is het slechts een begin. Uiteindelijk zul je het aanbod van die man moeten aanvaarden om met McDonald in contact te komen. In dat geval zal ik steeds in je buurt zijn.

  Maar daar praten we over als het zover is. Intussen mag die spion niet de minste verdenking koesteren. We zullen het hierbij laten.’ Biggles wendde zich tot de kolonel: ‘Dat is alles, kolonel.’

  Toen de soldaat weggestuurd was, stond Biggles op.

  ‘Voor het ogenblik kunnen we verder niets doen’ zei hij. De volgende stap zal afhangen van wat Ross te rapporteren heeft. Ik ben op Scotland Yard. Bel me

  maar en ik kom on middellijk hierheen’

  ‘Weet u, ik heb zo het gevoel, omdat deze zaak zo ernstig is dat we er de hogere instanties niet buiten kunnen laten’ zei de kolonel.

  ‘Juist omdat die zo ernstig is, heb ik ervan afgezien die instanties te waarschuwen’ antwoordde Biggles. Ik hoef u wel niet te vertellen dat, wanneer iemand buiten dit vertrek hoort wat er gaande is, honderd mensen het zullen weten en de hele geschiedenis in de kranten komt te staan. Dat zou mij een massa moeite en last besparen, omdat ik dan van de zaak af ben. Het zou ook de vijand al de last en moeite besparen die ik hem zou veroorzaken als ik de zaak op mijn manier kan aanpakken. Rapporteer de zaak bij het Ministerie van Oorlog, wanneer u dat meent te moeten doen, kolonel, maar met alle respect wil ik opmerken dat wanneer u dit doet, alle kans verkeken is deze spionnen te pakken te krijgen of om de dwazen weer thuis te brengen die meenden naar een militair paradijs te gaan, maar toen tot de ontdekking kwamen dat ze heel ergens anders belandden. Alles wat ik u vraag is: waarschuw mij tijdig als u ertoe besluit de zaak officieel te rapporteren, dan kan ik hetzelfde doen’

  ‘Als de zaak verkeerd loopt, krijg ik een tik op mijn vingers.'

  'Ross natuurlijk ook - en een flinke. En dus waarschijnlijk ik ook.'

  De kolonel aarzelde. 'Ik zal voorlopig niets doen’ besloot hij. 'We zullen de zaak een paar dagen op zijn beloop laten.'

  'Best, kolonel. Tot slot nog een goede raad. Blijf uit "Stand Easy" weg. Ik zeg dat omdat u in de verleiding zou kunnen komen om de man te zien die uw gelederen gedund heeft. Als hij ziet dat u hem opneemt, zal hij vermoeden waarom. Hij heeft een goede leerschool gehad en hij heeft dit spelletje zijn leven lang gespeeld. Goedendag, heren. Het spijt me dat ik u zoveel last moest bezorgen. De enige troost die ik u kan geven, is dat wanneer ik me er niet in gemengd had, alles misschien veel erger zou zijn geworden.'

  Biggles ging weg, stapte in zijn wagen, zette een donkere bril op en trok de rand van zijn hoed diep in zijn ogen. Hij was niet van plan enig risico te lopen in Caterham door Erich von Stalhein te worden gezien.



  



  


  3 - Biggles maakt plannen


  Toen hij naar de Yard terugreed, vond Biggles dat hij alle reden had over zijn bezoek aan Caterham tevreden te zijn. Dat hij zó vlug en met zó weinig moeite had weten te ontdekken wat von Stalhein in het land uitvoerde, overtrof zijn stoutste verwachtingen. Maar hij begreep dat hij door dit probleem op te lossen zichzelf voor nog grotere moeilijkheden plaatste. Niet alleen moeilijke, maar ook gevaarlijke problemen. Hij was zeer verontrust over de ernst van wat hij had gehoord en hoewel hij er weinig voor voelde de verantwoordelijkheid voor die zaak aan zijn eigen afdeling over te laten en binnenskamers te behandelen, aarzelde hij evenzeer, om veiligheidsredenen, officieel te rapporteren wat hij wist. Afgezien van het risico van loslippigheid, was hij er zich heel goed van bewust dat er overal spionnen waren, zelfs op de meest onwaarschijnlijke plaatsen. Von Stalhein hoefde ook maar even te merken dat zijn doen en laten werden nagegaan, of de moeilijkheden en gevaren zouden nog tien keer zo groot worden. Afgezien daarvan zou, nu de wereldsituatie toch al zo gespannen was, een verkeerd aanpakken van de zaak ontzaglijk veel kwaad kunnen veroorzaken. Biggles vroeg zich af hoeveel mannen er reeds uit de Westerse landen waren aangeworven; want men kon gerust veronderstellen dat er, als er Britse rekruten waren geronseld, ook anderen zouden zijn. De benaming internationale brigade wees op manschappen uit verschillende landen. Van de andere kant: werkte von Stalhein alléén in Engeland of waren er ook agenten in andere kazernes aan het werk? Wat de mannen betrof die gek genoeg geweest waren om te gaan, kon men zich gemakkelijk voorstellen in welke omstandigheden zij zich thans bevonden. Dat ze spijt zouden hebben van hun handelwijze, was zeker. Maar wat konden ze eraan doen? Zelfs als ze een kans kregen om te ontvluchten, zouden ze daar nauwelijks gebruik van durven maken, omdat ze wisten dat ze wegens desertie zouden worden gearresteerd, zodra ze in Engeland terugkwamen. Had de vijand hen eenmaal in zijn macht, dan kon hij hen tot alles dwingen. Ze zouden van kwaad tot erger vervallen, totdat ze zo hopeloos gecompromitteerd waren dat ze voor de rest van hun leven in het buitenland zouden moeten blijven, of ze wilden of niet.

  Biggles herinnerde zich dat het meer dan eens voorgekomen was dat mannen van de bezettingstroepen in Duitsland - Engelsen, Amerikanen en Fransen - gegrepen waren en met geweld naar de andere kant van het IJzeren Gordijn gebracht waren. Klaarblijkelijk was die manier om rekruten aan te werven, geen succes geweest; vandaar die nieuwe truc. Terwijl hij nog steeds over dit alles nadacht, ging Biggles het kantoor binnen waar de anderen zaten en hem vol verwachting aankeken.

  'Wat voor nieuws?' vroeg Ginger.

  'Slecht nieuws,' antwoordde Biggles, ging aan zijn bureau zitten en vertelde het resultaat van zijn onderzoek. Niemand zei iets voordat hij was uitgesproken.

  'Het lijkt alsof von Stalhein communist is geworden,' merkte Algy op.

  'Toen hij tijdens de oorlog voor Hitler werkte, was hij nazi’ zei Ginger.

  'Ik denk dat hij er niet tegen opziet wat ook te zijn, als het maar in zijn kraam te pas komt’ verklaarde Biggles. 'In de eerste plaats was hij soldaat en er zijn maar weinig soldaten die veel tijd hebben voor politiek. Von Stalhein maakt zich enkel maar druk over twee dingen - zichzelf en Duitsland. Geld interesseert hem natuurlijk tot op zekere hoogte, omdat hij geld nodig heeft om te leven op de manier zoals hij dat altijd gewend was. Hij is nu zo ver dat het hem niet veel meer kan schelen hoe hij aan het geld komt.'

  'Ben je van plan met de chef erover te spreken?' vroeg Ginger.

  'Dat zal ik wel moeten,' antwoordde Biggles. 'Mocht het zaakje verkeerd lopen, dan zou ik geen behoorlijk excuus hebben dat ik die kwestie voor me gehouden heb. Ik ben het nog steeds niet over een en ander eens.

  Ik zal maar af wachten wat er morgen gebeurt.'

  'Denk je er in ernst over Ross te laten ingaan op het voorstel van von Stalhein?' vroeg Algy.

  'Als het andere mislukt, ja. We kunnen de zaak niet zonder meer op zijn beloop laten.'

  'Als ie Ross ooit uit het oog verliest, is het met hem gedaan’ beweerde Algy. 'Als de mannen die al weg zijn, geen contact hebben kunnen krijgen met hun familie, dan lukt het hem ook niet. Zo gauw hij in burger is en een reisbiljet heeft om het land te verlaten, zal von Stalhein hem in het oog houden totdat hij weg is. Ik bedoel dat hij niet over de middelen zal kunnen beschikken om te ontsnappen. Hij zou geen kans ter wereld hebben om met jou of iemand anders in contact te komen. Daar zou von Stalhein wel voor zorgen.'

  'Als het zo ver is, zullen we wel zien’ antwoordde Biggles. 'Maar zo ver zijn we nog niet.'

  Ze hadden het nog steeds over die zaak toen om zes uur inspecteur Gaskin binnenkwam.

  'Nog nieuws?' vroeg Biggles vlug.

  'Niet noemenswaard’ antwoordde de detective, klopte zijn pijp uit en stak die in zijn zak. 'Ik ben vandaag naar Grosvenor geweest, toen onze vriend uit was en heb eens in zijn suite rondgekeken. Hij ging weer naar Caterham. Een van mijn mannen volgde hem.'

  'Hebt u iets gevonden?'

  'Ja, een paar dingen die me intrigeerden. Hier bijvoorbeeld.' De inspecteur deed zijn notitieboekje open en nam er een los blaadje uit. 'In een la lag een stukje papier. Er stonden een paar letters op; net een soort code. Ik heb het overgeschreven. Kijk maar eens. Zeggen die letters u iets?'

  Biggles' gezicht kreeg een vreemde uitdrukking, toen hij naar het stukje papier keek. 'Die zeggen me zeker iets’ zei hij ernstig. 'Ze betekenen inderdaad heel wat. Dit zijn de registratieletters van al onze vliegtuigen.'

  De inspecteur floot zachtjes voor zich heen. 'Betekent dit dat hij weet dat u zich met de zaak bezighoudt?'

  'Dat geloof ik niet,' antwoordde Biggles langzaam. 'Ik zie niet in waar hij dat van zou kunnen weten. Maar hij weet waar mijn vliegtuigen zich bevinden. Dat is geen geheim. Ik veronderstel dat hij een lijst van onze registratieletters gemaakt heeft, misschien voor eigen gebruik of om aan zijn vrienden in Europa door te geven voor het geval een van onze vliegtuigen wordt gezien. Hij gaat wel grondig te werk, die von Stalhein’

  'Het enige dat ook nog een beetje vreemd leek, was een doos met dassen - stropdassen’ vervolgde de inspecteur. 'Waarom vreemd? De meeste mannen dragen een das.’

  ‘Dat is zo. Maar de meeste mannen kopen telkens maar één das en, tenzij het een club- of uniformdas is, is het er meestal een die anders is dan de dassen die ze al hebben. Ik vond een doos met elf dassen erin. Ze waren splinternieuw en allemaal hetzelfde.'

  Ginger mengde zich in het gesprek. 'Waren dat soms zwarte dassen met rode spikkels?'

  De inspecteur keek verrast. 'Inderdaad.'

  Biggles knipoogde tegen Ginger: 'Hoe wist je dat?'

  'Omdat von Stalhein er zo één droeg, toen ik hem zag - waarschijnlijk die ene die het dozijn in de doos voltallig moet maken. Het viel me op, omdat ik von Stalhein nooit anders heb gezien dan met een effen zwarte das.'

  'Dat zullen we onthouden’ zei Biggles. 'Vertel eens, inspecteur, wat deed onze vriend in Caterham?'

  'Hetzelfde als de vorige keer. Hij sprak met een paar soldaten en had een lang gesprek met Ross.'

  'Ah!'

  'Hij deed hetzelfde als de vorige keer, toen we hem in het oog hielden.' De detective stond op. 'Dat is alles. Ik heb nog steeds een man die hem in de gaten houdt. Ik zal u op de hoogte brengen als er iets gebeurt.' Hij verliet het vertrek.

  Biggles staarde naar de anderen. 'Ginger, jij zou morgenvroeg eens een wandeling moeten maken langs de winkels van het West End om te zien of je daar geen zwarte dassen met rode spikkels vindt. Als je die ziet, koop er dan een paar.'

  Ginger trok zijn wenkbrauwen op. 'Waarom?'

  'Zomaar’ mompelde Biggles.

  'Ik heb ook ergens aan gedacht’ kwam Algy ertussen. 'Voordat iemand dit land kan verlaten om naar een ander te gaan, heeft hij een pas nodig. Al die rekruten van von Stalhein moeten er een gehad hebben. Ross zou er een nodig hebben als hij zou gaan. Hoe komt von Stalhein aan Engelse passen?'

  'Dat zal niet zo moeilijk zijn,' antwoordde Biggles. 'Die jongens zouden best allemaal op dezelfde pas kunnen reizen, wat dat betreft. Als die pas zijn dienst gedaan heeft, zou hij teruggestuurd en opnieuw gebruikt kunnen worden. De foto en personalia zouden weggewerkt kunnen worden en door nieuwe vervangen. Er zijn in alle geval meer dan genoeg Engelse passen in Oost-Europa over. Tijdens de Spaanse burgeroorlog werden alle passen afgenomen van het Engelse contingent van de internationale brigade. Niemand kreeg er een terug. Wij weten waar ze naar toe gingen.'

  De telefoon ging. Biggles nam de hoorn op. 'Goed. Ik zal binnen een half uur bij u zijn,' zei hij en hing op. 'Dat was de adjudant van Caterham,' zei hij tegen de anderen. 'Ross is bij hem. Wacht maar tot ik terug ben.' Hij bleef bijna twee uur weg.

  'En, wat is er aan de hand?' vroeg Ginger, toen hij terugkwam.

  'We zijn een beetje verder gekomen, maar niet veel,' antwoordde Biggles en liet zich in zijn stoel vallen. 'Ross had vandaag een lang gesprek met von Stalhein - dat wisten we al. Ik heb juist even met Ross gesproken. Onder het voorwendsel dat hij genegen was het aanbod aan te nemen, is hij achter een paar bijzonderheden gekomen. Als hij klaar is om te gaan, krijgt hij een burgerpak, geld, een pas en een vliegbiljet van Londen naar een luchthaven in Europa. Daar zal hij iemand ontmoeten die hem zal vertellen wat hij verder te doen heeft. Er werd voorgesteld zaterdag te gaan, omdat Ross op die dag weekend-verlof kan krijgen. Dan heeft hij volop de tijd om weg te komen. Ross zegt dat hij heel veel moeite deed om meer inlichtingen te krijgen, maar het lukte niet. Op die manier komen we niet verder.’

  ‘Heb je met Ross afgesproken het aanbod aan te nemen?' vroeg Algy.

  'Nog niet. Hij zei dat hij bereid was om te gaan. Ik heb hem gezegd voorlopig niets meer te doen voordat hij weer iets van me hoort.'

  'Wat is de volgende stap?'

  'Ik heb besloten Raymond op de hoogte te brengen. Deze zaak is voor ons te zwaar om die op eigen houtje af te handelen. De commodore zal waarschijnlijk wel naar huis zijn gegaan en in dat geval zal ik daar naar toe moeten. Jullie hoeven niet hier te blijven. Het zal wel laat worden. Wacht maar niet op me, tenzij jullie dat per se wilt. Ik ga gauw.'

  De commodore was niet op zijn kantoor. Biggles ging naar zijn huis en trof hem juist toen hij uitging om naar de club te gaan waar hij gewoonlijk dineerde. Omdat hij wist dat Biggles hem op een dergelijk laat uur nooit lastig zou vallen als het niet om dringende redenen was, vroeg hij hem mee te gaan. Biggles nam dit aan en tijdens de maaltijd in een rustige hoek van de eetzaal, vertelde hij van de intrige waar hij achter gekomen was.

  Het gezicht van de commodore werd hard en streng, toen hij luisterde naar het verhaal, maar hij zei niets, voordat Biggles uitgesproken was. Zelfs toen duurde het nog even voor hij iets zei. 'Dat is een mooie geschiedenis,' zei hij grimmig. 'Er is een tijd geweest dat onze vijanden zich tevreden stelden met onze geheimen te stelen, nu lokken ze onze manschappen weg. Wat stelt u voor ertegen te doen?'

  'Ik voel er veel voor Ross te laten gaan en hem te volgen,' zei Biggles. 'Ik zie geen andere uitweg. Zowel terwille van hen als van onszelf kunnen we de kerels die er reeds ingelopen zijn, niet zonder meer in de steek laten. In ieder geval moeten we er achter zien te komen waar ze zijn.'

  'Als Ross gaat, zet hij daar zijn leven mee op het spel.'

  'Dat geldt voor ons allen. Ross kent het gevaar.'

  'Doe in 's hemelsnaam niets dat een oorlog zou kunnen uitlokken.'

  Biggles fronste zijn wenkbrauwen. 'Maar dat is immers, waar de andere partij al mee bezig is? Ze kunnen van ons niet verwachten dat we hen rustig hun gang laten gaan en zelf niets doen. Ik betwijfel of het land dat erbij betrokken is, wel veel herrie zou maken als wij op hun grondgebied gesnapt werden, want als de zaak publiek zou worden, zou niet alleen de rol die wij spelen, aan het licht komen, maar ook die van hen.'

  'Hoe kunt u Ross volgen zonder zelf te worden gezien? Von Stalhein zal hem niet uit het oog verliezen, daar kunt u zeker van zijn, totdat hij inderdaad onderweg is.'

  'Daar moet iets op gevonden worden. Ik geloof dat ik dat wel klaarspeel.'

  'Bedoelt u dat u hem in een van uw vliegtuigen wilt volgen als hij per vliegtuig gaat?'

  'Ja.'

  'En als hij dan 's nachts vliegt? Dan zult u uw man in het donker kwijtraken. Of stel - nu we het er toch over hebben - dat Ross, als hij op het vasteland is, plotseling op een andere manier verder reist - in een particuliere wagen bijvoorbeeld?'

  'Dat is mijn zorg,' zei Biggles kortaf. 'Ik kan een hele serie van dergelijke onaangename moeilijkheden bedenken; maar, zoals ik daar juist al zei: we hebben geen keus.'

  'We zouden von Stalhein kunnen arresteren en op die manier een einde aan de zaak maken.'

  'U zou von Stalhein kunnen arresteren, maar bent u er dan zeker van dat de zaak daarmee afgelopen is? De kans bestaat dat hij eenvoudig door een ander wordt vervangen. We kunnen beter te doen hebben met een duivel die we kennen dan met een die we niet kennen. Trouwens, als wij von Stalhein pakten, zou de vijand weten dat wij op de hoogte zijn. Dan zouden wij die onnozele halzen die er al ingelopen zijn, voorgoed kunnen afschrijven.'

  De commodore aarzelde nog steeds. Hij zag er bezorgd uit. 'Het bevalt me niet, Bigglesworth. Het lijkt er te zeer op dat we het onmogelijke willen proberen. U zou achter het IJzeren Gordijn kunnen komen door met een valscherm uit een vliegtuig te springen; maar ik zie niet hoe u daar weer weg moet komen. Zonder het land te kennen, kunt u het niet zo regelen dat een vliegtuig u weer oppikt. U zou zelfs geen bericht naar huis kunnen sturen om te laten weten waar u was. Eenmaal daar, zou u waarschijnlijk zo volkomen verdwijnen als een steen die men in de zee gooit. U zou alles tegen hebben. Denk aan de moeilijkheden van de taal. U zou zich niet vrij kunnen bewegen, niet aan voedsel kunnen komen.. ‘

  'Een ogenblik, commodore,' onderbrak Biggles hem. 'Ik heb met dit alles rekening gehouden. Ik wil niet ontkennen dat het riskant is; maar er moet toch iémand zijn die risico's neemt. De grootste moeilijkheid zal zijn Ross in het oog te houden. Verlies ik hem uit het oog, dan is het met hem gedaan. Hij zou op eigen gelegenheid er nooit uitkomen - tenzij ik opnieuw met hem in contact zou kunnen komen.'

  'Hoe zou u dat kunnen doen? Door Europa zwerven in de hoop hem tegen te komen?' De commodore was bepaald sarcastisch.

  'Nee. Er is maar één manier. Vóór het vertrek moeten we afspreken elkaar ergens te ontmoeten. Zou ik hem kwijtraken, dan ga ik naar de afgesproken plaats en wacht daar. Van de andere kant kan hij ook daarheen gaan.'

  'Waar zal die afgesproken plaats zijn?'

  'Daar moet ú ons nu juist mee helpen.'

  'Wat bedoelt u?'

  'Ik veronderstel dat we onze eigen agenten achter het IJzeren Gordijn hebben. Ik veronderstel eveneens dat zij over middelen beschikken om met ons land in contact te komen, anders zouden ze van geen nut zijn.'

  'En ik veronderstel dat de veiligheidsdienst zich wel tweemaal zal bedenken voordat ze ons een dergelijk adres geven,' zei de commodore grimmig.

  'Het is veel gevraagd, dat weet ik. Maar ik vind dat de omstandigheden dit wettigen. Als ze weigeren - tja, dan zullen we het op eigen houtje moeten regelen. Maar met een dergelijk adres zouden we heel wat betere kansen hebben.'

  De commodore verkruimelde nerveus een stukje brood. 'Een andere moeilijkheid is dat het gebied achter het IJzeren Gordijn zo uitgestrekt is. Die internationale eenheid zou zich overal tussen Polen en Bulgarije kunnen, bevinden.'

  'Inderdaad. Maar ik heb het gevoel dat we die in Tsjecho-Slowakije zullen vinden.'

  'Waarom daar?'

  'Alles wijst erop. Ross kreeg een brief uit Praag - ik zag het poststempel. Von Stalhein had een Tsjechische pas die hij waarschijnlijk gebruikt. Als ik ga, zal ik met uw hulp om dezelfde reden een Tsjechische pas bij me hebben. We hebben toch mensen die daarvoor zouden kunnen zorgen, veronderstel ik?'

  De commodore moest met tegenzin toegeven. 'Zelfs als u die jongens zou vinden, hoe zou u ze dan uit het land kunnen krijgen?' protesteerde hij.

  'Met een vliegtuig. Op een andere manier kan het niet.’

  ‘Dat zou een heel karwei zijn.'

  'We hebben voor hetere vuren gestaan.'

  De commodore haalde diep adem. 'Goed,' zei hij vermoeid. 'Ga uw gang. Zelfs als u die mannen niet terugbrengt, zal het al iets waard zijn als u achterhalen kunt wat ze doen. Vertel me precies wat u denkt nodig te hebben en ik zal mijn best doen het u te bezorgen.'

  Het gesprek werd voortgezet tot ver na middernacht. Toen Biggles eindelijk terugkwam, vond hij de anderen die nog op hem zaten te wachten.

  'En, hoe is de beslissing uitgevallen?' vroeg Algy.

  Biggles viel in een stoel en nam een sigaret. 'Ik ga Ross voorstellen te gaan.'

  'Was de chef het daarmee eens?'

  'Ja. Hij was er niet geestdriftig over. Ik trouwens ook niet. Hij zag de moeilijkheden in om te proberen Ross in het oog te houden.'

  'Dat kan ik me voorstellen,' mompelde Ginger.

  'Als we een idee kunnen krijgen omtrent de richting waarin de rekruten van von Stalhein gaan, of van het land waar ze heen gestuurd worden, dan hebben we een aanknopingspunt,' verklaarde Biggles. In alle geval zal ik Ross morgen zeggen dat hij het voorstel moet aannemen. Uit de gevoerde gesprekken kunnen we opmaken dat zijn reis vermoedelijk zaterdagmiddag begint.'

  'Maar hoe kun je hem in het oog houden, ouwe jongen, zonder dat die sluwe vos van een von Stalhein jóu in de gaten krijgt?' vroeg Bertie, en wreef zijn monocle schoon.

  'Daar heb ik de hele dag over nagedacht,' zei Biggles. 'Gaskin zal ons met het eerste deel van ons plan moeten helpen. Ik zal hem vragen von Stalhein te schaduwen vanaf het ogenblik dat Ross heeft toegestemd. Het eerste dat von Stalhein zal moeten doen, is passage bespreken., Als hij geschaduwd wordt, zouden we de tijd en de plaats van Ross' vertrek weten. Het schijnt zeker dat hij per vliegtuig gaat. Ik zal ervoor zorgen dat Ginger in het vliegtuig is, zo mogelijk in de radiocabine, tot het toestel in de lucht is. Ik veronderstel dat von Stalhein niet samen met Ross reist. Ik zal op het vliegveld in de Proctor zitten als het vliegtuig van Ross opstijgt. Ik zal het volgen - of, beter, naar dezelfde bestemming vliegen. Jij, Algy en Bertie, jullie moeten je gereed houden om de radiosignalen van mij op te vangen om volgens mijn instructies te handelen. Dit is slechts in grote lijnen ons plan. Morgen zullen we het verder uitwerken. We moeten niet vergeten onze registratieletters te veranderen. Kom, laten we nu maar gaan. slapen.'



  



  


  4 - Per vliegtuig - Waarheen ?


  Om kwart voor drie de volgende zaterdagmiddag zat Biggles in de cockpit van een Proctor, het politievliegtuig, dat zo stond dat men gemakkelijk de passagiers kon opnemen die passage genomen hadden voor het toestel van de British European Airways dat om drie uur naar Parijs zou vertrekken. De grote machine stond reeds klaar om de passagiers te laten instappen en de vracht in te laden. Met toestemming van de luchthavenmeester zat Ginger zo in het toestel dat hij van buiten niet kon worden gezien.

  Dit alles was met overleg gebeurd, gebaseerd op zeer betrouwbare inlichtingen, het resultaat van heel wat moeite van meer dan van één afdeling van Scotland Yard.

  Tot nu toe was alles goed verlopen. Voor zover Biggles wist, was er inderdaad nergens een fout gemaakt en beschikte hij op dat ogenblik over meer informaties dan hij had verwacht te krijgen. Dit was voor een groot deel te danken aan de nauwe en bekwame samenwerking met inspecteur Gaskin en zijn voortreffelijk getrainde staf.

  Rekruut Ross die zich met hart en ziel in het avontuur had gestort ondanks de daaraan verbonden gevaren, had tegen von Stalhein gezegd dat hij besloten had zijn aanbod aan te nemen om bij de internationale brigade te komen, waarna von Stalhein, bewaakt door de mannen van Gaskin, geen tijd verloren had laten gaan om de nodige maatregelen te treffen.

  Daar hoeven we niet langer bij stil te blijven staan, maar op die manier kwam men achter de identiteit van nog twee andere leden van de spionageorganisatie: een fotograaf en een klein drukkertje uit het East End van Londen. Voorlopig werden ze met rust gelaten. Wat voor Biggles van meer belang was, was dat von Stalhein enkele reis Parijs nam met het vliegtuig van de British European Airways dat 's zaterdagsmiddags om drie uur vertrekken zou. Het vliegbiljet werd genomen op naam van Ross. Uit liet feit dat von Stalhein niet eens de moeite had gedaan de naam van de rekruut te veranderen, kon Biggles alleen maar opmaken dat hij zich veilig voelde.

  Het laatste gesprek tussen Ross en de Duitser had niets bijzonders opgeleverd. Ross vertelde zijn adjudant die het doorgaf aan Biggles, dat ze afgesproken hadden elkaar in 'Stand Easy' om kwart over één te ontmoeten; en deze afspraak werd nauwkeurig nagekomen. Vanaf dat ogenblik hield men Ross en von Stalhein in het oog. Ze waren samen naar von Stalheins suite in het Grosvenor Hotel gegaan. Toen ze de kamers verlieten en naar de eetzaal gingen om iets te gebruiken, was Ross blijkbaar gereed voor de reis, want hij had nu een donker pak aan, een slappe hoed op en hij had een koffer bij zich. Een interessant detail was dat hij een zwarte das met rode spikkels droeg. Biggles, die met Ginger op het vliegveld wachtte, kreeg deze inlichting rechtstreeks van inspecteur Gaskin.

  'Wat denk je van die geschiedenis met die gespikkelde dassen?' had Ginger aan Biggles gevraagd.

  'Volgens mij kan het alleen maar een afgesproken herkenningsteken zijn’ antwoordde Biggles. 'Wij doen de onze ook om. Baat het niet, het schaadt ook niet.'

  Ginger, die Biggles' opdracht had uitgevoerd om die dassen te kopen, had ze gevonden in een winkel in Piccadilly. Dit was slechts één van de vele kleine toebereidselen die werden getroffen, toen besloten was dat Ross het voorstel van von Stalhein zou aanvaarden. Documenten, waaronder ook passen, werden gereedgemaakt. Er werd gezorgd voor geld in allerlei vreemde valuta. In de voering van de colbertjasjes was 'ontsnappingsmateriaal' ingenaaid, bestemd voor het helpen ontvluchten van krijgsgevangenen: kleine stalen vijltjes, miniatuurkompasjes en kaarten die, opgevouwen, niet groter waren dan een postzegel. Toen Biggles voor dit alles zorgde, dacht hij minder aan zichzelf dan aan Ross en de mannen die hij hoopte vrij te krijgen. Zoals hij met een glimlach opmerkte: 'Het zijn vaak kleine dingen die de doorslag geven.'

  Op hot laatste ogenblik had hij Marcel Brissac opgeheld, zijn collega van Interpol te Parijs, en hem gevraagd hem af te halen op Le Bourget, het Parijse vliegveld waar ze waarschijnlijk het eerst zouden landen. Hij had geen bepaalde reden om dat te doen. Het was plotseling in hem opgekomen dat het wel van nut kon zijn officiële assistentie te hebben op het vliegveld als er eventueel moeilijkheden zouden komen. 'De kans bestaat dat er een man die een zwarte das met rode spikkels draagt, op het vliegtuig uit Londen staat te wachten’ zei hij tegen Marcel. 'Als dat zo is, hou hem dan in het oog en controleer eens of hij passage boekt en voor welke plaats.' Marcel beloofde dat te zullen doen.

  Biggles en Ginger had een kleine reistas met niet meer erin dan de noodzakelijke toiletartikelen, een pyjama, een extra hemd en sokken.

  Commodore Raymond had alles gedaan wat Biggles hem gevraagd had. Dat was niet veel, maar van het allergrootste belang. Hij had een naam en adres in Praag gekregen, dat de betrokkenen bij de zaak, Ross inbegrepen, zouden kunnen gebruiken als ze moesten onderduiken, en van waaruit in dringende noodzaak een bericht naar Engeland kon worden gestuurd. Dit adres had iedereen natuurlijk uit het hoofd moeten leren.

  Zo was dan alles gereed voor het spel, waarvan Biggles wist dat het waarschijnlijk een van de meest gevaarlijke operaties zou worden die hij ooit had uitgevoerd.

  De bus die de passagiers van Londen bracht, was nu aangekomen en al spoedig begaven de reizigers zich naar het vliegtuig. Biggles zag von Stalhein ernstig met Ross praten, waarschijnlijk gaf hij hem nog een paar laatste raadgevingen. Een ogenblik verzachtte een glimlach de uitdrukking op Biggles' gezicht, toen hij op de achtergrond inspecteur Gaskin zag, die eveneens toekeek.

  Ross nam plaats in het vliegtuig. Von Stalhein trok zich terug.

  Biggles wachtte niet langer, want het leek niet waarschijnlijk dat er nog iets in de situatie zou veranderen. Hij vroeg aan de verkeerstoren te mogen vertrekken en toen hem dat toegestaan was, taxiede hij weg. Binnen een minuut of twee was hij in de lucht, richting Parijs. Als hij daar het eerste aankwam, zou hij het passagiersvliegtuig kunnen zien landen en tijd genoeg hebben de mensen die op het toestel wachtten, op te nemen. Nu von Stalhein er niet meer was, zou daar geen gevaar in schuilen. Hij hoopte ook een praatje met Marcel te kunnen maken.

  Hij trof Marcel die er al was, en toen hij de Proctor veilig in de hangar geborgen had, kwam hij onmiddellijk ter zake. 'Geen gespikkelde dassen gezien?' vroeg hij, toen ze elkaar de hand gaven.

  Marcel grinnikte. 'Maar natuurlijk, mon ami. We zouden je toch zeker niet willen teleurstellen. Hij is hier.'

  'Waar?'

  'Op het passagebureau. Kom maar mee, dan zal ik je hem wijzen. Ik denk dat hij een vriend verwacht die met het vliegtuig uit Londen komt, want hij heeft twee vliegbiljetten voor Praag in zijn zak.'

  'Goed gewerkt, Marcel,' prees Biggles. 'Hoe laat vertrekt het vliegtuig naar Praag?'

  'Om kwart voor vijf. Voila! Daar staat het al klaar.'

  'Ga twee vliegbiljetten voor me halen, als het nog niet volgeboekt is. Ik ga ook met dat vliegtuig mee.'

  Marcel keek teleurgesteld. 'Zelfs niet één avond in Parijs?'

  'Ik heb geen tijd. Dit is ernstig en dringend.'

  In Marcels sprekende ogen rees een vraag. 'Wat is er aan de hand?'

  'Zijn er bij jullie in de laatste tijd geen manschappen uit het leger gedeserteerd?'

  Marcel haalde de schouders op. 'Hoe zou ik dat weten?'

  'Probeer er achter te komen - maar niet nu. Ik zal je er alles van vertellen als ik uit Praag terugkom. Haal nu maar die vliegbiljetten.'

  'Heb je twee vliegbiljetten nodig?'

  'Ja. Ginger gaat met me mee.'

  Toen ze de grote hal binnengingen, stootte Marcel Biggles even aan.

  'Daar is je man’ zei hij.

  Biggles keek in de aangeduide richting en zag een onopvallend individu met donkere, rusteloze ogen en een bleek gezicht; de man gedroeg zich vrij zenuwachtig. Hij las een krant of deed alsof hij las, maar zijn ogen volgden de letters niet, zoals Biggles opmerkte.

  Marcel ging weg om de vliegbiljetten te halen en Biggles hield een oogje op de man met de gespikkelde das.
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  En toen gebeurde er iets vreemds; tenminste, Biggles was een ogenblik verbaasd. De man die hij in de gaten hield, keek hem recht in de ogen, als voelde hij dat hij werd gadegeslagen. Biggles zag hem even schrikken voordat hij zich met een ruk afwendde en bijna zijn krant liet vallen. Maar opnieuw richtte hij zijn blik op Biggles. Even leek hij zenuwachtig, klaarblijkelijk niet op zijn gemak. Toen scheen hij tot een besluit te komen. Na vlug links en rechts gekeken te hebben, kwam hij naar Biggles toe en zei op gedempte toon in het Duits: 'Alles in orde, hoop ik?'

  Biggles was een moment uit het veld geslagen; maar reeds toen hij automatisch 'ja' antwoordde, besefte hij al wat er gebeurd was. De man had zijn gespikkelde das opgemerkt en hem beschouwd als een lid van de organisatie waarvoor hijzelf werkte. Dit was tot op zekere hoogte juist de bedoeling waarom Biggles de das droeg; maar hij was er niet op voorbereid dat het zo snel en doeltreffend zou werken. Té doeltreffend eigenlijk; want het kwam hem op dit ogenblik voor dat hij er waarschijnlijk door in moeilijkheden zou kunnen raken. Daarom zou hij ook afgezien hebben van een verder gesprek als dat mogelijk was geweest, maar omdat dat niet ging, besloot hij er zijn voordeel uit te trekken als hij dat kon doen zonder argwaan bij de man te wekken. Het zou wel niet moeilijk zijn, meende hij, want de man leek hem nu niet bepaald buitengewoon schrander. Hij dacht vlug na en kwam tot de conclusie dat een abrupt einde van het gesprek de man verdacht zou kunnen voorkomen en uiteindelijk meer kwaad dan goed zou doen.

  De man zei: 'Reizen we misschien samen?'

  'Misschien,' antwoordde Biggles. Uiterlijk was zijn manier van doen onverschillig, maar innerlijk voelde hij zich niet op zijn gemak, want hij vreesde dat bepaalde opmerkingen van die man misschien wachtwoorden konden zijn, waarop hij dan de juiste antwoorden moest kunnen geven.

  Maar de man vervolgde: 'Handelt u in opdracht of gaat u alleen maar naar huis terug?'

  'Opdracht’ antwoordde Biggles. 'Ik ga naar Praag.' Hij meende dit veilig te kunnen zeggen, omdat hij wist dat de man eveneens vliegbiljetten voor Praag genomen had. Zijn aanwezigheid in hetzelfde vliegtuig zou nu heel natuurlijk lijken.'

  'Zo. Ik ga ook naar Praag,' gaf de man toe.

  'Dus dan staat u, zoals ik, ook te wachten op het vliegtuig uit Londen?' lokte Biggles hem uit zijn tent.

  'Ja.'

  'Ik heb iemand die met me mee reist.'

  'Ik ook.'

  'Een van de vaste klanten, veronderstel ik?'

  'Ja.'

  'Ik doe dat werk nu niet meer’ zei Biggles als terloops. 'Ik heb een ontmoeting met een belangrijker persoon. We komen in Praag zeker weer in hetzelfde hotel bij elkaar?'

  'Ik ga naar Hotel Schweiz, in de Moldaustrasse.'

  'Uitstekend’ antwoordde Biggles. 'Dan zie ik u daar misschien wel.'

  'U hebt geluk gehad dat u promotie hebt kunnen maken,' zei de man op gemelijke toon. 'Ik ben niets anders dan jarenlang een loopjongen geweest. Ze hadden me gezegd dat er geld in die zaak stak, maar wat ik krijg, is nauwelijks genoeg om van te leven.' De man sprak op bittere toon.

  'Maak u geen zorgen’ zei Biggles troostend. 'Uw beurt komt ook nog. Neem een raad van me aan en wees voorzichtiger met wat u zegt. Als ik rapporteerde wat u zei, zou u dat heel wat moeilijkheden kunnen bezorgen.'

  De ogen van de man kregen een angstige uitdrukking.

  'Ja, ik had het niet moeten zeggen. Ik doe mijn best wat mijn werk betreft, maar soms heb ik het gevoel alsof dat niemand interesseert.'

  'Ik zal een goed woordje voor u doen,' beloofde Biggles.

  'Danke schön.'

  'Brengt u de man helemaal naar de plaats van bestemming?' vroeg Biggles.

  'Nee, alleen maar tot Praag.'

  'Die mannen zullen zich wel afvragen waar ze naar toe gaan.'

  De man glimlachte onaangenaam. 'Degenen die men pelsjassen geeft, doen dat zeker.'

  'Dat denk ik ook,' antwoordde Biggles, met een gezicht waarop niets stond te lezen.

  De aankomst van het vliegtuig uit Londen maakte een eind aan het gesprek. De man liep dichter naar het hek toe terwijl Biggles bleef waar hij stond, totdat Marcel terugkwam met de vliegbiljetten. Hij nam ze van hem aan. 'Wacht niet’ zei hij binnensmonds. 'We kunnen gezien worden en ze zouden jou kunnen herkennen. Ik spreek je later nog wel. Au revoir!'

  'Au revoir, mon ami.' Marcel draaide zich om.

  Biggles ging nu ook en toen hij Ginger zag, voegde hij zich bij hem. Hij liep snel, want hij besefte dat de Duitser met wie hij gesproken had, verwonderd zou kunnen zijn als hij twee passagiers zag, Ginger en Ross, die beiden gespikkelde dassen droegen. Toen Biggles Ginger begroette, liep de Duitser op Ross toe, die om zich heen keek, en nu bestond er geen twijfel meer omtrent de identiteit van de vreemdeling.

  'Nog nieuws?' vroeg Biggles aan Ginger, zodra de landingsformaliteiten achter de rug waren.

  'Niets’ antwoordde Ginger zachtjes. 'Ik heb tijdens de reis even met Ross gesproken. Hij weet nog steeds niet waar hij heen gaat. Hij wist alleen maar dat hij hier een man met een gespikkelde das zou ontmoeten. Ik denk dat het die kerel is, met wie hij nu staat te praten.’

  ‘Inderdaad. Het was nogal grappig. We stonden hier beiden te wachten en die kerel zag mijn das. Hij sprak mij aan, maar ik kwam niet veel van hem te weten.’

  ‘Ben je er achter kunnen komen, waar hij Ross naar toe brengt?'

  'Dat wist ik al. Marcel was hier. Hij vertelde me dat de kerel twee vliegbiljetten voor Praag had. Dat is enkel maar de volgende etappe. Vermoedelijk gaat Ross vandaar uit met een ander verder.'

  'Reizen we met hen mee?'

  'Natuurlijk. Ik heb twee biljetten voor Praag in mijn zak. Marcel heeft ze voor me genomen. Ik vertelde de kerel dat ik ook een vriend verwachtte die met het vliegtuig uit Londen kwam, en ook op weg was naar Praag. Hij zal dus niet verwonderd zijn als hij ons aan boord ziet. Daarginds staat het vliegtuig - de Douglas met de kentekenen van de Tsjechische luchtvaartmaatschappij.'

  'Laat je de Proctor dan hier?'

  'Het kan niet anders. Ik zou niet ver komen als ik er mee in Praag zou landen. De politie zou me onmiddellijk in mijn kraag grijpen.'

  'Was je van plan mij mee te nemen?'

  'Ja. Want nu beginnen onze moeilijkheden misschien. En wellicht heb ik je hulp nodig.'

  'Het zal wel donker zijn als we daar aankomen.'

  'Des te beter.'

  'Waar logeren we in Praag?'

  'Ik zal proberen in Hotel Schweiz kamers te krijgen.'

  'Waarom daar?'

  'Omdat dat de plaats is waar onze vriend ginds met Ross, naar toe gaat.'

  Ginger floot zachtjes. 'Goed gewerkt. Dan zullen we hem nog in het oog kunnen houden.'

  'Dat hoop ik. Het grote probleem zal zijn, hoe Ross te volgen als ze hem verder meenemen. Ik denk niet dat hij lang in Praag blijft. Maar dat zien we wel als het zo ver is. Laten we naar het vliegtuig gaan. Hier is je biljet. Het kan geen kwaad als we naast elkaar zitten, maar met Ross kunnen we nu niet meer praten.'

  Ze liepen naar het vliegtuig, waarop de Tsjechische registratieletters O K stonden.



  



  


  5 - Achter het IJzeren Gordijn


  De schemering viel, toen de Douglas over de landingslichten van het vliegveld Ruzyn zweefde, de burgerluchthaven van de oude Boheemse stad Praag.

  De reis was zonder incidenten verlopen. Biggles en Ginger die naast elkaar zaten, hadden nauwelijks een woord gewisseld. Hetzelfde zou gezegd kunnen worden van Ross en zijn metgezel die eveneens naast elkaar zaten, maar in hun geval zou een gesprek wel te lastig zijn geweest door het verschil in taal. De overige plaatsen waren ingenomen door onopvallende mensen, hoofdzakelijk mannen; maar nu er in Europa zoveel politieke intriges in het spel waren, verloor Biggles de mogelijkheid niet uit het oog dat sommigen van hen niet zo argeloos waren als ze leken.

  Na de landing werden de gebruikelijke formaliteiten vervuld. Voor zover Biggles kon zien, verliep de procedure normaal; maar omdat hij wel iets wist omtrent totalitaire methoden, was hij er zeker van dat onzichtbare ogen de passagiers nauwlettend gadesloegen. Toen hij de douanecontrole naderde, liet hij Ross en zijn metgezel met opzet voorgaan om hen in de gaten te kunnen houden; en terwijl hij dit deed, trof hem het eerste teken van een geheime verstandhouding. Het was niet in het oog vallend. Als hij inderdaad niet zo goed had opgelet, zou hij er niets van gemerkt hebben. Achter de douanebeambte in uniform stond een burger die er nors uitzag. Toen Ross zijn koffer op de bank zette, voelde zijn metgezel even aan zijn das, alsof hij die recht wilde trekken. Het scheen een nonchalant gebaar, maar het wekte een reactie. De burger kwam een pas naar voren en tikte de man in uniform even op de arm. Waarop de ambtenaar, zonder zelfs maar een vraag te stellen, met krijt een teken op de valiezen zette van Ross en zijn metgezel, die toen zonder meer door mochten.

  Biggles, met Ginger achter zich, stond als volgende in de rij. Ze zetten hun bagage op de bank. Biggles bracht een hand aan zijn das. Een fractie van een seconde ontmoetten zijn ogen de strenge blik van de toeziende burger. Weer werd de douanebeambte op de arm getikt. En de twee stuks bagage werden met krijt gemerkt. Biggles nam zijn reistas op en liep door. Ginger deed hetzelfde. Er werd geen woord gesproken.

  Pas toen ze de hall door waren, sprak Biggles. En al wat hij zei, was: 'Gemakkelijk, hè?!'

  Ginger, die klaarblijkelijk niets gemerkt had van dit stille spel, antwoordde: 'Ik snap er niets van.'

  'Ik vertel het je later wel,' mompelde Biggles.

  Ross en zijn metgezel stapten nu in een taxi. Biggles liep hen haastig na.

  'We gaan toch naar hetzelfde hotel, hebt u er bezwaar tegen dat we meerijden?' vroeg hij.

  'Stap in’ antwoordde de Duitser op effen toon, alsof het hem helemaal niet interesseerde.

  Biggles en Ginger stapten in. Ginger had er geen idee van wat Ross van dit alles moest denken. Het gezicht van de soldaat leek een masker.

  De taxi rammelde over een nat-glibberige weg tussen vaag nevelige lichten, want het begon een beetje te motregenen.

  Het enige wat Ginger denken kon, was: Dat gaat te goed! Veel te goed! Dat kan niet blijven duren.

  Er gebeurde echter niets. Zoals gewoonlijk, als vreemden samen reizen, werd er niet gesproken. De sfeer was gedwongen en gedrukt en Ginger voelde zich opgelucht, toen de taxi eindelijk stopte voor een hotel dat duidelijk tweedeklas, of zelfs derdeklas was.

  Biggles zei dat hij de taxi zou betalen, wat hij dan ook deed; en terwijl hij daarmee bezig was, liepen de anderen het hotel binnen. Door de deur kwam men in de gewone, kleine, sombere vestibule waar aan de ene kant de receptie was en verderop een trap die naar de bovenvertrekken leidde. Oude affiches en mededelingen namen het grootste deel van de muur in beslag. Een tafeltje, bedekt met kranten en tijdschriften, stond midden in de hall. Een stoffige aspidistra kwijnde weg in een decoratieve bloembak in een hoek.

  Een gezette slordig uitziende man zat in zijn hemdsmouwen achter het bureau. Hij keek op, toen de bezoekers binnenkwamen en schoof hun de gebruikelijke formulieren toe. Biggles hoorde hem tegen de man die voor het bureau stond, in het Duits zeggen: 'Goedenavond, Herr Stresser. Zoals altijd? Goed. Nummer eenentwintig.' Met die woorden nam hij een sleutel van de haak en overhandigde hem die.

  'Danke,' antwoordde de metgezel van Ross en op die manier kwam Biggles achter zijn naam.

  Stresser vulde twee formulieren in met een gemak, waaruit bleek dat hij dit meer gedaan had, terwijl Biggles naast hem stond en zijn beurt afwachtte. Toen de formaliteiten achter de rug waren, namen Stresser en Ross hun koffers en liepen de trap op. Toen vulden Biggles en Ginger hun formulier in en lieten hun valse passen zien.

  'Een tweepersoonskamer of twee eenpersoons?' vroeg de eigenaar. 'Tweepersoons’ antwoordde Biggles.

  De man keek naar Biggles' das en toen naar zijn gezicht. 'Wilt u op dezelfde verdieping als Stresser?' vroeg hij, klaarblijkelijk in de veronderstelling dat ze bij dezelfde zaak waren betrokken - wat tot op zekere hoogte ook zo was.

  'Ja.'

  Hij nam weer een sleutel van de haak. 'Tweeëntwintig. Eerste verdieping. Boven aan de trap, rechtsom.'

  'Dank u.'

  Biggles, door Ginger gevolgd, liep in de aangeduide richting. Hij bleef staan voor kamer nummer tweeëntwintig, ontsloot de deur en liep naar binnen. Hij draaide het licht aan en deed de deur achter zich dicht. Waarschuwend legde hij een vinger op zijn mond. 'Voorzichtig’ fluisterde hij. 'Er zouden dictafoons kunnen zijn.' Toen glimlachte hij. 'We doen het niet slecht, vind je wel?' zei hij zachtjes.

  'Het gaat te gemakkelijk’ antwoordde Ginger achterdochtig. 'In een val lopen is gemakkelijk. Maar het voornaamste is: hoe eruit te komen?'

  'Ik denk er niet aan om eruit te komen’ antwoordde Biggles, nam zijn necessaire uit zijn reistas en zette die op de wastafel.

  'Ross en die vent van een Stresser zijn in de kamer hiernaast’ zei Ginger onzeker. 'Voel je je wel veilig met die zo dicht in de buurt?'

  'Dat vind ik juist prachtig’ zei Biggles en controleerde de muren. 'Ik zou graag nog wat met Stresser praten. Ik heb zo'n idee dat hij misschien wel het een of ander loslaat. In alle geval schijnt hij een grief te hebben tegen zijn werkgevers. Dergelijke mensen zijn meestal genegen hun mond voorbij te praten tegen iedereen die naar hun moeilijkheden wil luisteren. Ik zou hem nog voor geen cent vertrouwen.'

  'Wat denk je ervan als we eens een stukje gingen eten?' stelde Ginger voor.

  'Ja, we zullen een hapje moeten nemen’ gaf Biggles toe. 'Er schijnt in die smerige tent hier geen eetzaal te zijn; ik zal even aan Stresser vragen of hij weet waar we tegen een redelijke prijs een behoorlijke maaltijd kunnen krijgen. Misschien zal hij - dat hoop ik tenminste - me vertellen waar hij zelf eet. We zouden met hem mee kunnen gaan. Na een stukje eten en wat drinken ontdooit hij misschien wel. Ross zal zich ook meer op zijn gemak voelen als hij ons in de buurt ziet.'

  Tenslotte kwam er van dit plannetje niets terecht; want toen Biggles, nadat hij zich wat verfrist had, naar de kamer ernaast ging, kreeg hij op zijn kloppen geen gehoor. Van de hoteleigenaar hoorde hij dat Stresser en zijn metgezel waren uitgegaan. Hij zei niet waar naar toe. Misschien wist hij het niet. Maar hij noemde een klein restaurant in de buurt, waar ze een behoorlijke maaltijd konden krijgen. Biggles ging er heen in de hoop daar Stresser te vinden, maar daarin werd hij teleurgesteld. Hij en Ginger kregen een niet al te best maal. Ze bleven nog wat zitten met hun koffie, maar Stresser verscheen niet meer.

  Trouwens, tot Biggles' ergernis, zagen zij die avond noch Stresser noch Ross meer. Ze hoorden hen thuiskomen, maar dat was na middernacht, en Biggles kon geen aannemelijk excuus vinden om op zo'n laat uur nog een gesprek met hen aan te knopen.

  De nacht verliep gewoon, er gebeurde niets.

  De volgende morgen was Biggles vroeg op, want hij was niet van plan zijn man te laten ontglippen als dat voorkomen kon worden.

  'Wat ga je doen?' vroeg Ginger onder het aankleden. 'Wat wij gaan doen zal helemaal afhangen van wat Stresser met Ross doet’ antwoordde Biggles. 'Voorlopig gaat het mij er alleen om hen in het oog te houden, dus het heeft nog geen zin om aan iets anders te denken.'

  'Als we Ross blijven volgen, zal Stresser dat wel verdacht vinden als hij tenminste geen volslagen idioot is.’

  ‘Ik vrees dat je gelijk hebt. Maar we mogen hem niet uit het oog verliezen.'

  'Veronderstel dat ze naar Rusland gaan?'

  'Daar denk ik liever niet aan. Maar, wat er ook gebeurt, we kunnen Ross niet in de steek laten.'

  'Natuurlijk niet.'

  'Hou dan op met dat gepieker. Tot nu toe hebben we geluk gehad. Misschien blijft het wel zo. Profiteer van je geluk zolang het duurt. Het is vroeg genoeg om je te ergeren als het geluk je in de steek laat. We hebben een kans dat Ross misschien een of ander heeft gehoord. Als dat zo is, zal hij wel een manier vinden om ons daarvan op de hoogte te brengen. Om te beginnen, zullen we ons boeltje inpakken, de rekening betalen en in de buurt blijven om te zien wat er gebeurt, dan zijn we tenminste klaar om onmiddellijk te vertrekken als dat nodig mocht zijn.'

  Ze liepen naar beneden en zagen dat de voordeur open stond. De eigenaar, half gekleed, was de vloer aan het vegen. Toen Biggles de rekening vroeg, toonde hij niet de minste verbazing. Daarna vertelde Biggles hem dat hij iemand verwachtte en verzocht, als daar tenminste niets op tegen was, de valiezen in de vestibule te mogen laten staan, totdat hij en zijn vriend zouden vertrekken. De hotelhouder vond het goed en ging verder met zijn werk. Na een tijdje riep een vrouw hem, hij zette zijn bezem tegen de muur en verdween door een deur achter in de gang. Biggles en Ginger bleven alleen. Om zich een houding te geven, gingen ze op de sjofele sofa zitten en deden alsof ze de kranten lazen die ze van de tafel hadden genomen.

  Spoedig daarna stopte er een auto voor het hotel. Ginger, die over zijn krant heen gluurde, zag een man binnenkomen - waarschijnlijk een andere hotelgast, te oordelen naar de vanzelfsprekende manier, waarop hij naar de trap ging en naar boven liep. Hij droeg een zware overjas met een pelskraag en bonthandschoenen, wat Ginger vreemd vond, want hoewel het niet bepaald warm was, kon het weer toch ook niet koud genoemd worden. Het kwam niet in hem op dat de man in velband kon staan met hun eigen affaire.

  'Ik moet zeggen dat ze hier rare gasten hebben’ fluisterde hij Biggles toe.

  Biggles zat nog steeds naar de trap te kijken. Hij wendde zich even naar Ginger. 'Ja’ zei hij langzaam.

  Ginger kreeg iets in de gaten. 'Waar denk je aan?'

  'Aan de pelsjas en handschoenen van die kerel.'

  'Wat is daarmee?'

  'In Parijs zei Stresser iets tegen mij over een pelsjas. Ik vraag me af . . .'

  Wat Biggles zich afvroeg, bleef ongezegd, want op dat ogenblik klonken er stemmen boven aan de trap, zodat hij plotseling zweeg. Er verschenen drie mannen. Stresser, Ross en de man met de bontkraag. Maar Ginger had slechts oog voor Ross. Ook hij droeg nu een zware overjas die niet dichtgeknoopt was en toen die open sloeg, bleek dat hij niet meer zijn donkere pak droeg. Hij had een veldgrijs uniform aan, een soort battle-dress. Op zijn hoofd een ronde pelsmuts, waarvan de oorkleppen bovenop vastgemaakt waren. Stresser had geen jas aan en geen hoed op. Het was duidelijk dat hij niet uitging. Alleen de anderen.

  Wat volgde, duurde maar een ogenblik. Terwijl de drie mannen naar de deur liepen, toonde slechts een van hen dat hij zich bewust was van de aanwezigheid van Biggles en Ginger: Ross. Toen hij hen zag, leek het alsof hij hun met de ogen een teken wilde geven. Tegelijkertijd liet hij een klein wit voorwerp uit zijn vingers vallen. Dat was alles. Ross gaf Stresser een hand en toen waren hij en zijn nieuwe begeleider buiten. Het portier sloeg dicht. De wagen startte. Toen, tot Gingers grote ontsteltenis, wendde Stresser zich tot Biggles en maakte het onmogelijk dat een van hen beiden de natuurlijke impuls kon volgen om naar buiten te snellen en een middel te zoeken om de wagen te volgen, zonder de indruk te wekken dat ze Ross schaduwden. En het was evenmin mogelijk zonder in de gaten te lopen het voorwerp op te rapen dat Ross had laten vallen.

  'Daar gaat er weer een’ zei Stresser, zijn lippen verwrongen tot een glimlach, waardoor zijn slechte tanden zichtbaar werden.

  'Waar gaat hij nu verder naar toe?' vroeg Biggles met voorgewende onverschilligheid.

  'De gewone plaats.'

  'Niet zo'n mooie dag om te vliegen,' zei Biggles op goed geluk.

  Stresser haalde de schouders op. 'Ze zeggen dat het weer tijdens de route beter wordt.'

  Ginger had de man het liefst in zijn gezicht geslagen voor zijn niets zeggende antwoorden. Klaarblijkelijk was hij toch niet zo stom als hij er uitzag. In ieder geval liet hij niets los.

  'En nu, denk ik, zult u wel naar huis kunnen gaan?' veronderstelde Biggles, zijn blik op Stresser gericht.

  'Ja. Ik ga terug naar Berlijn voor verdere instructies.' Stresser wilde gaan, maar plotseling scheen hem iets in te vallen. 'Waar gaat u naar toe?' vroeg hij.

  'We moeten hier voorlopig wachten.'

  'Zo. O juist. Dan tref ik u misschien wel in het vliegtuig naar Berlijn.'

  'We zullen naar u uitkijken als we die kant uitgaan’ beloofde Biggles.

  Stresser liep door. Maar hij was nog niet uit het gezicht verdwenen of de eigenaar kwam terug, nam zijn bezem en veegde de vloer verder schoon.

  Biggles liep naar het voorwerp dat Ross had laten vallen. Maar hij was net even te laat. Het was terecht gekomen op dat deel van de vloer waar reeds geveegd was, maar de hotelhouder zag het liggen en met een vlugge streek van zijn bezem lag het op het blik.

  Ginger, wiens zenuwen tot het uiterste gespannen waren, had het wel kunnen uitschreeuwen.

  'Luister!' riep Biggles en stak waarschuwend een vinger op.

  De eigenaar staakte zijn werk en keek hem aan. 'Wat is er?'

  'Ik dacht dat er iemand in de keuken riep.'

  De hotelhouder zette het blik op zijn bureau, de bezem ertegen, en liep naar de achterkant van het gebouw. Nauwelijks was hij weg of Biggles had het blik te pakken en zocht tussen het vuil, afgebrande lucifers en sigarettepeukjes. Hij slaakte een uitroep van voldoening en Ginger begreep dat hij gevonden had wat hij zocht. Zonder er naar te kijken, stak Biggles het in zijn zak. 'Wat is het?' vroeg Ginger.

  'Daar hebben we nu geen tijd voor,' beet Biggles hem toe. 'Haast je, we moeten terug naar het vliegveld. Onze enige hoop is dat we daar Ross vinden. We mogen geen seconde verliezen.' Terwijl hij dat zei, zette hij vlug zijn hoed op, greep zijn reistas en liep door de open deur het trottoir op om uit te kijken naar een taxi. Er was er geen te zien.

  'Ben je ervan overtuigd dat Ross per vliegtuig gaat?' vroeg Ginger.

  'Nee, dat weet ik niet zeker’ antwoordde Biggles kortaf, 'maar Stressers opmerking over het weer wijst er wel op. Schiet op.'

  Samen haastten ze zich de straat uit naar een brede hoofdstraat aan het eind. Hier was het druk en ze hoefden niet lang op een taxi te wachten. Biggles beval de chauffeur hen naar het vliegveld te rijden.

  'Wat doen we als we daar zijn?' vroeg Ginger fluisterend.

  'Als we niet het vliegtuig halen, waarmee Ross vertrekt, kunnen we er misschien toch achter komen waar hij heen gaat’ antwoordde Biggles.

  'Wat liet hij eigenlijk vallen?'

  'Een propje papier.' Biggles haalde het uit zijn zak, rolde het open en streek het glad op zijn knie.

  Ginger zag dat er slechts één woord op stond. Dat woord was 'Kratsen'.

  Hij keek Biggles aan. 'Zegt jou dat iets?' vroeg hij.

  'Niets.'

  'Het lijkt de naam van een of andere plaats.'

  'Als dat zo is, heb ik niet het flauwste idee waar het ergens op de landkaart kan liggen. Het kan de naam van alles zijn, of van een persoon. Eén ding is zeker, wat het ook betekent, het moet voor Ross van groot belang zijn geweest. Hij moet heel weinig tijd gehad hebben, toen hij het schreef, anders zou hij meer hebben laten weten. Hij had enkel maar de tijd voor één woord, en dat is dit. Jammer dat we hem niet hebben kunnen spreken; maar het heeft geen zin daarover te piekeren. We kunnen niet verwachten altijd geluk te hebben. Dat geheim zullen we later wel oplossen. We zijn er.'

  De taxi stopte nu voor de hoofdingang van het vliegveld. Biggles sprong eruit, betaalde de rit en liep de grote hall binnen, waar hij ongerust rondkeek. Het was blijkbaar een druk uur en er waren veel mensen, zowel komende als gaande. Van de betonnen landingsbaan verderop klonk het gedreun van vliegtuigmotoren. Uit een groot Berlijns verkeersvliegtuig kwamen zijn passagiers te voorschijn. Biggles sloeg er geen acht op, heel zijn aandacht geconcentreerd op het vinden van Ross en zijn nieuwe begeleider. „

  Het was Ginger die hem ten slotte ontdekte. 'Daar gaan ze,' zei hij kort, en wees met zijn hoofd naar het hek waar de mannen die ze zochten, juist door gingen. Biggles liep er met haastige stappen heen, maar omdat hij geen vliegbiljet had, mocht hij er niet door. Er zat voor hem en Ginger niets anders op dan de twee mannen na te kijken die naar een tweemotorig passagiersvliegtuig toe liepen dat op het punt stond te vertrekken.

  'Roep hem!' drong Ginger radeloos aan.

  'Dat durf ik niet te riskeren,' mompelde Biggles. 'Als we hier zelf de aandacht trekken, dan is het met ons afgelopen. Het zal hier wel vol spionnen zitten.'

  'Wat is het voor een toestel waar ze naar toe lopen?’

  ‘Een LI-2. Een Russisch toestel. Nagemaakt van de Douglas.’

  ‘Probeer te achterhalen waar het naar toe gaat.' Biggles wendde zich tot de man die bij de controle stond en vroeg het hem. Maar op dat ogenblik sloeg de man het hek met een klap dicht zodat hij hem niet verstond, en liep naar de startbaan.

  Biggles staarde naar het vliegtuig toen het in beweging kwam. Hij kon niets meer doen. 'We zijn hem kwijt’ mompelde hij teleurgesteld.

  Ginger had zijn gezicht nog nooit zo grimmig gezien. Hulpeloos keken ze toe hoe het vliegtuig vertrok. Toen zei Biggles: 'Laten we naar het inlichtingsbureau gaan en proberen daar iets te horen te krijgen.' Hij draaide zich met een ruk om en kwam daardoor in botsing met een van de vele passagiers van het Berlijnse vliegtuig die nu het douanekantoor verlieten.

  'Sorry’ verontschuldigde Biggles zich. Het woord scheen op zijn lippen te besterven toen hij in het gezicht keek van de man die hij hier wel het allerlaatst verwacht had te ontmoeten. Het was Erich von Stalhein. Eén ogenblik bleek uit de uitdrukking op het gezicht van de Duitser dat zijn verbazing even groot was als die van Biggles. Maar hij was te lang geoefend in de harde leerschool der ervaring, en hij had ogenblikkelijk zijn gelijkmoedigheid terug. 'Goedenmorgen, Bigglesworth’ zei hij beminnelijk, 'ik zou nooit gedacht hebben u hier te treffen.'

  Biggles glimlachte flauwtjes. 'En ik zou beslist evenmin u hier verwacht hebben’ gaf hij toe.

  'Daar ben ik absoluut van overtuigd’ antwoordde von Stalhein met een soort grimmige humor. Zijn ogen staarden nu over Biggles' schouder heen.

  Biggles wist waarom. 'Als u vrienden verwacht, dan zullen wij u niet langer ophouden.'

  'Inderdaad, ik heb het erg druk’ zei von Stalhein. 'We zullen elkander ongetwijfeld wel weer gauw ontmoeten.’

  ‘Ik heb zelf ook een massa te doen,' mompelde Biggles. 'Dat kan ik me voorstellen’ zei von Stalhein droog. En na die woorden liep hij vlug door.

  Biggles begaf zich naar de uitgang. 'Jammer’ was al wat hij tegen Ginger zei.

  Ginger keek von Stalhein over zijn schouder na. 'Hij is naar het politiebureau gegaan’

  'Natuurlijk. We hebben ongeveer vijftien seconden om hier weg te komen.'

  Buiten het gebouw keek Biggles rond naar een taxi. Nergens was er een te zien, maar een aantal particuliere wagens stond geparkeerd aan de overkant van de weg, die op dit punt als eindpunt een breed plein vormde. Zonder een woord te zeggen, liep hij er naar toe. De portieren van de eerste wagen waren gesloten. Bij de tweede wagen was het hetzelfde. Het was hier met recht: alle goede dingen in drieën. Het portier van de volgende, een grote luxe wagen, ging open. 'Stap in’ zei hij snel tegen Ginger.

  Ginger, zijn blik gericht op de uitgang van het gebouw aan de overkant, sprong snel in de wagen.

  Toen Biggles op zijn plaats neerviel en het portier dichtsloeg, kwam von Stalhein met drie agenten haastig aanlopen. Ze keken naar alle kanten. Voordat ze aandacht aan de particuliere wagens konden schenken, had Biggles zijn auto gestart. Dit moest onvermijdelijk de aandacht trekken. De agenten snelden naar voren, maar de wagen was reeds in beweging. 'Hou je hoed vast’ waarschuwde Biggles en de wagen schoot vooruit.
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  Ginger zag een agent terugsnellen naar de hall. Hij zei het tegen Biggles.

  'Die is naar de telefoon gegaan’ vermoedde Biggles. 'Ik ben bang dat we wat moois hebben aangevangen!'

  'We zullen in een gestolen wagen niet ver komen’ verklaarde Ginger.

  'Hadden we op een taxi gewacht, dan waren we nu nergens’ zei Biggles. Terwijl de auto voortsnelde, vervolgde hij schertsend: 'Er is één troostende gedachte als je met een dergelijk geval bezig bent. Je kunt alles doen zonder de zaak erger te maken. Vanaf het ogenblik dat we aan de verkeerde kant van het IJzeren Gordijn belandden, riskeerden wij de galg als ze ons te pakken zouden krijgen. Dus het ergste wat ons nu kan overkomen, is niet erger dan een uur geleden.'

  'Een uur geleden hadden we nog de kans om thuis te komen’ merkte Ginger scherp op, toen Biggles een ruk aan het stuur gaf om een roekeloze fietser te ontwijken. 'We hebben nog altijd een kans.'

  'Ik kan die kans niet zo geweldig vinden.'

  'Misschien kunnen wij hem geweldig maken’ zei Biggles luchthartig. 'Stel je eens voor hoe saai het leven zou zijn als alles even geweldig was.'

  'Wat een pech dat we nu juist von Stalhein tegen het lijf moesten lopen.'

  'Zo gaat het nu eenmaal in het leven, jongen. Je kunt niet altijd geluk hebben.'

  Aan de rand van de stad dook midden op de weg een agent op, met opgeheven arm. Nog juist op tijd besefte hij dat hij de wagen niet kon laten stoppen als de chauffeur niet meewerkte. Wijselijk liet hij hem doorgaan. Een kogel uit zijn pistool ketste tegen een van de metalen delen van het voertuig.

  Daarna reed Biggles nog maar een kort eind door. 'Ik geloof dat het ver genoeg is’ merkte hij op, en nadat hij de wagen langs het trottoir in een drukke straat had gezet, stapte hij uit. 'Auto's hebben nummerplaten’ zei hij. 'Gelukkig hoeven voetgangers die niet te hebben. Dus kunnen we veiliger te voet gaan.'

  Ook Ginger stapte uit. 'Waar ga je nu naar toe?' vroeg hij, toen ze de wagen uit waren.

  'Dat vroeg ik mezelf ook juist af’ antwoordde Biggles. 'Ik vind dat we om te beginnen maar eens terug moesten gaan naar ons hotel.'

  Ginger bleef met een ruk staan. 'Ben je gek?!' riep hij uit.

  'Best mogelijk’ antwoordde Biggles berustend.



  



  


  6 - Het geld spreekt


  Een tijdje liepen ze samen verder en baanden zich een weg door de drukte op de trottoirs. Eindelijk was het met Gingers geduld gedaan.

  'Hoe kom je op het idee om naar het hotel terug te gaan?' vroeg hij. 'Binnen het uur zal de politie ieder hotel in de stad hebben opgebeld om na te gaan waar we de vorige nacht gelogeerd hebben.'

  'Daar heb ik rekening mee gehouden’ gaf Biggles toe. 'Dan hebben we een uur om te doen wat ik van plan ben.'

  'En wat is dat?'

  'Een praatje maken met Stresser - als hij er nog is.'

  'Stresser!? Dan kunnen we ons beter direct bij de politie aangeven en er een eind aan maken.'

  'Daar komen we misschien uiteindelijk toch terecht.'

  'Maar Stresser! Dat is gewoon het noodlot uitdagen!'

  'Het is mogelijk, maar niet zeker. Stresser is nu eenmaal de enige man die wij kennen die kan weten waar Ross naar toe is. Als we het contact met Stresser verliezen, zijn we het spoor bijster. Om kort te zijn: hij is thans een belangrijke schakel - de enige die we feitelijk hebben.'

  Ginger werd min of meer sarcastisch. 'Waarom denk je dat hij je zal vertellen wat hij weet?'

  Biggles glimlachte. 'Gewoon een gevoel. En ik heb wat in mijn zak dat bij zo'n type maar zelden zijn uitwerking mist.'

  'Een revolver?'

  'Nee, zo grof is het niet. Iets veel vriendelijkers en doeltreffenders.'

  'Wat dan?'

  'Geld. Als, zoals ze zeggen, geld spreekt, dan moet een dik pakje bankbiljetten wel schreeuwen.'

  'Maar de man is communist!'

  'Wat zou dat? Ik moet de communist nog tegenkomen die geen interesse voor geld heeft. Juist omdat hij geen geld heeft, is hij communist. Hij wil wel geld, en de enige manier waarop hij denkt het te krijgen, is, naar hij hoopt, zijn handen te kunnen steken in de zakken van hen die geld hebben.'

  'Communisten haten kapitalisten.'

  'Natuurlijk. Maar ze zouden allemaal kapitalisten zijn als ze wisten hoe ze het moesten aanleggen. Ik ken er een. Afgezien van het feit dat hij een beetje getikt is, is hij geen kwaje kerel. Hoe brengt hij zijn tijd door? Dat zal ik je zeggen. Met het invullen van voetbalpools. Voor zijn genoegen? Geen sprake van. Hij hoopt met één slag een massa geld te verdienen zonder er iets voor te doen. Op de dag dat hij een grote prijs wint, als dat ooit gebeurt, zal hij geen communist meer zijn. Hij zal met hart en ziel tegen de Roden zijn uit angst dat ze hem zijn geld afnemen. Ik durf te wedden dat Stresser communist werd, omdat hij dacht daar gemakkelijk geld mee te kunnen verdienen. Nu ziet hij in dat dat niet zo is. Hij heeft mij te verstaan gegeven dat hij al genoeg heeft van dat baantje, omdat het zo slecht betaald werd. Ik bedoel: hij loopt naar iedereen over die hem meer biedt. Let maar eens op. In alle geval loont het de moeite het risico te nemen.'

  'Dat wordt dan wel een tamelijk groot risico.'

  'Wie niet waagt, die niet wint.' Biggles hield een voorbijkomende taxi aan en gaf het adres van het hotel op.

  'Wat gebeurt er als we in het hotel zijn geweest?' vroeg Ginger toen de taxi zich een weg baande door het verkeer.

  'Dan houden we ons een tijdje schuil om over alles na te denken. Dank zij mijn vooruitziende blik beschikken we over een schuilplaats die geknipt is voor een situatie als deze.'

  Een paar minuten later zette de taxi hen af voor het hotel. De eigenaar was nog steeds bezig met het schoonmaken van de vestibule. Biggles vroeg hem of Herr Stresser al vertrokken was. De man zei nee. Hij dacht dat hij nog op zijn kamer was. Biggles ging naar boven. Een klop op de deur van nummer eenentwintig en de man die ze zochten, deed open.

  'O, bent u het,' zei hij, niet erg op zijn gemak.

  'Verwachtte u dan iemand anders?' vroeg Biggles.

  'In dit vak weet je nooit wie je verwachten kunt,' mopperde de man.

  'Ja, inderdaad’ mompelde Biggles. 'Mogen we binnenkomen?'

  'Wat wenst u?'

  'Voordat ik antwoord op die vraag geef, kunnen we beter de deur sluiten’ zei Biggles rustig. Gevolgd door Ginger ging hij naar binnen en sloot de deur achter zich. 'Wel’ wendde hij zich tot Stresser die er nu een beetje verontrust uitzag, 'zoudt u wat geld kunnen gebruiken?'

  Stresser staarde hem aan. 'G-geld?' stamelde hij. 'Hoeveel geld?'

  'Laten we zeggen een duizend Westduitse marken.'

  De mond van de Duitser viel open. 'Waarvoor?' flapte hij eruit. Toen werd zijn blik wantrouwig. 'Wie bent u?' vroeg hij zenuwachtig met zijn tong langs zijn lippen strijkend. Hij liet zich in een stoel vallen.

  'Wij zijn agenten van de Britse geheime dienst’ zei Biggles hem op de man af. 'Het is in orde - blijf maar rustig zitten. We zullen u niets doen. U beklaagde zich tegenover mij dat u niet voldoende betaald werd voor het werk dat u deed. Daar weet ik wel iets op.'

  Biggles liet het pakje bankbiljetten zien.

  Vrees, twijfel en hebzucht wisselden zich af op het gezicht van de Duitser. Ten slotte overheerste de angst al het andere, en Ginger begreep waarom. Stresser was bang dat het aanbod een valstrik was van zijn eigen opdrachtgevers.

  'Nu, wat denkt u ervan?' vroeg Biggles ongeduldig. 'Ik heb geen tijd te verliezen.' Hij speelde verleidelijk met het pakje bankbiljetten.

  Stressers ogen flikkerden. De bankbiljetten schenen hem te fascineren. 'Hoe kan ik weten dat u inderdaad bent voor wie u zich uitgeeft?'

  'Dat moet u in goed vertrouwen aannemen’ zei Biggles tegen hem. 'Verwachtte u soms dat ik in mijn functie door deze stad loop met de bewijzen van mijn identiteit in mijn zak?'

  'Nee’ gaf Stresser toe.

  'Neem dan een besluit. Als u genegen bent te spreken, dan kunt u er tussen uit komen met het geld in uw zak, en binnen een uur of twee in West-Duitsland zijn. Daar bent u veilig.'

  Stresser slaakte een diepe zucht. 'Wat wilt u weten?’

  ‘Waar hebben ze uw nieuwe rekruut Ross naar toe gebracht?'

  'Dus u volgde ons?'

  'Natuurlijk. Maar u verspilt mijn tijd. Waar is Ross?'

  Stresser schraapte zijn keel. 'Hij is op weg naar Korea.' Nu was het Biggles die verbaasd opkeek. Er kwam wantrouwen in zijn blik.

  'Korea? Probeert u mij iets wijs te maken?'

  'Nou ja, niet precies Korea. Eigenlijk is het Mandsjoerije. Maar het staat in verband met de oorlog in Korea.'

  'Hoe heet die plaats?'

  'Kratsen.'

  'Heeft u tegen Ross verteld dat hij naar Kratsen gaat?’

  ‘Ja.'

  'Waarom?'

  'Hij bleef steeds maar vragen waar hij naar toe ging, dus vertelde ik het hem om hem rustig te houden. Het was te laat voor hem om er tussen uit te knijpen, daarom kwam het er toch niet meer op aan.'

  'Hebt u hem verteld waar Kratsen ligt?'

  'Ik zei hem dat het in Polen lag.'

  'Waarom loog u?'

  Stresser haalde de schouders op. 'Je moet nu eenmaal liegen in dit vuile baantje - dat weet u.'

  'Is Ross nu op weg naar Kratsen?'

  'Dat niet precies.'

  'Wat bedoelt u daarmee? Praat asjeblieft niet in raadsels.'

  'Hij zou rechtstreeks naar Kratsen zijn gegaan, maar hij was een beetje lastig. Toen hebben we hem toestemming gegeven eerst ergens een bezoek te brengen.'

  'Waarom was hij lastig?'

  'Hij wilde naar een vriend.'

  'Hoe heette die?'

  'Macdonald. Die heb ik een tijdje geleden ook weggebracht.'

  'Die is niet in Kratsen, veronderstel ik.'

  'Nog niet.'

  'Waar is hij nu?'

  'In de Sovjet-zone van Berlijn.'

  'Wat doet hij daar?'

  'Voor de radio spreken.'

  'Propaganda?'

  'Natuurlijk.'

  Biggles' gezicht bleef zonder uitdrukking. 'Dus op dit ogenblik is Ross op weg naar Berlijn om Macdonald te ontmoeten?'

  'Ja.'

  'Hoe lang blijft hij daar?'

  'Dat weet ik niet. Misschien een dag. Misschien een week. Dat hangt ervan af. Maar daarna gaat hij naar Kratsen. Ik denk dat Macdonald met hem meegaat. Die zal met zijn werk in Berlijn wel ongeveer klaar zijn.'

  'Wat is er in Kratsen voor werk?'

  'Radio-uitzendingen. Daar is een nieuw zendstation gebouwd. Er worden mannen opgeleid om te spreken tot de troepen van de Verenigde Naties in Korea, om hun te vertellen hoe prettig ze het hebben.'

  Er ging Ginger nu een licht op. Hij was ervan overtuigd dat Stresser de waarheid sprak, want hij had al meer over dergelijke uitzendingen gehoord.

  Biggles' ogen waren nog steeds op Stresser gericht. 'En als Ross nu eens weigert voor de radio te spreken?' Stresser haalde de schouders op.

  'Nog een laatste vraag,' zei Biggles kortaf. 'Waar overnacht Ross in Berlijn? Dat zal wel in de Sovjet-zone zijn?'

  'Ja. Hotel Prinz Karl, op de Zinderplatzer. Daar heb ik zelf ook wel eens overnacht. Het is een van de vaste contactpunten zoals dit hier ook.'

  Ginger keek naar Biggles. Dat gezicht met die harde lijnen scheen plotseling verouderd. Het was duidelijk dat de inlichtingen van Stresser hem diep geschokt hadden. 'Hebt u aan Ross verteld wat hem te wachten stond?' vroeg Biggles aan Stresser.

  'Nee. Ik was bang dat hem dat zou deprimeren.'

  'Hoe fijngevoelig van u’ zei Biggles met een sneer. Hij wierp het pakje bankbiljetten op tafel. 'Goed, dat is alles,' zei hij. 'Ik geef u de raad uit dit land te vertrekken en weg te blijven. Probeer geen dubbel spel te spelen, want dan zal ik u eraan herinneren als we elkaar ooit weer ontmoeten.'

  Met die woorden draaide hij zich om en verliet de kamer.

  Buiten, op de gang, wendde hij zich tot Ginger: 'Mandsjoerije, stel je voor’ fluisterde hij. 'Ik heb geen ogenblik gedacht aan een plaats buiten Europa. Arme Ross. Hij zal denken dat we hem in de steek hebben gelaten.'

  'Maar dat hebben we niet’ protesteerde Ginger.

  'Om de dood niet’ knarsetandde Biggles.

  'Vertelde Stresser de waarheid?'

  'Dat geloof ik wel, anders zou hij de naam van Macdonald niet genoemd hebben. Kom, vooruit, laten we om te beginnen hier weggaan.'

  Ze gingen de trap af en de straat op. De eigenaar zei niets tegen hen en zij niets tegen hem. Maar toen Ginger vijf minuten later aan het eind van de straat omkeek, zag hij voor het hotel een auto stoppen. Een paar politiemannen stapten haastig uit en gingen naar binnen.

  'Dat was op het nippertje. Ik ben bang dat Stresser een beetje te laat is gegaan’ zei hij tegen Biggles. 'Als de politie dat geld bij hem vindt, dan is hij erbij.'

  'Daar zal ik heus niet minder om slapen’ zei Biggles honend en liep door.

  'Je weet toch welke kant je uit moet, hoop ik?' vroeg Ginger.

  'Ik vergeet nooit voor we vertrekken, de kaart te bestuderen van de stad waar we naar toe gaan’ antwoordde Biggles. 'Luister eens, het is beter als je niet naast me blijft lopen. De politie zal uitkijken naar twee mannen. Blijf een eindje achter.' Hij liep door en volgde de hoofdstraten waar het verkeer, zowel van voertuigen als voetgangers, het drukst was.

  Twintig minuten later, toen ze over een brug over een rivier waren - Ginger veronderstelde dat het de Moldau was - bevonden ze zich in het oude stadsgedeelte. Er viel weer een fijne motregen. Dat gaf de rijen huizen die blijkbaar zeer oud waren, geen vrolijk aanzien. Er waren wat kleine winkels. Sommige van de artikelen die er te koop lagen, leken wel zo oud als de huizen zelf. Ginger had er geen idee van waar ze waren, maar Biggles scheen het te weten, hoewel hij meer dan eens op de hoeken naar de straatnamen keek. Er was nu weinig verkeer, en de paar mensen die er waren, haastten zich voort onder druipende paraplu's.

  Eindelijk wachtte Biggles tot Ginger hem weer had ingehaald. 'Dit is de straat,' zei hij en een eindje verder ging hij een sombere kleine winkel binnen waar boven de ingang een bord hing waarop met verbleekte letters stond: Johann Smasrik. Het zaakje scheen, te oordelen naar de dingen achter de smoezelige etalageruit, het midden te houden tussen een kleermakerijtje en een winkel in tweedehands kleren. Een bel rinkelde, toen hij de deur opendeed en hun de warme, misselijk makende lucht van het strijken tegen sloeg.

  Ginger deed de deur achter hen dicht, en toen hij zich omdraaide, zag hij dat ze werden opgenomen door een vriendelijk tamelijk oud mannetje dat over zijn metalen brilletje tuurde dat op de punt van zijn neus balanceerde. Er scheen iets vreemds aan zijn gestalte, en toen hij het strijkijzer, waarmee hij bezig was geweest neerzette en zich daarna naar hen toewendde, zagen ze dat hij misvormd was, de ene schouder was hoger dan de andere. Alles aan hem, zijn versleten kleren en zijn omgeving, duidde op de bitterste armoede en een grauw bestaan. Ginger voelde een zeker medelijden.

  De man keek nog steeds vragend naar zijn bezoekers? 'Spreekt u Duits?' vroeg Biggles in die taal, zijn linkerhand aan zijn revers.

  'Ja, mein Herr.'

  Biggles vervolgde. 'Het weer is erg wisselvallig.' De man knikte. 'Het regent altijd.' Hij zuchtte.

  'Ik heb een knoop van mijn jas verloren,' zei Biggles. 'Heeft u er misschien een die erbij past?'

  De houding van de kleine winkelier scheen te veranderen. 'Engels?' vroeg hij zacht.

  'Ja.'

  'Moeilijkheden?'

  'Ja.'

  'Bent u gevolgd?'

  'Nee.'

  'Kom binnen, dan zal ik me daar even van overtuigen.' De man sprak Engels met een beschaafde stem, zonder het minste accent. Hij opende een deur achter in de winkel.

  Biggles en Ginger kwamen in een kleine huiskamer waar het er net zo uitzag als in de winkel.

  'Wacht even’ zei hun gastheer en liep naar de winkel terug.

  Binnen een paar minuten was hij er weer. 'Ik geloof dat het in orde is’ zei hij op zachte toon die op een eigenaardige manier vertrouwen wekte. Toen glimlachte hij. 'Men kan natuurlijk nooit voorzichtig genoeg zijn. Vertel me vlug wat er gebeurd is.'

  Biggles antwoordde: 'We hadden een bijzondere opdracht en belandden in Praag. We deden ons werk, maar op het vliegveld werden we herkend door een spion van de vijand, en wij hadden gedacht dat die in Londen zat. Hij haalde de politie erbij. We konden geen taxi krijgen en namen toen maar een wagen van de parkeerplaats, lieten die ergens in de stad staan en kwamen hier naar toe.'

  'Dat betekent dus dat u op de vlucht bent voor de veiligheidspolitie die naar u zoekt.'

  'Juist.'

  'Wat kan ik voor u doen?'

  'We proberen een schuilplaats te vinden waar we kunnen blijven, totdat we een middel hebben gevonden om het land uit te komen. Kunt u ons onderdak verlenen?'

  'Wie heeft u dit adres gegeven?'

  'Nummer zeven.'

  'Goed. Dan kunt u beter hier blijven’ zei de man peinzend. 'Ik houd er weliswaar niet van dat mensen dit huis gebruiken, maar in dit geval zie ik geen andere uitweg. Dit adres kan u alleen gegeven zijn voor een zaak van het grootste gewicht.'

  Biggles keek de man nieuwsgierig aan. 'U spreekt zeer goed Engels.'

  'Allicht, want ik ben een Engelsman’ was het antwoord. 'Mijn naam is gemakkelijk te onthouden. Smith - ja, zelfs als ik in Engeland ben. Komt u mee. Ik kan de zaak niet zolang alleen laten voor het geval er een klant mocht komen. Maar we praten strakjes nog wel.'

  De geheime agent ging hun voor langs drie trappen met halfverrotte houten treden naar een zolderkamer die bijna helemaal vol stond met oude spullen, het merendeel waardeloze rommel. Er stonden een oude tafel, een paar kapotte stoelen, en een massa kisten en dozen half bedolven onder oude kleren, gordijnen, stukken karpet en dergelijke. Het enige licht dat er binnenviel, kwam door een vuil raampje in het schuin aflopende dak.

  'Nu, luister eens goed,' zei Smith. 'U blijft hier in deze kamer en u mag die in geen geval zonder mijn toestemming verlaten. Maak het uzelf zo gemakkelijk als dat hier mogelijk is, maar zorg dat alles op zijn plaats blijft en laat niets slingeren, zelfs geen kruimeltje of wat sigaretteas, niet het minste, waaruit zou kunnen blijken dat de kamer gebruikt werd. U begrijpt dat zo'n huis als dit hier ieder ogenblik van de dag of de nacht een politie-inval kan verwachten en een grondige huiszoeking, Het minste of geringste dat hier maar zou opvallen, zou de meest fatale gevolgen kunnen hebben.'

  Biggles knikte. 'Ik begrijp het. Hebt u reden om te veronderstellen dat u verdacht wordt?'

  'Nee. Maar het is niet waarschijnlijk dat ik dat zou weten als het zo was. Dat weet men bij ons werk nooit. Maar nu zal ik het definitief weten, binnen een paar uur.'

  'Hoe bedoelt u dat?'

  'Ik bedoel dit. Als de geheime politie enige reden had dit huis als verdacht te beschouwen, dan zouden ze zich toch niet direct in hun kaart laten kijken. De enige vogel die ze zouden vangen, zou ik misschien zijn. Ze zouden een ogenblik afwachten als dit. Als u binnen een uur of twee niet bent gevonden, zullen ze begrijpen dat u zich ergens verborgen houdt. Dan zal de politie een inval doen in ieder huis waar ook maar de minste verdenking op rust. Dergelijke overvallen hebben meestal in het donker plaats als er een kordon kan worden getrokken rondom het verdachte huis zonder dat de bewoners iets merken. Overdag zouden ze zoiets nauwelijks onopgemerkt kunnen doen.' Smith glimlachte. 'In alle geval bent u nu een uur of twee veilig.'

  'Ik begrijp het’ mompelde Biggles.

  'Maar als er een inval mocht plaatsvinden, dan is er toch altijd nog een manier om te ontsnappen’ vervolgde Smith. 'Al die rommel lijkt hier zo maar lukraak neergezet. Die indruk moet het tenminste wekken. Maar integendeel is alles zorgvuldig zo gerangschikt dat ik een nooduitgang heb. Zou er iets gebeuren, dan moet u van die uitgang gebruik maken, want als ze u hier vinden, dan betekent dat evengoed voor mij het einde als voor u.' Smith wees naar het dakraam. 'Daar kunt u door wegkomen. Beneden, onder mijn toonbank, is een knop op de vloer. Als ik er met mijn voet op druk, brengt die een zoemer in werking die in een van deze kisten is verborgen. Als u dus die zoemer hoort, dan weet u dat de veiligheidspolitie beneden is. Dat zal het teken voor u zijn om snel maar stil te verdwijnen. Onder het raam staat, zoals u ziet, de tafel. Als u daar deze kist opzet, kunt u bij het raampje. Bent u daar door - nadat u natuurlijk het venstertje achter u gesloten hebt - dan bevindt u zich op een schuin dak. Ga rechtsom. Het is ongeveer zeven meter tot aan het eind van de gevel. Daar staat een groep schoorsteenpijpen. In de eerste schoorsteenpijp zit een touw verborgen. Daarlangs kunt u naar beneden en dan komt u zes meter lager uit op een plat dak. Neem het touw mee, want dat zult u nog een keer nodig hebben. Nog afgezien van het feit dat het geen zin heeft het daar te laten hangen, want het zou vanaf de straat kunnen worden gezien. Loop verder over het platte dak naar het eind van het huizenblok. Daar beneden ligt de opslagplaats van een handelaar in oud ijzer. Een deur in een houten schutting aan uw rechterhand leidt naar de straat. En dan hangt verder alles van uzelf af.'

  'En wat doet u intussen?' vroeg Biggles.

  Smith haalde zijn mismaakte schouder op. 'Ik blijf beneden en probeer ze te overbluffen. Dan hebt u de tijd om weg te komen. Maar maak u geen zorgen over mij. Meer kan ik op het ogenblik niet zeggen. Ik zal het alarmsignaal pas geven als het werkelijk hoognodig is. Maar wat gaat u eigenlijk hiermee doen?' Hij wees naar de twee reistassen. 'Als u over het dak moet verdwijnen; zouden die u maar hinderen; en bij een eventuele huiszoeking kunnen ze die beter niet hier vinden.'

  Biggles gaf hem gelijk. 'Wat zullen we er dan mee doen, denkt u?'

  'Ik vind dat u ze beter bij mij kunt laten totdat het gevaar geweken is’ zei Smith. 'Ik heb een plaatsje waar ik bepaalde dingen van mezelf verberg, daar zouden ze veilig zijn. U kunt ze ieder ogenblik terug krijgen.' Hij nam de valiezen op. 'Ik zal u tegen lunchtijd iets te eten brengen. Dan praten we nog wat.'

  'Dank u’ antwoordde Biggles erkentelijk.

  Smith glimlachte weer. 'U hoeft mij niet te bedanken. Ik heb hier een taak te verrichten en ik tracht dat zo goed mogelijk te doen. Tot straks.' Hij ging weg. 'Moedige kerel is dat’ zei Biggles en ging op een kist zitten.



  



  


  7 - Over het dak


  'Het begint nu toch wel een beetje vervelend te worden, we zitten hier maar duimen te draaien terwijl die ongelukkige Ross helemaal naar het andere eind van de wereld gesleurd wordt’ merkte Ginger op een gegeven ogenblik op.

  'We zouden het nog vervelender gevonden hebben als onze vriend Smith er niet was’ antwoordde Biggles, stak een sigaret op en stopte de afgebrande lucifer in zijn zak. 'Een eigenaardig type’ vervolgde hij. 'Ik heb er verschillende van dat soort ontmoet. Maar een normaal iemand zou dan ook zo'n baantje niet aannemen; je hele leven doorbrengen in een vijandig land, terwijl je nooit weet wanneer je een bijl in je nek krijgt. Onthoofden, tussen haakjes, is een gewone methode om in dit deel van de wereld spionnen te liquideren.’

  ‘Waarom moet je me daar juist nu aan herinneren?' jammerde Ginger.

  Biggles glimlachte.

  Na een poosje kwam Smith terug met een mandje met wat koude etenswaren. 'Dit is alles wat ik kon doen’ zei hij en zette het mandje op de kist.

  'Hebt u geldgebrek?' vroeg Biggles.

  'Natuurlijk niet. Maar als ik zou beginnen met meer te kopen dan ik alleen op kan, zouden de mensen zich gaan verwonderen voor wie ik dat allemaal nodig had. En als de mensen hier zich beginnen te verwonderen, praten ze. Ze praten uit angst, in de hoop dat ze, door een ander in moeilijkheden te brengen, er zelf aan kunnen ontkomen. U heeft er geen idee van hoe men hier leeft. De stad is vol regeringsspionnen en verklikkers. De een durft de ander niet te vertrouwen.'

  'Wat heeft u in 's hemelsnaam ertoe gebracht zo'n ellendig leven te kiezen?' vroeg Ginger nieuwsgierig.

  Smith haalde zijn mismaakte schouder op. 'Voor mij is het niet zo zeer een baan dan wel een bezigheid’ verklaarde hij. 'Op welke manier kon ik eigenlijk mijn land dienen? Bekijk me eens. Als jongen wilde ik niets liever dan bij het leger komen, maar bij een val tijdens een jacht werd mijn ruggegraat ernstig gekwetst en toen was het afgelopen. Mijn ouders lieten me behandelen door een Tsjechische specialist die dacht dat hij mij kon genezen. Dat is eigenlijk de reden, waardoor ik hier terecht gekomen ben. De behandeling leidde tot niets maar ik leerde het land kennen, het volk en de taal, en zodoende bleef ik hier. Het was hier toen natuurlijk heel anders dan nu. Toen de oorlog uitbrak, waren de mensen van de veiligheidsdienst in mijn land blij iemand te hebben zoals ik. Dat is alles. En ik ben sinds die tijd hier gebleven.'

  'Gaat u nooit terug?' vroeg Ginger.

  'Ik was juist op weg naar Engeland toen Rusland dit land inpalmde. Men vroeg mij te blijven en hier ben ik. Het is niet zo saai als u denkt. Ik heb met heel wat merkwaardige mensen te maken, en van hen hoor ik allerlei interessant nieuws.'

  'Maar u heeft natuurlijk contact met Engeland?' veronderstelde Biggles.

  'Natuurlijk, wat zou het anders voor nut hebben? Ik heb een zender. Maar niet hier. Het zou gevaarlijk zijn die regelmatig te gebruiken, maar in geval van nood is die altijd beschikbaar. Waarom vraagt u dat eigenlijk? Hebt u een bericht over te seinen?'

  'Het gaat erom thuis te komen,' antwoordde Biggles. 'In verband met wat er gebeurd is, zou het doelloos zijn te trachten het land uit te komen met een of ander openbaar vervoermiddel. Als ik contact met ons land kon krijgen, zou ik het zo kunnen regelen dat er een vliegtuig komt om me te halen. Dat was al zo afgesproken.'

  'Bent u klaar om naar huis terug te gaan?'

  'Ja. We kunnen hier niets meer doen. We zullen nieuwe plannen moeten maken.'

  'Ik veronderstel dat u nog geen afspraak hebt kunnen maken over een vliegtuig?'

  'Nee. Het had geen zin dat te doen, want toen we begonnen, hadden we er geen idee van waar we zouden belanden. Bovendien kennen we geen geschikte landingsterreinen achter het IJzeren Gordijn’
'Ik kan u misschien daarbij helpen.'

  Biggles keek verrast. 'Bedoelt u dat u zo'n plaats kent?'

  'Ja. Een die ik al eerder gebruikt heb. U bent niet de eersten voor wie ik voor de terugreis heb moeten zorgen. Per vliegtuig is de beste manier en de snelste.'

  'Waar is die plek, dat landingsterrein?'

  'Het is een akker, bij een hoeve, ongeveer twintig kilometer hiervandaan.'

  'Zoudt u een bericht voor ons naar huis willen seinen met de nauwkeurige plaatsbepaling van de akker, de dag en het uur? Als u die informaties hebt doorgegeven, zouden mijn eigen mensen kunnen komen om ons te halen.'

  'Natuurlijk wil ik voor dat bericht zorgen. Geef het me maar, dan zend ik het vanavond nog door. Ik hoef de ligging van het terrein niet op te geven. Mijn contactman in Londen kent het. Zeg me alleen maar de dag en de tijd.' Smith stond op van de kist, waarop hij had gezeten. 'Ik moet nu weer naar de winkel terug.'

  'Hoe laat wilt u het bericht overseinen?' vroeg Biggles. 'Om een uur of zes. Op dat uur is de lucht vol berichten, zodat het mijne - natuurlijk in code - waarschijnlijk niet opgemerkt zal worden door vijandelijke luisteraars.'

  'Zes uur! Dat betekent dat we vannacht nog een toestel zouden kunnen verwachten!'

  'Beslist, als er aan de andere kant niets bijzonders gebeurt. Geef mij uw codenummer en het bericht zal onmiddellijk aan uw chef worden doorgegeven, zodra het opgevangen is. Tot ziens!' Smith ging weer naar beneden.

  Biggles wendde zich tot Ginger. 'Hoe vlugger onze mensen weten wat er gebeurd is, des te beter.'

  'En Ross dan? Hij zal nu wel erg in de put zitten.'

  'Ik heb hem niet vergeten. We moeten hem er natuurlijk uit zien te krijgen, maar het zal misschien een beetje langer duren dan we verwacht hadden. Hoewel ik er nog niet achter ben hoe we hem van hieruit rechtstreeks kunnen bereiken.'

  'Je zult Algy en Bertie zeker vragen om ons te komen halen?'

  'Natuurlijk. Die houden zich gereed. Als Smith het bericht om zes uur seint, kunnen ze het om zeven uur hebben. Een uur is lang genoeg voor hen om alles voor het vertrek klaar te hebben. Nog eens vier uur dan is het middernacht; neem een speling van een uur, dan kan het toestel tegen één uur in de morgen hier zijn. Het enige dat het plan in de war zou kunnen sturen, is het weer, maar daar kunnen we niets aan doen. We zullen met Smith alles regelen als hij straks weer boven komt.' Ze zagen hun gastheer niet eerder dan even na vijven, toen hij weer verscheen met thee en wat droge koekjes. Biggles had zijn bericht al geschreven. Smith keek ernaar en zei dat hij zou zorgen het onmiddellijk in code te zetten.

  'Waar ik mij het meeste zorg over maak, is het weer,' zei Biggles tegen hem. 'Het was vanmorgen echt beroerd weer. Hoe is het nu? Mijn piloot moet behoorlijk zicht hebben voor zo'n karwei.'

  'Het regent nog altijd een beetje maar het klaart iets op, en de vooruitzichten voor de komende uren zijn over het geheel behoorlijk.'

  'Mooi,' zei Biggles en schonk een kop thee in.

  'Ik laat u nu alleen om alles te regelen’ zei Smith. 'Ik wilde als volgt te werk gaan: Eerst zal ik het bericht overseinen. Als de ontvangst aan de andere kant bevestigd is, zal ik voor de rest zorgen, en dat is alleen nog maar, u naar het landingsterrein te laten brengen. Ik kan om verschillende redenen zelf niet meegaan en waarschijnlijk zou het van u niet verstandig zijn, omdat u het land niet kent, zelf in het donker de akker proberen te vinden. Om kwart voor negen moet u klaar staan om te vertrekken. Om negen uur zal een boerenkar die groenten naar de markt heeft gebracht, stoppen voor de opslagplaats van de handelaar in oud ijzer, waar ik het al over had. Het is op de hoek, ongeveer vijfendertig meter hiervandaan. Ik heb liever niet dat de kar hier voor het huis stopt. Als u de voerman tegen zijn paard hoort praten, dan weet u dat er niemand in de buurt is. Klim op de kar. Leg een paar zakken die erop liggen, over u heen. U hoeft niets tegen de voerman te zeggen. Hij zal u wel waarschuwen als u het terrein hebt bereikt. Het is een uur of drie rijden. Als u de akker eenmaal weet te liggen, moet u zelf voor de rest zorgen. Het spijt me als ik de indruk heb gewekt alles wat melodramatisch voor te stellen, maar volgens mijn ervaring mag u niets aan het toeval overlaten. Bij dergelijke ondernemingen hangt succes meestal af van een van tevoren zorgvuldig opgezet plan.'

  'Dat ben ik met u eens,' gaf Biggles toe.

  'Is er misschien nog iets dat u denkt nodig te hebben?'

  'We zijn tamelijk goed uitgerust, maar ik had toch nog graag een sterke zaklantaren om het toestel te laten landen.'

  'Ik zal er een voor u halen.'

  'Nog iets. Wat gebeurt er als het toestel niet verschijnt? Weersomstandigheden of motordefect zouden het tijdschema in de war kunnen sturen.'

  'Ja, daar zit iets in,' gaf Smith toe. 'Ik zal het zo regelen dat dezelfde kar tegen het aanbreken van de dag met een lading groenten terugkeert. Probeer niet met die kar hierheen te komen. Laat u alleen maar aan de voerman zien. Hij zal me dan laten weten dat u nog steeds hier bent en ik zal er iets anders op proberen te vinden. Maar kom in geen geval op eigen houtje hier terug.’

  ‘Allicht niet,' zei Biggles.

  Smith ging weg.

  'Ik weet niet wat het land zou moeten aanvangen zonder dergelijke mensen,' mompelde Ginger. 'Smith moet zenuwen van staal hebben om de spanning van zo'n leven uit te houden. Wij lopen risico's, dat weet ik, maar we blijven in beweging en hebben tijd om tussen de bedrijven door op adem te komen. Hij zit hier vast, zonder vrienden, dag in, dag uit.'

  'En de mensen in ons land vinden het allemaal vanzelfsprekend - behalve degenen die ervan op de hoogte zijn,' antwoordde Biggles somber. 'Niettemin denk ik niet dat hij helemaal zonder vrienden is. Er moeten een massa mensen in Tsjecho-Slowakije zijn die het beu zijn door de Russen te worden gecommandeerd.'

  'Weet je’ zei Ginger, 'ik moet er steeds maar weer aan denken wat een verdraaide pech het was dat we juist von Stalhein tegen het lijf liepen. Ik wed dat hij de hele boel flink op gang heeft gebracht.'

  'Zolang hij maar niet de gang van dit huis binnenstormt, kan het me niets schelen,' verzekerde Biggles. 'Smith weet natuurlijk dat hij telkens zijn leven riskeert als hij mensen in huis neemt zoals wij. Maar ja, hij moet wel in staat zijn om op zichzelf te passen, anders zou hij het niet zo lang hebben volgehouden.' Hij keek op zijn horloge. 'Het vervelende van dit alles is het wachten zonder iets te kunnen doen’ mopperde hij.

  Om zeven uur ongeveer, toen het begon te schemeren, kwam Smith terug met wat broodjes. 'U kunt beter nog een hapje nemen, voordat u weggaat’ zei hij opgewekt. 'We zijn allemaal klaar, alles is geregeld. Mijn contactman in Londen heeft mijn bericht bevestigd; en het werd aan uw afdeling doorgegeven, met impliciete instructies betreffende het vinden van het landingsterrein. Het vliegtuig zal tegen één uur in de morgen landen. Komt u vlak voor negen naar beneden. Ik zal in de winkel zijn en een oogje op alles houden. Laat niets liggen, zelfs geen kruimeltje.'

  'Hoe is het weer?' informeerde Biggles.

  'Tamelijk slecht, maar het wordt beter. Tegen middernacht zou het opgeklaard zijn.'

  'De hemel zij dank!'

  'Ik zie u straks wel’ zei Smith en ging weg.

  Ginger keek hem na, niet wetende dat hij hem niet meer zou terugzien.

  Weer een uur en nog een half uur; de tijd verliep traag zoals altijd als men voor belangrijke gebeurtenissen staat. Het grauwe licht dat door het raampje drong, werd zwakker en stierf tenslotte weg. De vage schemering in het zolderkamertje week voor de duisternis. Zelfs geen sigaret gloeide, want Biggles had van het roken afgezien, bang dat hij met as zou knoeien. Alleen zijn polshorloge, waarop hij steeds vaker keek, leek een lichtend oog.

  Ten slotte stond hij op. 'Kom’ zei hij. 'Het is kwart voor negen. Laten we naar beneden gaan.'

  En terwijl hij dat zei, liep hij naar de deur en opende die. Tegelijkertijd weerklonk er een driftig kloppen, zo te horen op de winkeldeur. Die indruk werd een paar seconden later bevestigd toen de bel rinkelde en het duidelijk was dat iemand de deur geopend had.

  Biggles verroerde zich niet. Ook Ginger stond stil, met bonzend hart.

  Op de nauwe trap klonk het gedempte gemompel van stemmen. Toen was er het geluid, waarop Ginger op dat ogenblik voorbereid was, ofschoon hij nog hoopte dat zijn vrees ongegrond zou zijn. Ergens achter hem in de kamer zoemde dringend een zoemer. Het was een simpel geluid, maar in die omstandigheden was het zo sinister dat Ginger een koude rilling langs zijn rug voelde.

  Biggles sloot behoedzaam, stil de deur. 'Klaarblijkelijk komen we er per slot van rekening dus toch niet door de voordeur uit’ zei hij rustig. 'We zullen door het dakraam moeten. Klim maar op de tafel.'

  'En Smith?' protesteerde Ginger.

  'Wat Smith?'

  'We kunnen er niet zonder meer vandoor gaan en hem in de steek laten.'

  'Gebruik je hersens’ zei Biggles kortaf. 'Als wij in zijn woning gevonden worden, heeft hij geen schijn van kans. Als wij weg zijn, zal hij het wel rooien. Voor een dergelijke situatie heeft hij toch zijn voorzorgsmaatregelen genomen. Je verknoeit maar tijd. Schiet op.'

  Ginger draalde niet langer. Bij het licht van de zaklantaren die ze van Smith hadden gekregen en die Biggles nu vasthield, klom hij op de tafel en toen op de kist die erop stond. Nu kon hij bij het raam boven zijn hoofd komen. Hij duwde het omhoog en liet het voorzichtig naar achteren vallen. Een zwaai en hij was erdoor, lag plat op het schuine dak en tastte wanhopig naar een houvast, ontsteld door wat hij zag. Een paar voet beneden hem liep het dak uit in een zwarte leegte. Van andere soortgelijke ravijnen van duisternis rezen de vervormde gevelspitsen op van oude daken, met hier en daar een naargeestige schoorsteen die als een zwarte vinger naar de sombere hemel wees. Wat hem onmiddellijk inviel, was dat Smith, toen hij deze ontsnappingsmogelijkheid had uitgedacht, uitsluitend op droog weer had gerekend. Hij kon er geen idee van gehad hebben hoe oude dakpannen na een regenbui kunnen zijn. Het leek alsof het dak met vet was ingesmeerd.

  'Schiet op,' zei een stem naast hem en toen hij omkeek, zag hij Biggles die het dakraam weer sloot.

  'Schiet op!' fluisterde Biggles weer. 'Waar wacht je op?'

  Ginger hijgde. 'Het is ontzettend,' kon hij er eindelijk uitbrengen. 'Als ik me verroer, glij ik eraf.'

  'Je kunt daar toch je hele leven niet blijven,' zei Biggles kortaf. 'Vooruit! Als de politie door het raampje kijkt, zullen ze ons zien.'

  De volgende vijf minuten leken Ginger wel een nachtmerrie. Plat liggend op het dak, met zijn armen en benen uitgespreid, schoof hij centimeter na centimeter verder, zijn vingers klauwden zich aan de dakpannen om maar enig houvast te hebben. Een keer raakte er een stuk mos onder zijn hand los en hij dacht dat het met hem gedaan was; en inderdaad gleed hij ook een eindje weg, voordat een uitstekende spijker hem tegenhield. Zijn ogen bleven strak gericht op de schoorsteen waar hij naar toe moest. Hij dacht die nooit te zullen bereiken. Maar toen hij er was, klampte hij zich eraan vast als een drenkeling aan een reddingsboei; en daar hing hij, hijgend, en trachtte zijn bang kloppend hart tot bedaren te brengen, terwijl hij keek naar de donkere gedaante waarvan hij wist dat het Biggles was die op zijn beurt de moeilijke weg aflegde. Op het laatste ogenblik begon ook Biggles uit te glijden; maar met een arm om de schoorsteenpijp was Ginger in staat hem een hand toe te steken.
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  Eén bang moment, toen Biggles zich optrok, vreesde Ginger dat de hele schoorsteen onder hun beider gewicht naar beneden zou komen. Maar toen was het directe gevaar geweken en ze rustten alle twee even om te bekomen van de doorstane schrik. 'Verdraaid! Dat was ook geen pretje!' zei Biggles zwaar ademend.

  'Weet je het ook!' hijgde Ginger.

  'Laten we verder gaan, anders zullen we de kar missen’ drong Biggles aan.

  Om de waarheid te zeggen, had Ginger in die angstige ogenblikken inderdaad de hele kar vergeten.

  Langzaam en heel voorzichtig trok Biggles zich overeind en stak een hand in de opening van de schoorsteen. Meter voor meter haalde hij het touw eruit, Ginger liet het uiteinde over de rand glijden van de gevel, waarop de schoorsteen als een verlengstuk stond. Wat onder hem lag kon hij niet zien, maar volgens Smith was daar een plat dak. Hij tuurde naar beneden, maar de nacht was mistig en hij kon niets duidelijk onderscheiden. Biggles legde het touw in een lus om de schoorsteen. 'Naar beneden!' beval hij.

  De rest was eenvoudig. Ginger gleed langs het touw en bevond zich al spoedig op een plat oppervlak. De opluchting na de spanning was bijna overweldigend. Biggles dook naast hem op en trok het touw uit de lus zodat het met een plof omlaag kwam. Ze rolden het op, namen het mee, en slopen voorzichtig verder tot ze weer helemaal in het duister verdwenen. Nog steeds konden ze niets duidelijk zien, maar beneden hen moest de opslagplaats zijn van de koopman in oud ijzer.

  Het duurde even, voordat ze een uitstekend punt hadden gevonden waaraan het touw kon worden vastgemaakt. Toen liet Ginger zich naar beneden zakken en kwam met veel lawaai op een hoop oudroest terecht. 'Moest je zoveel herrie maken?' mompelde Biggles kregel, toen hij bij hem kwam.

  'Het spijt me, maar ik kan in het donker niet zien’ antwoordde Ginger koel, en veegde zijn vuile handen aan zijn jas af.

  Biggles verborg het touw onder een hoop afval. Toen keek hij op zijn horloge. 'Vijf minuten nog’ fluisterde hij. 'Deze kant uit.'

  Ze konden nu de straat zien - of, beter gezegd, het verloop ervan in het licht van de lantarens. Het zou moeilijk zijn er geruisloos te komen, want de opslagplaats lag vol allerhande oudroest, blikken, ijzeren ledikanten, haardroosters en geraamten van oude voertuigen.

  Niettemin werd de korte afstand naar de lage houten schutting die tussen de opslagplaats en de straat lag, zonder hindernis afgelegd, en daar bleven ze even staan, terwijl Biggles over de schutting keek en zich snel trachtte te oriënteren.

  'Geen spoor van de kar’ zei hij toen. 'De hoek van de straat is vlakbij aan onze linkerhand. Er staan twee auto's voor de winkel; dat betekent dat ze daar huiszoeking houden of dat Smith ondervraagd wordt. Er lopen een of twee kerels rond, twee staan er bij een van de auto's, maar ze zijn te ver van me af om te kunnen uitmaken wie of wat ze zijn. Waarschijnlijk politie. We kunnen niets anders doen dan ons rustig houden en op de kar wachten.'

  Ze hurkten op de grond, Ginger bad vurig dat de kar op tijd zou zijn en hoopte elk ogenblik het getrappel van paardehoeven te horen. Maar in plaats daarvan klonk in zijn oren het geluid van voetstappen die langzaam naderden. Dat het minstens twee personen waren, merkte hij aan het gemompel van stemmen. De voetstappen naderden met de trage tred van mannen die ergens op wachtten.

  Biggles tikte Ginger op de arm en kroop op de achterbank van een oude auto zonder wielen waarvan het portier op een kier stond. Ginger ging naast hem zitten. De voetstappen kwamen dichterbij. De stemmen spraken Duits. Ginger kreeg een schok toen hij er een van herkende. Het was von Stalhein. Hij hoorde hem tegen zijn metgezel zeggen: 'Maar jij kent die Bigglesworth niet. Ik wel. Ik heb jaren geleden al geprobeerd hem te pakken te krijgen, maar hij is zo glad als een aal.'

  'Hier zouden we hem toch wel hebben moeten vinden,' antwoordde de ander. 'We hebben alle plaatsen die in aanmerking kunnen komen, onderzocht.'

  'Juist,' zei von Stalhein op sarcastische toon. 'Alle plaatsen die in aanmerking kunnen komen. Maar juist op die plaatsen vind je die man niet. Hij heeft nu eenmaal de onhebbelijkheid om altijd daar op te duiken waar je hem het minst verwacht. Als je er vast van overtuigd bent dat hij nog in Praag moet zijn, dan bestaat er alle kans dat hij al mijlen ver weg is.'

  'Alle wegen, vliegvelden, en zelfs landingsterreinen, voor zover we die kennen, worden bewaakt.'

  'Als je mijn mening vraagt, zou ik zeggen dat hij al op weg naar Berlijn is.'

  'Ónmogelijk!'

  'Ik heb opgehouden dat woord té gebruiken als het Bigglesworth betreft.'

  'Maar hoe zou hij achter onze plannen zijn gekomen?'

  'Hij kan die inlichtingen van Stresser hebben gekregen.'

  'Stresser zweert dat hij niets van die man weet.'

  'Waar heeft hij dan al dat geld vandaan?'

  'Volgens hem heeft hij dat met de zwarte handel in Parijs verdiend. Dat kan. We weten dat hij een tijd lang met een bende samenwerkte die daarin gespecialiseerd was.'

  'Goed. Denk ervan wat je wilt,' zei von Stalhein. Ze bleven stilstaan. Toen vervolgde hij: 'Wat is dit hier eigenlijk?'

  'Het lijkt een opslagplaats van oude rommel.'

  'Is hier ook gezocht?'

  'Nee. Tenminste voor zover ik weet niet.'

  'Waarom niet?'

  'Ze konden hier toch niet komen zonder gezien te worden. Maak u geen zorgen. Als Biggles in dat huis was, dan is hij er nog, om de eenvoudige reden dat ik alle uitgangen, voor en achter, heb laten bewaken. Probeer me nu niet wijs te maken dat die Übermensch als een vogel kan vliegen.'

  'Het zou mij niet verwonderen als ik het hem zag doen,' antwoordde von Stalhein op harde bittere toon.

  Zijn metgezel lachte.

  Maar dat was het niet, waardoor Ginger plotseling van schrik verstijfde. Van ergens niet ver weg kwam het geluid van met ijzer beslagen hoeven op een harde weg. 'Wat komt daar aan?' vroeg von Stalhein.

  'Zo te zien een boerenkar’ was het antwoord. En met cynische humor in zijn stem: 'Verwacht je soms Bigglesworth daarin te vinden?'

  'Ik heb onwaarschijnlijker dingen meegemaakt dan dat’ antwoordde von Stalhein grimmig, 'ik zou geen enkel voertuig hier door de straat laten zonder het te hebben doorzocht.'

  'Nou dat kan gemakkelijk’ zei de ander. 'Als u dat gerust kan stellen, zullen we het doen.'

  'Ik zou ook graag zien dat ze die opslagplaats hier doorzochten, voor het geval hij het mocht hebben klaargespeeld het huis uit te komen’ zei von Stalhein.

  De kar kwam langzaam voorbij.



  



  


  8 - Een rit door het land


  De voetstappen verwijderden zich een eindje alsof de mannen de kar tegemoet gingen die nu de straat inkwam en voorbij de winkel reed. Een kort bevel verbrak de nachtelijke stilte. De kar stopte.

  Wat er tegen de voerman gezegd werd of wat de voerman tegen de politie zei, kwam Ginger nooit te weten; want op dit kritieke moment tikte Biggles hem op de arm en fluisterde: 'Laten we hier weggaan. Dat gaat nu juist goed, want alle aandacht is op de kar gericht.' Zonder moeite bereikten ze de schutting. Biggles volgde die om zo ver mogelijk van de winkel weg te komen, en toen klom hij er overheen, ging plat liggen, vlak ertegen aan, tot Ginger zich bij hem voegde. Van daaruit kropen ze verder tot aan de straathoek. Voor Ginger was dit het ergste ogenblik van alles; er was niets tussen hen en hun vijanden en hij verwachtte elk moment dat er alarm gemaakt zou worden. Het nevelige duister dat hun tocht over het dak zo bemoeilijkt had, zou hen hier misschien aan het oog onttrekken. Pas toen ze de hoek om waren, durfde hij weer vrij adem te halen. Toen hij om zich heen keek, zag hij dat ze in een nauwe straat waren, die loodrecht stond op de straat die ze juist hadden verlaten. Ze bevonden zich inderdaad op een kruispunt. Er was geen levende ziel te bekennen, ofschoon van ergens verder in de straat muziek klonk - van een café, veronderstelde hij.

  Biggles stak de straat over en bleef staan in een portiek. 'We zullen hier op de kar wachten,' besloot hij. 'We weten niet welke kant de voerman uit gaat en daarom kunnen we niet verder.'

  Dus wachtten ze. Ze hoorden vlugge voetstappen op het trottoir, gevolgd door veel lawaai in de hoop oud ijzer, waaruit ze opmaakten dat von Stalheins advies om de opslagplaats te doorzoeken, werd opgevolgd.

  Toen klonk het geklikklak van hoeven en het geratel van wielen kondigden aan dat de kar haar tocht had voortgezet.

  Ze stopte niet op de hoek. Ze reed gewoon door. Misschien was de voerman bang geworden door wat er gebeurd was. Als dat zo was, kon men hem dat nauwelijks kwalijk nemen. Allicht was hij wel zo slim te begrijpen dat als hij weer stopte, de politie hem zou inhalen om te kijken waarom hij dat deed.

  Toen Biggles begreep dat de kar niet zou stoppen, liep hij verder over het trottoir, min of meer gelijk met de kar en zoveel mogelijk in de schaduw. Op korte afstand wierp een straatlantaren een bleek schijnsel over het trottoir en de rijweg. Ginger keek er met wantrouwen naar, want omdat ze nog vanuit de winkel gezien konden worden, hoewel ze er al een eindje vandaan waren, school er in dat lichtschijnsel ongetwijfeld gevaar. Maar Biggles was klaarblijkelijk niet van plan langs die lantaren te lopen. In de schaduw van een paar hoge gebouwen, zei hij plotseling: 'Kom’ en sprong achter op de kar. Ginger deed hetzelfde. Opnieuw wachtte hij, liggend op een stapel lege zakken, op het signaal dat ze ontdekt waren, maar toen dat niet kwam, slaakte hij een zucht van verlichting.

  De kar hobbelde voort. Al had de voerman gemerkt dat ze heimelijk op de kar waren gesprongen, hij liet dat niet blijken. Ginger zag slechts vaag een silhouet hoog voor zich. Om nauwkeurig te zijn, moet gezegd worden dat dat alles was wat hij ooit van hun onbekende bondgenoot zag.

  En steeds in hetzelfde tempo hobbelde de kar maar verder. Klik-klak . . . klik-klak deden de hoeven op de harde weg. Af en toe maakte de voerman een zonderling geluid, waarschijnlijk om zijn paarden aan te zetten.

  Het motregende nu helemaal niet meer en grote, met sterren bezaaide plekken aan de hemel toonden dat de wolken wegdreven. Toch was de nachtlucht nog kil en Ginger was blij dat hij zich in de zakken kon rollen die sterk naar uien en knollen roken. Niet dat hem dat iets schelen kon. Zijn enige gevoel was opluchting dat hij aan die penibele situatie ontsnapt was.

  Klik-klak . .. Klik-klak ...

  Een uur, misschien twee verliepen en nog steeds sloegen de hoeven hun monotoon ritme op het macadam. Voor Ginger was dat geluid een deel van zijn wezen geworden.

  Klaarblijkelijk was hij ingedommeld en misschien was het het ophouden van dat geluid dat hem wekte. In alle geval was hij er zich plotseling van bewust dat de kar stilstond. Hij schrok en keek naar Biggles. Biggles keek naar de voerman. De voerman zei niets, maar wees met zijn zweep naar de rechterkant van de weg. Biggles klom van de kar af. Ginger volgde. De voerman klakte met zijn tong. De teugels werden aangetrokken. De wielen kraakten. Klik-klak . . . Klik-klak deden de hoeven. Ginger stond met Biggles op de berm, terwijl het geluid langzaam in de duisternis wegstierf.

  Twintig minuten over twaalf’ zei Biggles, zijn stem klonk vreemd na die lange stilte. 'We hebben nog veertig minuten, misschien is dat niet te lang. Laten we de situatie eens opnemen. De voerman wees die kant uit. Gelukkig dat het weer steeds beter wordt.

  Ze liepen langs een lage heg tot ze aan een hek kwamen. Daar klommen ze over en zagen dat ze terecht waren gekomen op een stoppelveld waarvan ze niet konden zien hoe groot het was, want de grenzen verloren zich in het duister. Ergens bewees een enkel geel licht dat er een huisje lag, of een hoeve. Hoe ver weg, was niet met zekerheid te zeggen - maar dat deed er ook niets toe.

  Biggles liep een eind de akker op en onderzocht met de hak van zijn schoen het oppervlak. 'Prachtig stevig’ constateerde hij. 'Ik was bang dat de regen het doorweekt zou hebben.'

  'Waar wachten we nu?' vroeg Ginger.

  'Dat blijft hetzelfde,' antwoordde Biggles. 'We horen het vliegtuig lang voordat het hier is. Uit die richting moet het komen - als het onderweg tenminste geen moeilijkheden heeft gehad.' Hij wees naar het westen. 'Totdat het er is, kunnen we niets meer doen, laten we een beetje langs de heg lopen.'

  Ze liepen een eindje, maar toen ze niets bijzonders zagen, besloten ze te gaan zitten en te wachten.

  'Er is tenminste iets goeds hier; alles is rustig en stil, merkte Ginger op. 'Ik schrok een beetje toen ik die kerel van een von Stalhein hoorde zeggen dat hij alle mogelijke landingsterreinen had laten bewaken. Ik was bang dat ze dit hier ook kenden.'

  'Daar heb ik aan gedacht,' antwoordde Biggles. 'Het gaat hiermee als met die winkel van Smith. Je komt er nooit achter hoeveel de mannen van de geheime dienst weten, totdat een situatie als deze hen dwingt open kaart te spelen. In alle geval lijkt het niet dat ze deze plaats op hun lijst hebben.'

  Hij had het nauwelijks gezegd, toen ze het geluid hoorden van een motorvoertuig dat met grote snelheid de weg afkwam. Vlak daarop werden de bomen die op regelmatige afstanden langs de heg stonden, door de koplampen verlicht en leken wel toneelrekwisieten. Er was natuurlijk geen enkele reden te veronderstellen dat de auto iets met hen te maken had. Het kwam inderdaad bij Ginger dan ook niet op dat dit het geval zou kunnen zijn, totdat de wagen stopte bij het hek, waardoor zijzelf op de akker waren gekomen. Toen hoorden ze plotseling een groot lawaai, praten, portieren die dichtsloegen, alsof er verschillende mensen waren gearriveerd. Er doemden lichten op, waartegen zich vage schaduwen aftekenden.

  Ginger keek verslagen naar Biggles.

  'Ik heb te vroeg gejuicht,' zei Biggles somber. 'Smith vertelde ons dat hij al vaker gebruik heeft gemaakt van deze akker. Op de een of andere manier moet de politie dat in de gaten hebben gekregen. Dat gebeurt vroeg of laat meestal.'

  'Wat doen we nu?' vroeg Ginger.

  'Als Algy komt en wij seinen hem uit de buurt te blijven, zullen ze het licht zien en zijn we er zo goed als zeker bij,' antwoordde Biggles. 'Laten we eerst maar eens afwachten voordat we de kluts kwijtraken.'

  Ik kan vier mannen zien’ zei Ginger.

  'Een zal ongetwijfeld bij de wagen moeten blijven. Zeggen we dus vijf.'

  'Wat doen ze?'

  Twee mannen waren bij bet hek blijven staan. Een schrapend geluid als van hout tegen hout klonk door de nacht. De andere twee mannen begon stoppelveld te lopen, langzaam, en het scheen alsof ze samen iets droegen.

  'Ze spannen een valstrik’ merkte Biggles op.

  'Bedoel je dat ze een draad over het veld spannen?’

  'Ja, ongeveer een paar voet boven de grond. Die truc is even oud als de oorlogsvliegerij. Ieder toestel dat probeert te landen ondanks zo'n valstrik, moet ertegen terecht komen en over de kop slaan.'

  'Dan weten we wat ons te doen staat’ zei Ginger met nadruk. 'We kunnen Algy niet laten landen.'

  'Niet zo overijld. Biggles keek op zijn horloge. 'We hebben nog een kwartier de tijd. Ik heb een vijl in mijn mouw, vergeet dat niet. Ik had die bedoeld voor ijzeren tralies, dus zal het niet moeilijk zijn door een dunne draad heen te komen.'

  'Als we proberen over het veld te lopen, worden we onmiddellijk gezien.'

  'Ja, als we deze kant uitgaan, natuurlijk. We moeten aan de andere kant beginnen. Maar voordat we iets doen, zullen we even afwachten wat die slimmeriken verder van plan zijn.'

  Het uitzetten van een val op een landingsterrein, dat enkel neerkomt op het spannen van een draad, vergt niet veel tijd; en al gauw zagen ze twee mannen, die ergens een paaltje in de grond hadden geslagen, terugkeren. De lichten van de wagen werden gedoofd.

  'Ze blijven allemaal bij het hek staan wachten’ zei Biggles. 'Dat had ik wel gedacht. Ze denken dat ze van daaruit alles kunnen zien. Kom.'

  Hij stond op en liep vlug de heg langs, verder van het hek weg. Tegen de donkere achtergrond was er geen gevaar te worden gezien.

  Op een afstand van ongeveer zeventig meter liep de heg uit op een andere die er haaks op stond. Biggles sloeg links af en volgde de eerste heg - die met het hek, waardoor men de weg bereikte - en hij bleef onzichtbaar in het duister. Toen stak hij dwars de akker over.

  'Als we de draad vinden en hem kunnen doorknippen, zal ik Algy laten landen,' fluisterde hij tegen Ginger. 'Lukt ons dat niet, dan zullen we het signaal onveilig moeten geven. Als hij landt, zal het wel een beetje spannen, totdat we veilig in het toestel zijn. Die kerels bij het hek zullen niet direct in actie komen. Ze zullen wachten tot het toestel te pletter valt. Gebeurt dat niet, dan komen ze natuurlijk kijken waarom niet.'

  'Ze zullen jou met de zaklantaren naar Algy zien seinen.'

  'Natuurlijk. Dat is niet te vermijden. Maar waarschijnlijk zullen ze in hun vuistje lachen, omdat ze weten dat er een draad over de akker gespannen is. Pas op, want we kunnen er ieder ogenblik tegen aan lopen.'

  Even later voelde Ginger de draad tegen zijn benen. 'Hier is-ie,' fluisterde hij. Op hetzelfde ogenblik kwam van ergens ver weg het gedreun van een vliegtuigmotor.

  'Help me even die draad strak te houden,' beval Biggles.

  Ginger greep de draad met beide handen vast vlakbij de plaats waar de vijl van Biggles reeds over het metaal schuurde. Er waren slechts twee geluiden hoorbaar. Het een was het raspen van de vijl; het andere was het zoeven van een vliegtuig met afgezette motor.

  'Nu moeten we onze schepen achter ons verbranden,' besloot Biggles.

  'Sein het herkenningsteken.' Hij gaf Ginger de zaklantaren en ging voort met zijn werk.

  De zaklantaren, omhoog gericht, zond naar boven een aantal lichtseinen uit.

  'Volhouden’ mompelde Biggles. 'Blijf seinen tot je antwoord krijgt.'

  De vijl kraste op het metaal.

  'In orde. Ze hebben ons gezien,' berichtte Ginger.

  Biggles zette een voet op de draad en sprong. De draad knapte met een zingend geluid. En meteen greep Biggles het uiteinde en liep ermee weg om de draad zo ver mogelijk uit de weg te ruimen.

  Ginger bleef naar het hek kijken - althans in de richting waar hij veronderstelde dat het was. Er was niets te horen noch te zien. Hij hief de zaklantaren weer op en knipte die toen aan om de piloot hun positie te melden, terwijl het vliegtuig nu boven hun hoofden cirkelde.

  Biggles kwam terug. 'Dat is alles wat we kunnen doen’ zei hij. 'Hou het hek in het oog en zeg me of je hen ziet komen.' Hij nam de zaklantaren en hield die laag boven de grond, zodat er een smalle baan licht verscheen.

  De volgende minuut was het Ginger alsof de tijd stilstond. Zoals Biggles gezegd had, konden ze niets anders meer doen. Dus stonden ze daar, gespannen, starend naar de donkere hemel boven hen.

  'Het duurt lang, wat doet hij?' mompelde Ginger ongeduldig.

  'Hij probeert behouden te landen’ antwoordde Biggles. 'En gelijk heeft hij. Dit is niet het geschikte moment om brokken te maken. Daar komt hij. Pas op dat hij je niet omver gooit.'

  Het zwart silhouet van het vliegtuig verscheen plotseling en tekende zich scherper af naarmate het dichterbij kwam. De wielen raakten de grond, sprongen weer op, en het toestel kwam tot stilstand. Ginger herkende de Proctor. Het vliegtuig was wat te ver doorgeschoten, maar ze liepen er snel achteraan en bereikten het juist toen de deur werd geopend.

  Bertie stapte uit. 'Hoe gaat het ermee, jongens?!' riep hij. 'Waar is nu dat vervloekte IJzeren Gordijn waar ik zoveel over gehoord heb?'

  'Dat is hier vlakbij’ zei Biggles kortaf tegen hem. 'Stap weer in en nu geen grapjes. Daar ben ik niet voor in de stemming. Vooruit, Ginger.'

  Bertie ging weer op zijn plaats zitten. Ginger klauterde achter hem aan. Biggles volgde en trok de deur dicht. 'Stijg op, Algy’ snauwde hij. 'Blijf in 's-hemelsnaam hier niet staan!'
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  Hij had het nauwelijks gezegd toen er verschillende dingen tegelijk gebeurden. De motor brulde. De Proctor kwam in beweging. Een zoeklicht wierp een baan verblindend licht over het stoppelveld. Een machinegeweer begon zijn nijdig geratel, de kogels joegen modder en strosprietjes de lucht in.

  Een paar seconden hield Algy het toestel laag bij de grond om snelheid te krijgen, en raakte bijna de grond met een vleugeltip. Toen schoot de Proctor als een raket bijna steil de hoogte in, en de akker met zijn gevaren, vervaagde achter hen.

  'Welke kant wil je uit?' vroeg Algy.

  'Probeer eerst wat meer hoogte te krijgen, terwijl ik daar over nadenk,' antwoordde Biggles.

  De Proctor bleef steil klimmen.

  Even later vervolgde Biggles: 'Vlieg zo gauw mogelijk naar de Duitse grens. Als je zuidoostelijk aanhoudt, komen we in de Amerikaanse zone. Dat komt me goed uit - voor het moment tenminste. De hoofdzaak is het IJzeren Gordijn achter ons te hebben.'

  'Ik zal mijn best doen,' beloofde Algy.

  'Verwacht je moeilijkheden?'

  'Onderweg werden we aangevallen.'

  'Door wie?'

  'Afweergeschut, omdat ik weigerde te landen. De radar moet ons opgevangen hebben, toen we de grens over kwamen. Ik zag een Russische Yak, maar ik liet me in een wolk vallen en raakte hem kwijt.'

  'Ben je over de Russische zone gekomen?'

  'Allicht. Ik heb de kortste weg gekozen.'

  'Dus daarom spanden ze vallen op de bekende landingsterreinen langs jouw route. Enfin. Ga maar door. Het is nog geen honderdvijftig kilometer.'

  Bertie mengde zich in het gesprek. 'Wat ik zeggen wil, waar is dat soldaatje van ons, die Ross?'

  'Op weg naar China, via Berlijn. Ze gebruiken die jongens in de oorlog in Korea.'

  'Zou je het willen geloven! Dat is wel heel kras!' mompelde Bertie. 'Dan kun je wel zeggen dat het met hem afgelopen is. Hoe ver is China hiervandaan? Ik ben nooit zo erg goed geweest in aardrijkskunde en dat soort dingen.'

  'Ruw geschat,' antwoordde Biggles grimmig, 'ligt China ongeveer 7500 kilometer verder naar het oosten dan wij met deze kist zouden kunnen bereiken, zelfs als we meer dan genoeg benzine hadden.'

  'Maar luister eens, ouwe jongen, je bent toch niet van plan om Ross daar te laten?'

  'Ik niet,' zei Biggles kortaf. 'Maar ik ben niet zo'n dwaas om dwars over Rusland te vliegen. Er wachten ons misschien nog wel belangrijker dingen en dan zullen we de zaak via de Aziatische achterdeur aanpakken. Maar wellicht komt het zo ver niet. Op het ogenblik bevindt Ross zich in de Sovjet-zone van Berlijn.'

  'Ben je van plan hem daar op te pikken?' vroeg Algy.

  'Als ons dat lukken zou, bespaarde ons dat een veel grotere reis. En ook een massa tijd. Ik zou niet graag willen dat Ross dacht dat we hem in de steek hadden gelaten. Zorg eerst maar dat je de grens over komt, en dan zullen we erover praten.'

  De Proctor dreunde voort.

  Algy's angst onderweg aangehouden te zullen worden, bleek ongegrond, waarschijnlijk ten gevolge van een nieuw wolkenfront dat uit het westen kwam opzetten en waarin hij dekking zocht. Seinen die het bevel gaven dat het toestel moest landen, werden per radio opgevangen, maar natuurlijk niet opgevolgd. Even kwam er afweergeschut in actie, toen het toestel de grens naderde, maar ernstig gevaar was er nooit.

  Een uur later landde de Proctor en, na enige uitleg, bleef het toestel de nacht over in Frankfort, in de Amerikaanse zone van bezet Duitsland.

  Veel later op de dag, juist toen de schemering viel, werd het aan de grond gezet op de grote internationale luchthaven van Berlijn.



  



  


  9 - Biggles neemt zijn kans waar


  Het weer scheen onbestendig te zullen blijven en het regende zacht, maar aanhoudend, toen Biggles uit een taxi stapte in een bepaalde straat in de Britse zone van Berlijn. Nadat hij de chauffeur had betaald, stak hij de glimmende rijweg over en liep een open deur in, waarboven slap een Union Jack hing.

  Een sergeant in Britse battle-dress hield hem tegen. 'En, sir?' vroeg hij.

  'Ik wens majoor Boyd te spreken,' zei Biggles.

  'Hebt u een afspraak, sir?'

  'Nee, maar als u mijn naam noemt, geloof ik wel dat hij mij zal ontvangen. Zeg enkel maar inspecteur Bigglesworth.'

  'Best, sir. Wilt u hier even wachten?' De sergeant liep een gang door en klopte op een deur aan het eind ervan. Hij ging naar binnen, maar kwam onmiddellijk weer terug: 'Deze kant uit, sir’ zei hij en wees.

  Biggles liep door en ging de kamer binnen. De sergeant ging weer en trok de deur achter zich dicht.

  Een oudere man in civiel die aan een bureau zat, stond op en liep Biggles tegemoet. 'Kom’ zei hij, 'neem plaats. Wat kan ik voor u doen?'

  'Ü verwachtte me, is het niet?'

  'Ja. Ik kreeg een seintje uit Londen.'

  'Dat moet het resultaat geweest zijn van een telefoongesprek dat ik vanmiddag met mijn chef had. Hij zei me naar u toe te gaan.'

  'Wat zijn de moeilijkheden?'

  'Moeilijkheden is het woord niet bepaald. Een van onze agenten zit gevangen in de Sovjet-zone. Ik zou hem er graag uit willen krijgen, of in alle geval met hem in contact willen komen.'

  'Kan hij er op eigen gelegenheid niet uit?'

  'Misschien zal hij het niet proberen. Hij is een amateur, een vrijwilliger in een tamelijk vreemde geschiedenis. Hoewel hij het niet weet, is zijn werk, wat mij betreft, afgelopen. Dank zij hem heb ik de inlichting gekregen die ik nodig had, dus kan hij evengoed naar huis gaan. Het is onwaarschijnlijk dat hij eruit zou komen, zelfs als hij het probeerde. En omdat hij niet weet wat ik weet, is het aannemelijker dat hij het zelfs niet zal proberen. Als ik hem niet gauw te pakken kan krijgen, verlies ik hem misschien voorgoed uit het oog.'

  'Juist. Hoe kan ik u helpen?'

  'Ik weet hier de weg niet. Ik bedoel dat ik niet op de hoogte ben van de zonegrenzen. Ik had graag van u een gids die dat wel is. Ik heb bepaalde redenen waarom ik liever niet riskeer bij een van de controleposten ondervraagd te worden - noch door de onze noch door de Russische.'

  'Waar wilt u nu eigenlijk naar toe?'

  'Ik heb reden om te veronderstellen dat mijn man in Hotel Prinz Karl is op de Zindenplatzer.'

  'Het zou niet zo lastig zijn om u daarheen te brengen. Wanneer wilt u gaan?'

  'Nu, als het voor u hetzelfde is.'

  'Het blijft mij eender. Wilt u dat de gids op u zal wachten om u weer buiten de zone te brengen?'

  Biggles aarzelde. 'Dat is moeilijk te zeggen. Ik weet niet hoelang ik zal blijven. Hoelang zou de gids kunnen wachten?'

  'Zolang u wilt, als het niet al te gek wordt.'

  'Laten we aannemen dat hij een uur wacht? Dat zou lang genoeg zijn. Als ik tegen die tijd niet klaar ben om te vertrekken, dan ben ik misschien voor onbepaalde tijd aan de andere kant.'

  De officier drukte op een bel. 'En als u nu eens moeilijkheden krijgt? Moet ik dan iets voor u doen?'

  'Nee, dank u. Het is onwaarschijnlijk dat u dan iets zou kunnen doen, als u tenminste niet een diplomatieke rel op grote schaal wilt ontketenen. Als onze vrienden daarginds me te pakken krijgen en weten wie ik ben, houden ze me daar vast.'

  'Pas maar goed op.'

  'Dat zal ik.'

  Een man kwam binnen, een jonge man in een afgedragen pak. Ze werden niet aan elkaar voorgesteld, maar met één blik zag Biggles dat hij een Duitser was. Dit werd bevestigd, toen majoor Boyd hem in het Duits aansprak en hem uitlegde wat er van hem verlangd werd. De gids zei enkel maar: 'Jawohl’ en verliet het vertrek, doch kwam na een minuut terug, nu met een regenjas aan en een hoed op. 'Ik ben klaar,' zei hij en keek naar Biggles.

  'Dank u, Boyd, ik ben u zeer verplicht,' zei Biggles en stond op.

  'Geen dank. Veel succes.'

  'Wenst u me nog te spreken als ik terug ben?'

  'Dat is niet nodig. Tegen die tijd zal ik waarschijnlijk het kantoor hebben verlaten. De gids komt hier wel terug.'

  'In orde dan. Tot ziens.' Biggles ging met de Duitser mee.

  Op straat zette zijn gids er de pas in. Er werd geen woord gezegd op de lange tocht die volgde. In het begin liepen ze door drukke straten, maar kwamen toen in een stillere buurt, waarschijnlijk een betere woonwijk. In een van deze straten liep de gids plotseling een particulier huis binnen, een uit een lange rij allemaal dezelfde woningen. Drie treden leidden van het trottoir naar de deur. De gids opende die met een sleutel die hij uit zijn zak haalde. Ze gingen naar binnen, de deur achter hen sluitend. Alles lag in het donker, maar de gids knipte een zaklantaren aan en ze zagen een lange hal. Ze liepen naar het eind ervan. Daar werd weer een deur geopend en ze kwamen in een andere hal. Vandaar kwamen ze door een uitgang in een straat uit die veel leek op die ze zojuist hadden verlaten. Maar toch was er iets anders. De soldaten die er rondliepen, droegen nu Russische uniformen, geen Engelse. De gids liep verder, de sfeer had plotseling iets sinisters gekregen. Hij hoefde niet tegen Biggles te zeggen dat ze in de Russische zone waren.

  Na tien minuten kwamen ze in een grote helder verlichte winkelstraat. Het was er tamelijk druk. 'Het hotel is ongeveer honderd passen verder, aan de rechterkant. Er is er maar een, dus u kunt zich niet vergissen. Een paar huizen van hier is een Bierhaus. Daar zal ik op u wachten.'

  'Als ik binnen een uur niet terug ben, kunt u beter naar huis gaan’ zei Biggles.

  'Zoals u wilt.'

  Biggles liep nu alleen verder en vond zonder moeite het hotel. Het was groter en van een betere klasse dan het hotel in Praag. De hotelgasten waren van een volkomen ander soort en, zoals Biggles opmerkte, er waren verschillende Russische officieren bij. Buiten het hotel stonden veel wagens. Er was ook een patrouillewagen, een soort jeep, waar twee soldaten bij stonden.

  Maar waar hij nu precies Ross moest zoeken, dat wist Biggles niet. Behalve de naam van het hotel had hij verder geen aanknopingspunt. Hij had de vage hoop dat hij hem of zijn begeleider zou zien, als ze door de hall kwamen of de eetzaal of de lounge binnengingen. Als dat niet lukte, besloot hij, zou hij zijn geluk beproeven bij de klerk van de receptie, vertrouwend dat zijn gespikkelde das hem zou helpen antwoord op zijn vragen te krijgen. Het was natuurlijk niet zeker dat dit zou lukken; maar in Parijs en Praag had hij er succes mee gehad, dus zou het misschien in Berlijn ook wel gaan. Andere plannen had hij niet, daarom had hij tegen de gids gezegd niet langer dan een uur te wachten. Hijzelf was bereid de hele nacht daar te blijven, de hele volgende dag zelfs als het nodig mocht zijn.

  Klaarblijkelijk had het weinig zin buiten te blijven staan, dus liep hij door de grote draaideur naar binnen en bevond zich in een tamelijk ruime hal, uitgerust met het gebruikelijke meubilair. De receptie met het bureau en het sleutelrek lag aan het eind vlak bij een brede trap. Daarnaast de garderobe. Aan weerszijden waren deuren waarvan de ene naar de lounge leidde en de andere naar de eetzaal. Bij de deur van de lounge was een lift die bediend werd door een liftboy in uniform. De gewone clubs en gecapitonneerde banken, met hier en daar een tafeltje ernaast, waren langs de wanden geplaatst en lieten in het midden een ruimte vrij. Er zat een man of twaalf, alleen of met zijn tweeën, sommigen in gesprek, anderen die kranten lazen. Dat was wat Biggles met één blik opnam.

  Hij liep naar de bank vlak bij de lift met de bedoeling daar te gaan zitten en die lift een tijdje in de gaten te houden. Aan de ene kant van de bank zat een man, half verborgen achter zijn krant, waarin hij geheel verdiept scheen. Tabaksrook kringelde in spiralen boven de krant uit. Biggles, die geen notitie van hem nam, ging zo zitten dat hij een oogje op de trap kon houden, de lift, de lounge en de eetzaal.

  Hij zocht zijn sigarettenkoker, toen de ander op de bank zijn krant liet zakken. Omdat hij met zijn gedachten ergens anders was, merkte hij dat niet op tot hij een stem hoorde. Heel even aarzelde hij voordat hij de sigaret uit zijn koker nam. Toen draaide hij zijn hoofd om en ontmoette de sardonische blik van Erich von Stalhein.

  'Goedenavond, Bigglesworth. Ik hoopte al dat u eens aan zou komen.'

  Biggles stak eerst zijn sigaret op, voordat hij antwoordde. Hij had even tijd nodig om zich te herstellen. 'Het was aardig van u om hier te komen’ antwoordde hij. 'Hemel! Wat reist u rond.'

  'U reist zelf ook nogal veel’ klonk beminnelijk het antwoord van von Stalhein. 'Maar nu vrees ik toch dat u een vruchteloze reis hebt gemaakt. Ik vermoed dat u uitkijkt naar een jongeman die Ross heet?'

  'Hoe komt u op dat idee?' vroeg Biggles.

  'Dat zegt mijn instinct me’ antwoordde von Stalhein glimlachend. 'Het spijt me werkelijk u te moeten teleurstellen, maar u zult Ross hier niet vinden, vrees ik.'

  'Nee?'

  'Nee. Hij is hier ongeveer een uur geleden vertrokken. Hij zal op het ogenblik wel al heel wat kilometers van Berlijn zijn.'

  Biggles' ogen namen het gezicht van zijn oude vijand onderzoekend op en hij kwam tot de conclusie dat deze de waarheid sprak, doodeenvoudig omdat er voor hem geen reden was te liegen. Als Ross nog in het hotel was geweest, zou von Stalhein dat rustig gezegd kunnen hebben zonder gevaar te lopen hem kwijt te raken. 'Dat spijt me’ zei Biggles effen. 'Maar het loonde toch de moeite hier te komen, al was het maar om eens met u te praten. We hebben zo zelden de tijd om onze wederzijdse bevindingen te vergelijken.'

  'Dat is beslist uw schuld’ protesteerde von Stalhein. 'Ik verbaas me dat u niet buiten adem raakt van al dat rossen en rennen dat u doet.'

  'Ik hou van dat rondsjouwen’ beweerde Biggles, terwijl zijn gedachten snel werkten. 'Dat houdt me fit.'

  'Op zekere dag zou u dat wel eens noodlottig kunnen worden’ zei von Stalhein. 'Misschien is het al zover. Tussen haakjes, Bigglesworth, u bent me tegengevallen.'

  'Dat spijt me. In welk opzicht?'

  'Ik dacht altijd dat het in uw land als zeer ongemanierd beschouwd werd een club- of uniformdas te dragen als u daartoe niet gerechtigd bent.'

  Biggles tastte naar zijn das en glimlachte even. 'Die van u zag er zo chic uit dat ik voor de verleiding bezweek. Ik wist, dat moet ik toegeven, dat die tamelijk - eh - apart was.' Hij werd ernstig. 'Vertel me eens, waarom besloot u lid te worden van een club, een organisatie, waarvoor u vroeger, daar ben ik zeker van, een grote afschuw moet hebben gehad?'

  Von Stalhein zuchtte. 'We hebben niet altijd ons lot in eigen hand.'

  'Juist daarin vergist u zich’ beweerde Biggles. 'U zou uzelf kunnen zijn als u die wrok uit uw hoofd zou kunnen zetten. Denkt u dat u Duitsland helpt met wat u doet?'

  Von Stalhein verstrakte. 'Dat is mijn zaak.'

  'Jammer’ mompelde Biggles. 'We moeten op een dag daar samen eens dieper op ingaan, en ik garandeer u dat ik u tot de overtuiging zal kunnen brengen dat de thee beter smaakt aan mijn kant van het IJzeren Gordijn. Ik heb nu niet langer tijd. Vergeet niet dat ik Ross moet vinden.'

  'Daar zult u een lange, lange weg voor moeten afleggen.'

  'Dat zal niets nieuws voor me zijn’ verzekerde Biggles. Hij wist eigenlijk nauwelijks wat hij zei, want zijn gedachten waren nog steeds heel ergens anders. Hij had geprobeerd tijd te winnen en von Stalhein om de een of andere reden klaarblijkelijk ook.

  Biggles had het doen en laten van de liftboy gadegeslagen die van tijd tot tijd als hij de lift niet hoefde te bedienen, allerlei kleine karweitjes deed, zoals kranten opvouwen, die maar lukraak ergens neergegooid waren. Nu begon hij de asbakjes op de dichtstbijzijnde tafeltjes leeg te maken in een bak die hij voor dat doel bij de hand had. Biggles was het evenmin ontgaan dat von Stalhein geregeld naar de hoofdingang keek alsof hij iemand verwachtte. Toen er een Russische patrouille door de draaideur binnenkwam, begreep hij het. 'Denk er eens over na wat ik gezegd heb,' mompelde Biggles, en nam als terloops de krant die tussen hen in lag. 'Ik moet nu gaan. Hier is uw krant.' Hij smeet von Stalhein de krant in het gezicht en sprong tegelijkertijd over de rug van de bank. In twee passen was hij bij de lift. Hij klapte het hek dicht en drukte op de eerste de beste knop. Von Stalhein had bijna even snel gereageerd, maar hij was een fractie van een seconde te laat. De lift schoot naar boven.

  Biggles telde verdiepingen die voorbij flitsten. De lift stopte op de derde. Hij stapte uit. Links en rechts een lange gang met een vaste vloerbedekking. Aan de rechterkant stak een man in kamerjas en met handdoeken over zijn arm de gang over, klaarblijkelijk op weg naar een badkamer. Biggles liep door, zijn ogen gericht op de deur van de kamer waar de man uitgekomen was. Ze stond op een kier. Vlak bij de ingang van de kamer zag hij een kapstok. Er hingen verschillende kledingstukken aan, onder meer een Russische officierspet en een overjas. Hij greep die en liep ermee naar het eind van de gang waarop een andere uitkwam. Halverwege gloeide een rood licht. Hij zette de officierspet op, trok onder het lopen de jas aan en liep erop af. Zoals hij verwacht had, was er een deur onder het rode licht en op de deur stond 'nooduitgang'. Toen hij de deur opende, zag hij een smalle stenen wenteltrap. Hij liep naar beneden. Hij wist dat de trap gelijkvloers zou uitkomen. Zo was het ook. Ze kwam uit op een stenen gang met aan weerszijden deuren, waarachter het gerinkel van porselein klonk. Een man in het wit en met de hoge witte muts van de chefkok op kwam uit een van de deuren en neuriede voor zich heen. Hij keek nieuwsgierig naar Biggles, maar zei niets.

  'Ik ben de weg kwijt’ zei Biggles verontschuldigend. 'Waar is de dichtstbijzijnde uitgang?'

  De man wees het hem. 'Het is de personeelsingang’ verklaarde hij.

  'Danke’ zei Biggles en liep op zijn gemak naar de deur. Die kwam uit in een vuile kleine zijstraat. Toen hij naar buiten ging, hoorde hij fluitjes snerpen en luide bevelen. Twee soldaten kwamen de hoek omgesneld. Biggles, die hen tegemoet liep, bleef doorlopen, hij durfde niet om te keren. De mannen hielden hun pas in, toen zij hem voorbijkwamen en salueerden. Biggles beantwoordde hun groet en liep door zonder maar even om te kijken.

  Nu bevond hij zich, tot zijn ergernis, op de Zindenplatzer, op vijftien meter afstand van de hoofdingang van het hotel dat rechts van hem lag. Von Stalhein stond op het bordes, druk gesticulerend te praten met verschillende geüniformeerde mannen. Biggles sloeg de andere richting in. Dat zou hij in ieder geval gedaan hebben, want het was in de richting van de straathoek waar hij zijn gids had achtergelaten. Hij vond de ingang van het Bierhaus, ging naar binnen en zag zijn man die alleen aan een klein tafeltje zat met een glas bier voor zich. Er waren verschillende andere bezoekers, meest soldaten, maar die hadden slechts aandacht voor een meisje dat achter in het vertrek bij een piano stond te zingen.

  Biggles tikte zijn gids op de arm. Eerst herkende deze hem niet en de man keek schuldbewust op. Maar toen hij zag dat het Biggles was, sprong hij zo vlug van zijn stoel dat hij bijna zijn glas bier omgooide.

  'Laten we gaan’ zei Biggles rustig. 'Ik ben bang dat ik het hele hotel op stelten heb gezet.'

  De man had geen verdere aansporing nodig. Het was duidelijk dat hij niet in moeilijkheden wilde komen. Zonder een woord ging hij naar buiten en haastte zich voort met Biggles naast zich, totdat ze een minder drukke straat bereikten die ze insloegen. Verschillende wagens die hard reden, haalden hen in, maar geen ervan stopte. Eén keer kwamen ze een politiepatrouille tegen. Die was te voet. De patrouilleleider salueerde. Biggles groette terug.

  Ze volgden nog een paar nauwe straten en toen ging de gids een ijzeren hek door. Biggles zag dat het hetzelfde hek was, waardoor ze de Sovjet-zone waren binnengekomen. Daar stonden, zoals hij afleidde uit de lengte van de vestibules, twee huizen die met de achterkant tegen elkaar gebouwd waren. Door die twee huizen bereikten ze de Engelse zone.

  Trek die kleren uit’ zei de gids opgewonden. 'We zouden een Britse patrouille kunnen tegenkomen. En zonder u ook maar een kans te geven om te bewijzen wie u bent, zouden ze u onmiddellijk terugsturen naar de Sovjet-zone. De Russen kunnen trouwens ook nog op de loer liggen. We zijn nog te dicht in hun buurt om veilig te zijn.'
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  Biggles haastte zich zijn geleende uniform uit te trekken. Toen wierp hij de pet en de jas over de leuning van een brug in een rivier. 'Ze zullen denken dat het een heel mysterieuze zaak is, als ze die vinden’ merkte hij op. 'Vergeet alles wat er gebeurd is’ raadde de gids hem aan terwijl hij doorliep.

  'Dat zal niet gemakkelijk zijn, maar ik zal het proberen’ beloofde Biggles. 'Ik heb een paar benauwde minuten achter de rug. Er zat een oude vriend in het hotel op me te wachten. Ik moest het toen een beetje hals over kop verlaten.'

  'Dat gebeurt vaak op die manier,' zei de gids laconiek. Een rondrijdende taxi naderde en Biggles hield die aan. Vijf minuten later zette hij zijn metgezel af bij het huis vanwaar ze vertrokken waren. Hij ging niet mee naar binnen.

  'Doe de groeten aan majoor Boyd en zeg hem dat alles prima verlopen is,' zei Biggles. 'Goedenavond en hartelijk dank.'

  Hij gaf de taxi opdracht naar het hotel van de luchthaven te rijden waar hij en de anderen logeerden. 'En, hoe heb je het gehad?' begroette Algy hem, toen hij binnenkwam. 'Heb je Ross niet gevonden?'

  Biggles viel vermoeid in een stoel neer. 'Nee! Von Stalhein was er, hij zat te wachten. Ik moet eerlijk bekennen dat me dat een schok gaf. Mijn eigen schuld. Ik had rekening moeten houden met die mogelijkheid. Hij weet dat ik Ross zoek. Natuurlijk maakte hij het me lastig - dat zou hij tenminste gedaan hebben als hij de kans had gekregen. Ofwel zijn plannen kwamen verkeerd uit, of ik kwam een beetje te vroeg naar zijn zin. Bel eens. Ik snak naar iets te drinken.'

  'En Ross?'

  'Hij is weg.'

  'Hij is niet erg lang in Berlijn geweest.'

  'Nee, en ik kan wel raden waarom niet. Toen von Stalhein eenmaal begreep dat ik hem zocht, heeft hij er zo vlug mogelijk voor gezorgd dat hij buiten mijn bereik kwam - dat denkt hij tenminste.'

  'En nu?'

  'Het ziet ernaar uit dat we per slot van rekening toch naar het Oosten zullen moeten. We hebben erop gegokt en zijn hierheen gekomen. We gokten verkeerd. Dat is alles. Hè, hè, ik ben moe. Ik heb nooit erg van wandelen gehouden.'

  'Wanneer gaan we hier weg?'

  'Meteen, voordat von Stalhein ons last kan bezorgen. Ik zal met jullie terugvliegen. Onderweg kan ik dan wat slapen. Vergeet niet dat we over de Russische zone moeten om eruit te komen. Misschien spelen mijn zenuwen mij parten, maar het zou echt iets voor von Stalhein zijn om een paar Yaks de lucht in te sturen met de opdracht naar een Proctor uit te kijken. Een van jullie moet het toestel startklaar maken, dan gaan we naar huis.'



  



  


  10 - De commodore maakt zich zorgen


  De volgende middag was Biggles op het kantoor van commodore Raymond, stond voor de reusachtige wereldkaart die aan de muur hing en vertelde van de gebeurtenissen van de laatste achtenveertig uur, terwijl de overspanning zich duidelijk op zijn gezicht begon af te tekenen. Hij was echt vermoeid en als gevolg daarvan was hij geneigd wat bruusk op te treden. Aan de conferentie werd ook deelgenomen door majoor Charles van de inlichtingsdienst, en door een hoofdambtenaar van het Ministerie van Buitenlandse Zaken. De commodore, die meende dat ze moesten horen wat Biggles te vertellen had, had hen verzocht aanwezig te zijn. 'Het komt in het kort hier op neer’ verklaarde Biggles die de voornaamste punten van de zaak had uiteengezet. 'Onze operatie was zowel in militair als in politiek opzicht geslaagd, in zoverre dat we menen te weten waarom die verwenste soldaten tot desertie werden gebracht. Die intrige blijft niet tot Engeland beperkt. Ik sprak op mijn thuisreis met Marcel Brissac en hij heeft vastgesteld dat er in het Franse leger ook een reeks deserties was voorgekomen. Ongetwijfeld zou een controle aan het licht brengen dat bij alle legers van de Verenigde Naties hetzelfde gebeurt. Het is een vuile zaak, maar we zitten ermee. Als per slot van rekening vooraanstaande geleerden en regeringsautoriteiten ertoe gebracht kunnen worden verraad te plegen, dan is er niets verrassends in het feit dat soldaten, voor het merendeel minder ontwikkelde mannen, ertoe kwamen hetzelfde te doen.'

  'Die radiopropaganda mag dwaas klinken in de oren van mensen met hersens, maar ze vormen een dreiging’ verklaarde majoor Charles. 'We wisten wel ongeveer de richting waaruit die radio-uitzendingen in het Verre Oosten kwamen, maar we zijn niet in staat geweest de eigenlijke plaats van het station nauwkeurig te bepalen. Vermoedelijk is het een nieuwe zender. De voornaamste strekking van de uitzendingen is een oproep tot de legers van de Verenigde Naties om de strijd te staken - af te zien van het doden van onschuldige mensen, zoals ze dat zo fraai zeggen. We moeten proberen daar een eind aan te maken.'

  'Behalve het officiële aspect van de uitzending heb ik een persoonlijk belang bij de zaak’ vervolgde Biggles. Ik zou inderdaad bijna zeggen: een morele verplichting. Voor de oorspronkelijke deserteurs heb ik heel weinig sympathie; ongetwijfeld voelen ze zich niet erg prettig; maar ik was de oorzaak dat rekruut Ross in die ellendige positie geraakte waarin hij zich nu bevindt. Ik beloofde hem dat ik hem, wat er ook gebeuren mocht, eruit zou helpen. Het feit dat hij goed werk deed, alles wat er van hem gevraagd werd, verplicht ons des te meer hem niet in de steek te laten. Dat het spoor naar de andere kant van de wereld leidt in plaats van ergens in Europa, zoals we hadden gedacht, maakt geen verschil. Als het ook maar enigszins mogelijk was geweest, zou ik hem onmiddellijk achterna zijn gegaan; maar het zou erger dan doelloos zijn geweest om te proberen over de USSR en China heen te vliegen met het toestel waarover ik de beschikking had. Daarom ben ik teruggekomen. Wat ik nu nodig heb, is de machtiging mijn eigen plannen te kunnen maken om Ross op te sporen en weer terug te brengen.'

  Een ogenblik heerste er stilte. De commodore keek bedenkelijk. 'Een dergelijke operatie zou zoveel als een wanhoopsdaad zijn.'

  'U kunt het noemen zoals u wilt’ antwoordde Biggles. 'De feiten zijn nu eenmaal zo.'

  'Een ogenblikje’ kwam majoor Charles ertussen. 'Laten we alles eens in zijn verband bekijken. Volgens mij hebben wij twee dingen te doen. Het ene is het tot zwijgen brengen van dat radiostation. Het andere is het redden van een agent die in moeilijkheden is geraakt. Van nationaal standpunt bekeken, is het eerste verreweg het belangrijkst.'

  'Volgens mij is het tweede het belangrijkste’ zei Biggles kortaf.

  'Wat het eerst beslist moet worden,' vervolgde majoor Charles onverstoorbaar, 'is of we elk van die beide operaties afzonderlijk moeten behandelen of moeten combineren en als één operatie beschouwen.'

  De vertegenwoordiger van het Ministerie van Buitenlandse Zaken mengde zich in het gesprek en wendde zich tot majoor Charles. 'Als u ervan spreekt dit zendstation tot zwijgen te brengen, hoe stelt u zich dat dan eigenlijk voor? U zult, naar ik hoop, niet het feit over het hoofd zien dat we niet in staat van oorlog met Mandsjoerije zijn.'

  'Ik hoop dat u in dat opzicht niet met muggezifterij begint,' viel Biggles hem scherp in de rede. 'Wat mij betreft, is ieder land dat door de vijanden van dit land als operatiebasis wordt gebruikt, met ons in oorlog. Als Mandsjoerije een grote mond opzet, kunt u hem vragen wat ze eigenlijk met onze mannen doen.'

  De commodore dwong zich tot een toegeeflijke glimlach. 'Goed. Laten we bij de zaak blijven. We zijn het ermee eens dat we twee dingen te doen hebben. De vraag is: moeten we die samen of ieder apart aanpakken?'

  'Het is niet aan mij om daar een antwoord op te geven,' zei Biggles. 'Mijn voornaamste zorg is Ross.'

  'Wat moet er met de andere jongens in het kamp gebeuren als die mee terug willen?' vroeg majoor Charles. 'Bent u van plan Ross alleen mee terug te brengen of wilt u ze allemaal een kans geven eruit te komen?'

  'Dat zal ervan afhangen hoeveel er zijn,' beweerde Biggles. 'Er is een grens aan wat ik kan doen. Ik zal natuurlijk niet proberen die mannen te dwingen mee te gaan als ze niet willen. Geven ze de voorkeur aan het communisme, dan kunnen ze dat hebben - totdat de tijd komt dat ze wensten er nooit van gehoord te hebben.'

  De commodore hernam: 'Heel goed, Bigglesworth. Laten we het eerst eens vanuit uw standpunt bekijken. U wilt Ross mee terugbrengen?'

  'Ja.'

  'Hoe wilt u dat doen, terwijl het u toch bekend is dat we niets weten omtrent die plaats Kratsen?'

  'Ik zal beginnen met een en ander ervan te weten te komen, desnoods door luchtfoto's. Aangezien Kratsen volgens de kaart praktisch aan de kust ligt, zou het erop neerkomen dat ik een marinevliegtuig neem en daarmee landt in Japanse of Zuidkoreaanse wateren. Hoe ik contact met Ross moet krijgen, zal ervan afhangen hoeveel ik omtrent die plaats te weten kom. Ik zou misschien iemand kunnen inschakelen om het kamp te verkennen.'

  'Dat zou alleen een Chinees kunnen.'

  'Dat begrijp ik. Ik heb er een op het oog.'

  De commodore trok verwonderd zijn wenkbrauwen op. 'Kent u een Chinees die dat zou willen doen?'

  'Ik geloof het wel. Herinnert u zich doctor Woeng Ling nog? Ik bracht hem, nog niet zo lang geleden, per vliegtuig naar China om zijn vaders schatkist te redden. Toen we afscheid namen, verzekerde hij mij dat hij als ik ooit zijn hulp nodig mocht hebben, altijd voor me klaar zou staan. En dat was geen ijdele belofte.'

  'Ga verder.'

  'Dat is alles. Heb ik eenmaal de nodige gegevens omtrent de situatie, dan zou ikzelf het tijdstip kunnen kiezen om aan land te gaan en Ross op te halen.'

  'Zoals u het zegt, klinkt het allemaal zo eenvoudig.'

  'Het heeft geen zin om over allerlei moeilijkheden te beginnen voor het zover is. Als ik dat deed, zou ik nooit iets ondernomen hebben. Hoe langer u naar een berg kijkt, hoe groter die lijkt.'

  'Best. Laten we zeggen dat u Ross vindt. Wat gebeurt er dan met de andere jongens?'

  'Ik heb u al gezegd dat dat zal afhangen van het aantal. Als er een massa zijn, kan ik ze niet allemaal in een vliegtuig stouwen. Er zijn commando's in Korea. Ze hebben al verschillende overvallen gedaan. Die hebben dus landingsvaartuigen. Ze kunnen misschien meehelpen door zich gereed te houden om nog anderen op te pikken.'

  'Dat betekent dat we het leger erbij betrekken,' protesteerde de man van het Ministerie van Buitenlandse Zaken. 'Als er gevochten wordt, zullen er doden en gewonden vallen. Ze zullen onze troepen herkennen. Welk excuus kunnen we aanvoeren voor het landen op neutraal grondgebied?'

  'Excuus?' hijgde Biggles. 'Goeie genade! Is het al zo ver dat we een excuus nodig hebben om een Engelse soldaat uit een buitenlandse gevangenis te bevrijden? Nu heb ik geen woorden meer. Best. Ga uw gang maar. We zullen burgers blijven. Als ik vind dat ik meer mannen nodig heb, dan weet ik wel iemand die met me meegaat. Hij is een ouwe rot in het vak. Geloof me gerust, tegen de tijd dat hij klaar is, zal er niet veel over zijn van die leugenpropaganda.'

  De commodore keek naar Biggles. 'Over wie hebt u het?'

  'Gimlet King.'

  'Dat dacht ik al.'

  'Hij zal een tijdje geen vossen meer jagen als ik hem vertel wat er gaande is. Hij en dat gekke stel van hem zouden van groot nut kunnen zijn. Ze zijn nu allemaal burgers.'

  'Dat is niet helemaal volgens de voorschriften,' wierp de man van Buitenlandse Zaken ertussen.

  'Voorschriften! Lieve hemel! Wat hebben voorschriften met zoiets te maken? Onze fout is dat we ons veel te veel aan voorschriften houden. En wat krijgen we ervoor? Een trap na. Praat me niet over voorschriften!'

  'Wij willen geen oorlog met China beginnen.'

  'Luister’ zei Biggles met nadruk. 'Toen ik een jongen was, haatte ik de oorlog. En ik ben in dat opzicht niet veranderd. Maar hoe heb ik het grootste deel van mijn leven doorgebracht? In oorlogen, grote en kleine. Waarom? Dat zal ik u zeggen. Omdat ik, in plaats van een rustig leven te kunnen beginnen zoals ik van plan was, betrokken raakte in oorlogen die waren begonnen door anderen die nooit in hun leven een slagveld gezien hadden. Ik begin niets. De tegenpartij heeft dat al gedaan. Ongetwijfeld zijn er mensen die zelfs graag zouden zien dat de politie inrukte uit angst dat er een oorlog zou komen met de bandieten, afpersers en oplichters die zich als bloedzuigers te goed doen te midden van behoorlijke mensen.'

  'Rustig. Kalm aan, Bigglesworth,' vermaande de commodore hem. 'Het is niet nodig u erover op te winden.'

  'Neem me niet kwalijk, chef, maar dergelijke argumenten maken me misselijk’ mompelde Biggles. 'Twee avonden terug gleed ik langs een smerig glad dak in Praag. Gisteravond sloop ik rond in de Sovjet-zone van Berlijn. Dacht u dat ik zoiets voor mijn plezier deed? Als ik erin slaag net nog op het nippertje levend thuis te komen, dan hoor ik hier niets anders dan gepraat over excuses en voorschriften. Laten we liever open kaart spelen. Ga ik nu Ross halen of ga ik niet? Zeg "nee" en binnen vijf minuten ligt mijn ontslag op uw bureau. Dan koop ik een vliegtuig en doe het werk voor eigen rekening. En als dat achter de rug is, ga ik rustig leven en champignons kweken, of tomaten of zoiets.'

  'Ik zie niet in waarom u Ross niet zou halen,' zei de commodore verlegen. 'Maar u moet wel beseffen dat wat wij van plan zijn, een zeer ernstige zaak is.’

  ‘Dat moet u mij vertellen! Ik ben degene voor wie de zaak ernstig zal zijn als de boel misloopt. U, heren, verliest misschien uw baantje. Ik verlies alles, te beginnen met mijn nek. Ik ga Ross halen. Ik heb hem dat beloofd en daar zal niemand me vanaf kunnen brengen. Als de regering wenst dat dat propagandageschreeuw in Kratsen ophoudt, zal ik daar tegelijkertijd voor zorgen als dat mogelijk is.'

  De commodore keek rond. 'Ik zal de verantwoordelijkheid op me nemen wat mijn afdeling betreft,' zei hij rustig. 'En u? U hoeft nergens iets van te weten als u denkt dat u daardoor in moeilijkheden komt.'

  Majoor Charles knikte. 'Ik heb belang bij de zaak’ zei hij. 'Ga uw gang.'

  De afgevaardigde van het Ministerie van Buitenlandse Zaken haalde zijn schouders op. 'Ik kan die raid natuurlijk niet goedkeuren, maar ik kan mijn ogen dichtdoen.'

  De commodore wendde zich weer tot Biggles. 'Daar heeft u uw antwoord,' zei hij. 'Regel het zelf zoals u wilt. Ik zal mijn best doen u alles te bezorgen wat u denkt nodig te hebben.'

  'Heeft u er niets op tegen als ik Gimlet King in de zaak betrek?'

  'Helemaal niet. Hoewel u er beter over kunt zwijgen. Laat me weten wanneer u klaar bent om te vertrekken.'

  'Dat zal ik doen’ beloofde Biggles en verliet het vertrek. Hij liep naar zijn kantoor terug Waar de anderen zaten te wachten op de uitslag van de conferentie.

  'In orde’ zei hij. 'We gaan Ross halen. Ginger, bel Gimlet King eens even voor me op. Als hij niet thuis is, zul je hem waarschijnlijk in Ritz vinden.'

  Algy sperde zijn ogen wagenwijd open. 'Gaat hij met ons mee?'

  'Dat hoop ik.'

  Bertie floot. 'Hemel! Dan gaan we wat beleven’ mompelde hij.



  



  


  11 - Woeng Ling op verkenning


  Ginger lag plat op zijn buik en staarde in de ijle mist die opsteeg van de zilte zeeweide die zich voor hem uitstrekte zo ver zijn turende ogen konden zien. Een wassende maan hing laag aan de hemel en maakte van de mist een half doorschijnend waas, zodat het onmogelijk was afstanden te schatten. Niets was scherp omlijnd. Alles wat duidelijk te zien was, waren de ruwe grassprietjes om hem heen. Links en rechts was het landschap vrijwel eender behalve op enkele plaatsen waar de duinen langs de Mandsjoerijse kust van de Gele Zee een zacht golvende lijn vormden. Achter hem kwam het zachte gekabbel van kleine golfjes die braken op een breed zanderig strand dat zich links en rechts uitstrekte in een grote bocht om eindelijk over te gaan in de schemering van onbekende verten.

  Naast hem in dezelfde houding lag nog iemand ongeveer even groot als hij, de kin in de hand, eveneens ingespannen turend naar het vage landschap. Dat was 'Cub' Peters, ex-commando en een van de jongere leden van de vermaarde pionierstroep, de King's Kittens. Een hele tijd had geen van beiden gesproken. Afgezien van het kabbelen van de zee tegen het strand werd de naargeestige stilte slechts nu en dan verbroken door de melancholieke kreet van een meeuw.

  Ginger keek op zijn horloge. 'Hij zou nu hier moeten zijn’ fluisterde hij.

  'ik hoop dat hij niet verdwaald is in die vervloekte mist’ antwoordde Cub. 'Dat kan gemakkelijk.'

  'Hij heeft een kompas.'

  'Dan zal hij er wel door komen’
Ginger ging een klein beetje anders liggen, hij had kramp in zijn armen en benen gekregen, want de grond was vochtig en trok kil op. Toen, zonder dat zijn waakzaamheid verslapte, dwaalde hij in gedachten terug naar de gebeurtenissen van de afgelopen maand.

  De eerste week van die maand hadden ze besteed aan het maken van toebereidselen voor een zending die, gezien de waarschijnlijk lange duur ervan, het opstellen van nauwkeurige plannen vereiste. In die tijd had Biggles contact opgenomen met kapitein 'Gimlet' King, een specialist tijdens de oorlog wat moeilijke operaties op vijandelijk gebied betreft.

  Het plan ten aanzien van Mandsjoerije werd hem voorgelegd en hij had het onmiddellijk aangenomen. Op zijn beurt had hij 'Copper' Colson, 'Trapper' Troublay en 'Cub' Peters van zijn oude troep aangezocht die de uitnodiging maar al te graag hadden aangenomen, want het beloofde meer avontuur dan in het burgerleven mogelijk was.

  Biggles had gelijk gehad wat Woeng Ling betrof. De jonge Chinese doctor had, toen hem het plan werd uiteengezet, onmiddellijk het werk onderbroken waarmee hij bezig was, om te profiteren van een gelegenheid een slag toe te dienen aan een regime dat niet enkel zijn eigen ouderlijk huis had vernietigd, maar ook de aloude cultuur van zijn geboorteland.

  Het toestel dat bij de onderneming gebruikt zou worden, was een Scorpion-vliegboot, oorspronkelijk een voor militaire doeleinden omgebouwde Sunderland, ontworpen voor lange afstanden, maar later geschikt gemaakt voor de burgerluchtvaart. Men was niet tot de produktie ervan overgegaan, maar het prototype had een tijdlang op het vliegveld van een verbindingseskader van de Royal Air Force gestaan. Daar stond het nog, maar het was toevallig een van die vliegtuigen die vrij waren gekomen dank zij een wederzijdse afspraak tussen het ministerie van Luchtvaart en de luchtpolitie. Het was voorzien van vier Bristol 'Hercules' motoren en had een accomodatie voor zestien passagiers.

  De reis naar het Verre Oosten had veertien dagen geduurd, want, zoals Biggles zei, bijzondere haast was er niet. Hij wist niet wanneer Ross zijn einddoel, Kratsen, bereikt zou hebben en hij wilde niet te vroeg aankomen. Besloten werd Zuid-Korea als basis te gebruiken, omdat dit dichter bij hun doel was dan Japan, en men had een landingsplaats uitgezocht op de internationale marinebasis van Koengching, waar alles voor het vliegtuig beschikbaar was. Er was ook een onderhoudsploeg van de RAF onder bevel van een kolonel-vlieger die optrad als verbindingsofficier met de Amerikaanse strijdkrachten van de Verenigde Naties. Tot zover was de operatie louter een routinekwestie.

  Bij aankomst meldde Biggles zich het eerst met zijn introductiebrief van de RAF bij de bevelvoerende officier. Toen deze hem vroeg of hij nog iets nodig had, zei hij dat hij, afgezien van benzine, op het ogenblik alleen nog maar een stel luchtfoto's van de omgeving van Kratsen moest hebben. Die foto's, verklaarde hij, waren van wezenlijk belang voor het werk waarmee hij bezig was, maar hij voelde er niets voor de grote vliegboot boven hun reisdoel te brengen. Om nog maar te zwijgen van het voor de hand liggende risico dat het neergeschoten kon worden of beschadigd door de vijandelijke gevechtsvliegtuigen, wilde hij met alle geweld alles vermijden, waardoor het zendstation zou kunnen vermoeden dat het geobserveerd werd.

  Het bleek dat er geen foto's van dat bepaalde gebied beschikbaar waren. Maar de kolonel-vlieger beloofde hem dat hij zou doen wat hij kon. Dat hij er geen gras over had laten groeien, werd duidelijk uit het feit dat hij Biggles vierentwintig uur later een mooie reeks foto's gaf, alle zowel recht omlaag als onder schuine hoek opgenomen door een Amerikaanse verkenningsgroep die dat op zijn verzoek had gedaan.

  En met die foto's op de tafel van de cabine van de Scorpion werd de volgende fase in plan gebracht. De foto's toonden een rijkdom aan details - kenmerkend voor de moderne fotografie - maar de belangrijkste bijzonderheden mankeerden. De zendmasten - er waren er drie - waren duidelijk te zien door de schaduw die ze wierpen; maar onder de verschillende gebouwen op de foto's was het niet mogelijk uit te maken waar de gevangenen zaten. Want dat de gedeserteerde soldaten als gevangenen werden behandeld, daar twijfelde Biggles geen ogenblik aan. Ze hadden dus meer gegevens nodig, voordat er met enige kans van slagen een raid uitgevoerd kon worden. Deze moeilijkheid hadden ze voorzien en het was daarom dat Woeng Ling mede van de partij was.

  Hij werd nu verzocht de rol op zich te nemen waarvoor hij, dank zij zijn nationaliteit, bijzonder geschikt was. Ginger was tamelijk benieuwd hoe de Chinees zich zou voelen als hij geconfronteerd werd met de harde, naakte feiten; maar hij had zich geen zorgen hoeven te maken. Woeng Ling, was zoals de meesten van zijn landgenoten, niet demonstratief, maar het was duidelijk dat hij genoot van de mogelijkheid zich te wreken op de mensen die hem van alles wat hij bezat, hadden beroofd.

  Er waren, zoals Biggles verklaarde, twee manieren om hem 'erin te brengen'. Hij kon ofwel in het donker bij de kust aan land worden gezet, ongeveer een zes kilometer van het eigenlijke doel, of hij kon met een parachute springen. Woeng Ling gaf de voorkeur aan de parachutemethode, want, zo zei hij naïef, hij had altijd de sensatie willen leren kennen van een parachutesprong.

  Dit kwam Biggles goed uit, omdat de sprong vanuit een klein vliegtuig kon worden gemaakt, zodat de vliegboot niet in vijandelijke wateren hoefde te komen. Eén tocht zou die vliegboot voor de uiteindelijke overval moeten maken, namelijk om Woeng - zoals ze hem nu noemden - na zijn verkenningstocht op te pikken. Het was onmogelijk, verklaarde Biggles, in het donker met een gewoon vliegtuig te landen op een terrein dat volgens de foto's voor het grootste deel moerasland was of rijstvelden. In beide gevallen zou het toestel waarschijnlijk over de kop slaan.

  Ze kwamen overeen dat Woeng drie dagen moest hebben om de nodige informaties in te winnen. Dat wil zeggen: de vliegboot moest zich te middernacht, de derde nacht nadat Woeng met zijn parachute was gesprongen, gereed houden op een plek aan de kust, uitgekozen aan de hand van de foto's. Hij zou dan, zo dachten ze, ruimschoots tijd hebben de gegevens die nodig waren, bij elkaar te krijgen.

  Wat die gegevens betrof, je kon nooit te veel weten, verklaarde Biggles. De kleinste inlichting die ingewonnen kon worden, zou van nut kunnen zijn. Het belangrijkste van alles was de plaats en de bouw van de slaapgelegenheid van de gevangenen; het aantal mannen dat er lag; hun dagelijkse bezigheden, en de positie, het aantal en de nationaliteit van de posten die hen bewaakten. Ook het aantal manschappen bij de radiozender.

  Woeng zei ernstig dat hij dit alles zou onderzoeken en afgesproken werd dat hij diezelfde nacht gedropped zou worden, aangezien het weer gunstig was en men niets kon winnen door langer te wachten. Hij ging met Biggles aan land om een passende uitrusting te krijgen van de Koreaanse refugiés, wier overvolle kampen men buiten de stad kon zien. Biggles, op zijn beurt, ging naar de RAF-verbindingsofficier om van hem een klein vliegtuig te lenen, geschikt voor die onderneming. Hij had een parachute meegebracht.

  De vlucht werd volgens plan uitgevoerd. Biggles bestuurde het vliegtuig, en in glijvlucht op grote hoogte liet hij zijn passagier naar beneden springen tussen de kustlijn die duidelijk in het maanlicht was te onderscheiden, en de lichten die de ligging van het radiostation aangaven. Het laatste wat hij van Woeng zag, was een snel kleiner wordende zwarte stip onder hem. Hij bleef het toestel in glijvlucht houden tot hij een flink eind boven de zee was en pas toen zette hij de motoren aan en keerde zonder incident op zijn basis terug.

  De drie dagen waren nu voorbij en de volgende fase van het program, het oppikken van Woeng, was nu begonnen. Slechts vijf leden van de groep werden daarmee belast, omdat er meer niet nodig waren, Biggles, met Algy als tweede piloot, bestuurde de Scorpion. Uit het toestel werd een rubberboot neergelaten. Daarmee werd Bertie aan land gezet die tot taak had zich gereed te houden; en Ginger was met Cub naar de top van de duinen gegaan om uit te kijken naar Woeng voor het geval dat hij niet precies neerkwam op de plaats waar de rubberboot wachtte. Ze zouden ook de mogelijkheid hebben hem te helpen als hij achtervolgd mocht worden, wat niet waarschijnlijk maar mogelijk was. Ginger en Cub wachtten, oplettend, ingespannen turend om tastbare objecten in de mist te ontdekken.

  Het was al vijftien minuten later dan af gesproken en Ginger begon al ongerust te worden, toen er beangstigend onverwacht een spookachtige gedaante in de mist opdoemde en bewees hoe misleidend die was. Hij hield zich stil en keek toe hoe de gedaante langzaam het strand naderde tot hij zien kon wie het was. Een zacht fluitsignaal, van tevoren afgesproken, werd beantwoord, en Woeng kwam vermoeid naar hem toe. 'Neem me niet kwalijk dat ik zo laat ben’ verontschuldigde Woeng zich. 'Het kwam door de modder. Ik kon niet zo vlug lopen als ik gedacht had en met die mist was het niet gemakkelijk de juiste richting te houden.'

  'Is voor de rest alles goed?' vroeg Ginger.

  'Prima.'

  'Geen moeilijkheden?'

  'Niet in het minst.'

  'Prachtig’ prees Ginger. 'Kom, laten we naar huis gaan. Ik denk dat je wel trek hebt in een stevig maal.'

  'Wat ik meer dan iets nodig heb, is heet water om die vieze modder van me af te krijgen’ zei Woeng.

  Ze staken dwars het strand over, waar Bertie met opgetrokken schouders bij de rubberboot zat.

  'Schiet wat op, kerels, het begint lelijk koud te worden’ mopperde hij. 'Hoe gaat het met onze Woeng?'

  'Heel vuil’ antwoordde de Chinees.

  'Dat komt ervan als je je afgeeft met een stel bandieten’ zei Bertie lachend. 'Stap in. Nog meer liefhebbers voor die gezellige ouwe schuit?'

  Ze namen hun plaatsen in en snel peddelend, bereikten ze al gauw de vliegboot die ergens zacht deinend voor anker lag. Ze lieten de lucht uit de rubberboot en trokken hem aan boord. De motoren brulden, en het grote toestel taxiede in de richting van de open zee. Pas toen de lange lage kustlijn uit het gezicht was verdwenen, nam Biggles hoogte. Toen richtte de Scorpion zijn neus naar de sterrenhemel en zwenkte in zuidwestelijke richting naar zijn basis.



  



  


  12 - Woeng brengt verslag uit


  Zes uur later, toen de vliegboot rustig aan de meertouwen lag, kwamen ze allemaal in de cabine bijeen om te horen wat Woeng te vertellen had. Na een bad, wat rust en een stevig ontbijt had hij weer zijn eigen kleren aan en scheen geen kwade gevolgen opgelopen te hebben van zijn gewaagde onderneming.

  'Nu, vertel ons eens alles’ verzocht Biggles en legde de foto's op de tafel, zodat ze gebruikt konden worden om zijn verslag te illustreren.

  'In de eerste plaats’ begon Woeng, 'kan ik u vertellen dat Ross daar inderdaad is.'

  'Hoe weet je dat?' vroeg Biggles scherp.

  'Ik heb met hem gesproken.'

  'Heb je hem gespróken?'

  'Ja.'

  'Hoe herkende je hem dan?'

  'Ik werkte op het erf, toen ik een man een ander bij de naam Ross hoorde roepen. Ik wist in zijn buurt te komen en zonder op te kijken, vertelde ik hem dat hij zich gereed moest houden, omdat er vrienden in de buurt waren. U had zijn gezicht eens moeten zien!' Woeng glimlachte bij de herinnering. 'Hij kon niet geloven dat ik het was, een vuile Chinese koelie die Engels sprak, en hij keek om zich heen alsof de stem uit de lucht was gekomen. Hij had een hartversterking nodig, de arme jongen, want hij leek zo eenzaam en terneergeslagen.'

  'Zei hij niets tegen je?'

  'Nee. Ik liep door.'

  'Wat bedoel je met dat erf?'

  'Het terrein binnen de prikkeldraadomheining om de verblijfplaats van de gevangenen.'

  'Hoe kwam je daar?'

  'Ik was aan het werk - maakte de vuilnisbakken leeg en dat soort dingen. Ik heb al die tijd gewerkt. Ik kan niet zeggen dat ik het prettig vond, maar het kwam me goed van pas.'

  'Hoe kwam je daartoe?'

  'Kort voor het aanbreken van de dag ging ik naar het kamp. Zonder enige poging me anders voor te doen, kwam ik rustig dichterbij, want ik wist dat niemand me ervan zou verdenken iets anders te zijn dan wat ik leek. Er waren nog heel veel anderen juist zoals ik die daar rondliepen, ellendige, meelijwekkende dorpsbewoners. Je kunt die verzameling krotten nauwelijks een stad noemen. Die ongelukkige stakkers waren opgeroepen en in werkploegen ingedeeld. Er waren er bijna tweehonderd. Een onguur type, ik geloof een Noordkoreaan, zei me dat ik mijn plaats moest innemen, dus voegde ik me bij de dichtstbijzijnde groep. Niemand nam ook maar de minste notitie van mij. We kregen een miserabel rantsoen rijst om in leven te blijven en toen moesten we aan het werk.'

  'Wat voor werk doen die mensen allemaal?'

  'Ze doen van alles. Het staat wel vast dat de plaats uitgebreid wordt, hoewel ik er niet achter kon komen voor welk doel. Ze zijn er bijvoorbeeld een enkelspoor aan het aanleggen. Dat is bijna klaar. Uit de richting, waarin het gelegd wordt, zou ik afleiden dat het aansluit op de Transsiberische hoofdlijn verder naar het noorden. Er komt ook een vliegveld. Er is al een soort landingsterrein. Dat zijn ze in orde aan het maken. Alle transport gaat door de lucht zoals te verwachten is, want er is geen enkele weg die die naam waardig is. Er is een provisorische hangar voor een vliegtuig. Er staat nu een vliegtuig in, maar ik zou niet kunnen zeggen van welk type. Er is ook een benzineopslagplaats. De eerste trein die binnenkwam, toen ik daar was, bracht een voorraad benzine en ook stookolie voor de machine die de elektriciteit opwekt. Er ligt ook wat munitie, die opgeslagen is in de openlucht onder een geteerd zeildoek.'

  'Ben je er achter kunnen komen waar die voor dient?'

  'Nee. Elke ploeg werkt onder een ploegbaas en ik voegde me elke dag bij een andere ploeg om zoveel mogelijk te weten te komen. Zodoende kwam ik in het gevangenkamp. Een van de werkjes was het schrobben van de barakken en het vuil weghalen. Ik kan niet precies zeggen hoeveel mannen er in het kamp leven, want het is daar een voortdurend komen en gaan. Op het ogenblik zijn het er niet meer dan twaalf. Uit de taal die ze spraken, kon ik opmaken welke nationaliteit ze hadden. Zo kwam ik er achter dat er vijf Engelsen waren, vier Amerikanen, twee Fransen en nog een andere. Op een keer waren er meer, maar enkelen zijn verder getrokken. Ik zal u dadelijk ook zeggen waar naar toe en waarom. Maar eerst moet ik het over het kamp hebben, omdat dat van het grootste belang voor u is.' Woeng trok een foto naar zich toe en wees de plek met zijn vingers aan.

  'Hier is het,' vervolgde hij. 'Om te beginnen, moet u weten dat er een prikkeldraadomrastering om het hele kamp is gespannen. Deze bestaat uit vijf draden en vormt geen ernstige hindernis. Het lijkt mij dat die er alleen maar is om te voorkomen dat de dorpsbewoners daar binnen zouden komen. Aan de binnenkant van de buitenste omheining is nog een andere, een kleinere, ook van prikkeldraad. Die is hoger en heeft acht draden. Daarbinnen zijn de kwartieren van de gevangenen die uit drie houten gebouwen bestaan, twee grote en een klein. Een is eet- en ontspanningslokaal; een ander is de slaapzaal, het derde is het washuis. Ze zijn van houten planken.'

  'Vertel ons eens iets van die slaapzaal,' vroeg Biggles. Want we doen natuurlijk 's nachts die overval, dus daar moeten we onze gevangenen zoeken.'

  'Het is een grote ruimte met britsen langs de muur’ verklaarde Woeng. 'Aan het eind is een klein kamertje afgeschoten voor de man die de wacht heeft. Momenteel huist daar een buitengewoon onaangename kerel, die, het spijt me dat ik het zeggen moet, een Engelsman is. De gevangenen noemen hem sergeant. Hij is een slechte man, lelijk van gezicht en lelijk van karakter. Het leek me dat het hem genoegen deed het leven van de gevangenen zo onaangenaam mogelijk te maken door hen in de gemeenste taal af te blaffen. Tussen haakjes, die man heeft de sleutel van de barak, hoewel de deur zelden gesloten is. De sleutel hangt aan een spijker in zijn kamer. Tegen zonsondergang wordt het werk gestaakt, dan trekken de gevangenen zich, nadat ze gegeten hebben, terug in de slaapbarak. Er is slechts één weg om in en uit dat kamp te komen. Het is een hek met een wachthuisje. Daar staat altijd een Chinese soldaat op wacht. Hij wordt elke vier uur afgelost’
'Was je er achter kunnen komen hoe laat dat gebeurt?' vroeg Biggles.

  'Ja. Er komt te middernacht een nieuwe wachtpost. De volgende komt om vier uur in de ochtend. In totaal zijn er ongeveer vijftig Chinese soldaten. Er is een Russische officier, maar wat hij daar doet, weet ik niet.'

  'Uit wat je allemaal vertelt, lijkt me die plaats niet erg goed bewaakt,' merkte Biggles op.

  'Dat is die ook niet. Ik kreeg de indruk, uit de nonchalante manier waarop alles gebeurt, dat de mannen in het kamp wel nauwelijks moeilijkheden verwachten. Het moet voor de gevangenen tamelijk gemakkelijk zijn uit het kamp te komen. Ze zouden enkel maar een stuk gereedschap nodig hebben om de draad door te knippen. Maar zelfs als ze dat deden, zouden ze niet ver komen. Waar kunnen ze naar toe? Het land erom heen is volkomen vlak en is ofwel moerassig of bestaat uit rijstvelden. Die strekken zich kilometers ver uit en zijn doeltreffender dan ijzeren tralies. Vanuit het kamp kun je kilometers ver kijken. Als een man overdag zou proberen te ontsnappen, zou hij beslist vanuit het kamp worden gezien. Als hij in het donker zou trachten weg te komen, zou hij in een van de moerassen verdwalen en daar misschien in omkomen. Of hij zou in een kring blijven rondlopen, want meestal is er 's nachts mist. En zoals ik al zei, waar zou hij dan naar toe moeten?'

  'Wat doen de soldaten?' vroeg Biggles.

  'Meestal trappen ze met een voetbal. Om beurten houden ze de wacht, maar het is allemaal erg ongeregeld. Behalve de mensen over wie ik het al gehad heb, zijn er tamelijk veel mannen, volgens mij monteurs en technici, belast met de zorg van de zendstations en de krachtcentrale. Ze wonen apart.' Woeng wees weer op de foto. 'Hier ligt de elektrische centrale. Die voorziet onder meer het kamp van elektriciteit. Ik hoef niets te zeggen over het dorp Kratsen zelf. Zoals u zien kunt, ligt het op enige afstand van het kamp. Nu wil ik op deze foto aantekenen wat de bestemming van elk gebouw is dat erop staat, dan kan iedereen het op zijn gemak bestuderen. Toen ik drie dagen daar in die plaats was geweest, kon ik zelfs in het donker nog de weg vinden.’

  ‘Wat is dit voor een gebouw, dat hier alleen staat?' vroeg Biggles en wees.

  'Dat is de bungalow van de hoofdcommandant van het station. Ik heb hem maar één keer gezien, op een afstand. Ik geloof dat hij een Rus is. In alle geval is hij bekend onder de naam van commandant Koebenoff. Ze zeggen dat hij meestal dronken is.'

  'Ik veronderstel dat het kamp telefoon heeft?'

  'Ja.'

  'Je zei daarjuist iets over gevangenen die in het kamp geweest waren?' herinnerde Biggles hem.

  'O ja. Het gerucht loopt dat dat de mannen zijn die door de communisten in vertrouwen worden genomen. Ze worden naar Korea gebracht, gekleed in gestolen uniformen van de Verenigde Naties, waar ze tussen de linies worden gesmokkeld om als spionnen en saboteurs te werken. Een Noordkoreaan blufte daar tegen mij over. Het hoofdkwartier van deze overlopers ligt toevallig in zijn eigen dorp, een plaats aan de kust die Fasjtoen heet, vlak bij de Russische grens.'

  'Die naam zullen we onthouden,' zei Biggles grimmig. 'Nog iets, Woeng?'

  'Dat is alles wat ik voor het ogenblik weet. Ongetwijfeld zullen me af en toe nog wel wat kleine dingen invallen. Ik kan u de naam van de meeste mannen uit het kamp noemen als u die zou vragen. Ik hoorde die vaak genoeg roepen. Ieder ogenblik wordt er een mee naar de radiostudio genomen waar ze hem iets laten voorlezen, zover ik begreep. Er wordt in het geheim heel wat gemopperd daarover, maar weigeren betekent de dood.'

  'Was een van de namen die je hoorde, niet Macdonald?' vroeg Biggles.

  Woeng dacht een ogenblik na. 'Nee. Ik herinner me niet die naam te hebben gehoord.'

  'Het doet er niet toe’ zei Biggles. 'Je hebt prachtig werk geleverd, Woeng. Met de inlichtingen die je ons hebt verstrekt, zal het niet moeilijk zijn die plaats leeg te ruimen. Wat mij persoonlijk betreft, zie ik niet in waarom we er niet onmiddellijk mee zouden beginnen. De voornaamste factor is het weer. Op het ogenblik is het mooi. Als het zou veranderen, moeten we misschien wel weken hier blijven rondhangen en in die tijd zouden wijzigingen in het kamp onze plannen kunnen verijdelen. Daarom stel ik voor daar vannacht binnen te dringen en er een eind aan te maken. Heeft iemand daar bezwaar tegen?'

  Alleen Woeng antwoordde. 'Ik denk dat u gelijk heeft’ zei hij. 'Ik heb geen bepaalde gegevens daaromtrent, maar toen ik wegging, hing er een zekere spanning alsof er een verandering op handen was.'

  'Goed’ besloot Biggles. 'Laten we de zaak eens bekijken. We hebben twee dingen te doen. Het eerste is Ross bevrijden en alle Engelse of buitenlandse manschappen die genoeg hebben van het communisme. Als ze allemaal besluiten mee te gaan, dan wordt het misschien een beetje moeilijk - maar dat zien we wel als het zo ver is. Het tweede deel van de operatie is het tot zwijgen brengen van die propagandafabriek. Door in twee ploegen te werken, kunnen we die twee karweitjes best tegelijkertijd aanpakken. De ene ploeg kan zorgen voor het bevrijden van Ross, de andere voor het vernielen van de zender. Als we alles wat nodig is, bij elkaar hebben en genoeg handen om het werk te doen, dan komt het er alleen nog maar op aan om op de juiste tijd te handelen. Ik zal de ploeg leiden die Ross en de anderen bevrijden moet. Kapitein King wordt dan met de leiding van de vernielingsploeg belast. Heeft iemand nog iets te zeggen?'

  'Het schijnt wel de beste manier om de zaak aan te pakken’ merkte Gimlet op.

  'Dan, zullen we in die geest een tijdsschema opstellen’ verklaarde Biggles. 'Er is nog iets dat we beter nu meteen kunnen regelen. In totaal hebben we de beschikking over acht man, maar die kunnen niet allemaal meegaan. Een van mijn groep moet bij de vliegboot blijven. Een ander moet zich gereedhouden bij de rubberboot voor het geval zich moeilijkheden zouden voordoen. Dat betekent dat er maar zes man beschikbaar zijn voor de eigenlijke overval.

  'Maar mag ik niet meegaan?' vroeg Woeng teleurgesteld.

  'Je hebt anders genoeg gedaan’ zei Biggles tegen hem. 'Wil je meegaan?’

  ‘Natuurlijk.'

  'Mooi’ stemde Biggles toe. 'Dat komt me uitstekend uit. Omdat je het terrein zo goed kent, zul je een pracht van een gids zijn. Algy, als tweede bevelhebber, ik zal jou moeten vragen de zorg voor het vliegtuig op je te nemen.'

  'Dat tweede bevelhebber zijn, ontneemt me alle plezier’ protesteerde Algy.

  'Dat begrijp ik’ gaf Biggles toe. 'Maar bij een militaire operatie moet of de eerste of de tweede bevelhebber beschikbaar blijven voor het geval dat de zaak in het honderd loopt. Wat Ross betreft, dat gaat mij persoonlijk aan, dus moet ik naar hem toe. Dat betekent dat jij gedurende mijn afwezigheid de leiding hebt.’

  ‘Oké’ zei Algy.

  'Een man van de vernielingsploeg zal bij de rubberboot moeten blijven, anders heb ik te weinig mensen’ vervolgde Biggles. 'Er gaan er dus zeven mee. Dat is natuurlijk niet te veel, want er zal heel wat te dragen zijn. Woeng, die de weg daar goed kent, zal als verbindingsman dienen tussen beide ploegen. Ik zal proberen te middernacht aan de kust te zijn. Als we anderhalf uur rekenen voor de tocht daarheen, dan moeten we ons doel om half twee bereikt hebben. Een uur zal lang genoeg zijn voor de operatie. Dan zouden we tegen vier uur bij de vliegboot terug kunnen zijn. Maar ik zal het tijdsschema nog verder met Gimlet uitwerken. Hij weet hoelang hij nodig heeft om alles voor zijn vuurwerk klaar te maken. Laten we nu wat gaan eten. Daarna moeten we zien dat we ons gereed maken.'



  



  


  13 - De overval


  Het was kort na middernacht, toen de Scorpion in het zachte maanlicht, na een lange glijvlucht, met zijn kiel rustig neerstreek op de trage wateren van de Gele Zee, niet ver van de vlakke Mandsjoerijse kust.

  Het anker vond grond op zes vadem diepte en het vliegtuig bleef rustig deinend liggen. Nergens viel er een licht te bekennen, niet dichtbij noch veraf, niet op zee of te land.

  Heel voorzichtig werd de rubberboot te water gelaten en Gimlets ploeg met de tamelijk zware uitrusting ging op weg. Binnen twintig minuten was het kleine platte vaartuigje terug om de rest van de bemanning aan wal te brengen. Algy bleef in de cockpit met een thermosfles thee als enig gezelschap.
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  Alles was rustig op het strand. Vanaf de top van de duinen hadden ze vlug de omgeving verkend, maar er was niets te zien, dus werd alles wat ze bij zich hadden, verdeeld en met Woeng die een kompas in zijn hand had, voorop, begaven de manschappen, in een rij achter elkaar lopend, zich naar het doel. Het was Cub die tot zijn teleurstelling was aangewezen om de wacht te houden bij de rubberboot, omdat zijn oudere kameraden beter in staat waren de batterijen, spoelen met draad, springladingen en ander materiaal te dragen. Hij bleef op zijn post, het geweer over zijn knieën.

  De tocht die volgde, was een vervelend, maar noodzakelijk karwei. De hele weg was moeilijk zoals ze uit Woengs ervaringen reeds wisten. De grond was een en al moeras. Er stond nergens bepaald water, maar de bodem was zacht en verraderlijk onder een dek van sponsachtig veenmos. Het enige wat erin gedijde, was ruig gras dat in plompe pollen groeide, en korte biezen, klaarblijkelijk een soort iris, te zien aan de bloemen die ze droegen. De lucht was vochtig en kil. Hoe het er zou zijn als de ijzige hand van de winter er overheen gestreken had, kon Ginger zich alleen maar voorstellen. De gevangenen, peinsde hij terwijl ze voortsjokten, zouden hun bontmutsen en zware jassen wel nodig hebben. Ze zouden eveneens hun dwaasheid betreuren, wanneer ze ontdekten dat dit ongezonde stuk van de wereld hun tehuis zou moeten worden.

  Over de uitgestrekte vlakte hing een mist die niet overal even dicht was. Voor het grootste deel was het zicht beperkt tot ongeveer zeventig meter. Verder was alles vaag en onduidelijk. Het lopen werd er weliswaar door bemoeilijkt, maar van de andere kant konden ze ongezien naderbij komen. Nu en dan hoorden ze lange vluchten overtrekkende ganzen boven hun hoofd.

  Er werd twee keer gerust vóór Woeng aankondigde dat het onmiddellijke doel niet meer ver af was. Dat waren de ruïnes van een lemen boerenhut, opgetrokken van plaggen die nu afbrokkelden. Ze stond ongeveer zeventig meter van de buitenste prikkeldraadversperring. Woeng had die hut bij zijn eerste verkenningstocht gevonden en gebruikt. Hij had de anderen aan de hand van foto's erop attent gemaakt dat dit een geschikte plaats zou zijn om alle materiaal in onder te brengen, en van daaruit kon dan de operatie plaatsvinden. Dit voorstel was aangenomen.

  Het vervallen huisje doemde op als niet meer dan een oneffenheid die een paar voet boven de vlakke grond in een eentonig landschap uitstak. Iets verder werden geleidelijk aan twee lichten in de mist zichtbaar. Een ervan kwam van de bungalow van de commandant, zoals Woeng zei; het andere van het radiostation dat dag en nacht werkte. Er was nergens een teken van leven, zodat ze veilig alles konden afladen, waarna ze de omgeving verkenden en Woeng hun de ligging van de belangrijkste gebouwen aanwees. In de richting van de kleine plaats waar het kamp zijn naam aan dankte, was alles donker en stil. Het kon er evengoed niet geweest zijn, zo weinig viel ervan te bespeuren.

  Na een korte rust zei Gimlet dat hij verder wilde. Toen ze de details van het plan hadden uitgewerkt, was er besloten dat hij, omdat hij het meeste werk had te doen, twintig minuten eerder zou vertrekken. Beide ploegen zouden in geval van nood bij de vervallen hut samenkomen; dat zouden ze ook doen als ze hun verschillende opdrachten hadden uitgevoerd. De springladingen zouden dan tot ontploffing gebracht worden en vlak daarop zouden ze zich terugtrekken naar de kust. Copper en Trapper zaten reeds op hun knieën en stelden de batterijen op. Toen ze dat gedaan hadden, trokken ze met hun leider verder met Woeng als gids, terwijl ze onder het lopen de draad afrolden. In een paar minuten waren ze in de duisternis verdwenen.

  Biggles, Bertie en Ginger hurkten op de modderige kluiten die van de muren van de hut waren gevallen, totdat de twintig minuten om waren.

  Toen stond Biggles op. 'Het is tijd’ zei hij zachtjes en liep naar de buitenste draadversperring van het kamp. Die kon hij wel niet zien, maar hij wist waar die was. Voordat ze vertrokken, was er enig meningsverschil geweest hoe ze het best gebruik konden maken van de terreinkennis van Woeng. Uiteindelijk werd besloten dat hij met Gimlet mee zou gaan die, behalve het radiostation en zijn zendmasten, nog verschillende andere doelen had. De bedoeling was, als dat kon, ook de elektrische centrale en de benzine- en munitiedepots onder handen te nemen. En Trapper moest ook nog de telefoondraden doorsnijden. Op die manier hoopten ze dat er door het vernielen van alle communicatiemiddelen, buiten het station niets van de raid bekend zou worden, voorlopig tenminste - lang genoeg in alle geval voor de Scorpion om zijn basis te bereiken zonder vrees voor tussenkomst van vijandelijke vliegtuigen. Biggles had slechts één doel, dat was in de slaapzaal van de gevangenen te komen en dit leek in vergelijking met wat Gimlet had te doen, tamelijk eenvoudig. Er was maar één moeilijkheid. Hij had niet de minste dekking. Van de andere kant met enkel een man die bij het hek op wacht stond - en die waarschijnlijk niet erg waakzaam zou zijn - was er reden om te hopen dat hij het doel zou bereiken zonder dat er rumoer ontstond.

  Ze waren overeengekomen dat de schildwacht onschadelijk zou worden gemaakt, want zelfs één man, gewapend met een geweer, kon heel wat last bezorgen. Copper, de grote gewezen politieman uit Londen, had aangeboden dat op zich te nemen.

  Biggles' ploeg bereikte de omheining op enige afstand van het wachthuisje, waaruit ze de plaats van het hek konden afleiden. Ze keken er allemaal naar. Er was niets van de schildwacht te bespeuren, dus konden ze veronderstellen dat Copper zijn werk gedaan had. Maar voorzichtigheidshalve besloot Biggles zich daarvan te overtuigen. Hij stuurde Ginger erop af.

  Met zijn automatisch pistool in de hand naderde Ginger voorzichtig het wachthuisje aan de achterkant. De man was er, hij lag gebonden op de grond en was bewusteloos. Ginger ging naar de anderen terug en rapporteerde dit, waarna Biggles met een sterke tang, voor dat doel meegebracht, in een paar minuten een breed gat in de prikkeldraadomrastering had gemaakt. De bedoeling daarvan was in geval van nood niet het hek maar hun eigen uitgang te gebruiken.

  Een en al waakzaamheid, sloop de troep stil naar de binnenste omrastering, het prikkeldraad dat om de barakken van de gevangenen was gespannen. In de diepste stilte bereikten ze die. Weer klonk dat kort knappende geluid, toen Biggles' tang door het draad ging. De uiteinden werden opzij getrokken en de weg lag open voor het uiteindelijke doel.

  De twee grote barakken tekenden zich reeds duidelijk af tegen de lucht. De dichtstbijzijnde was, dat wisten ze van Woeng, de slaapzaal.

  Biggles liep nu naar de deur aan het einde van de barak.

  Het schijnbare gemak, waarmee die operaties werden uitgevoerd, verminderde hun opwinding natuurlijk niet. Verre van dat. Duisternis is altijd een dreiging en juist de volkomen stilte die over het kamp hing, was een gevaar. Het weten dat ieder ogenblik een kreet of een schot die stilte kon verbreken, gaf een gevoel van angstige verwachting dat alle zenuwen tot het uiterste gespannen hield. Maar hart en pols, door ervaring gehard, versnellen op dergelijke ogenblikken hun tempo. Gingers ogen, die door de duisternis trachtten heen te dringen, dwaalden naar alle kanten. Toen zag hij iets bewegen. 'Psst!' waarschuwde hij.

  Ogenblikkelijk lagen ze allemaal plat op de grond en kropen om de dichtstbijzijnde hoek van de barak. 'Wat is er?' fluisterde Biggles.

  'Er komt iemand.'

  Ze lagen roerloos, wachtend, luisterend, toen voetstappen ritselend door het dichte gras naderden.

  Ginger herademde. 'Het is Woeng,' zei hij. 'Er moet iets misgelopen zijn.'

  Ze stonden allemaal op en Woeng voegde zich bij hen. 'Wat is er?' fluisterde Biggles kort.

  'Er schijnt een conferentie te worden gehouden in het huis van de commandant,' meldde Woeng zachtjes. 'Kapitein King vroeg me naar binnen te kijken toen we erlangs kwamen. Er zitten een paar mannen over u te praten. Ik hoorde uw naam noemen. Kapitein King kon niet wachten, want hij had te veel te doen, maar hij vond dat u het weten moest, want er mocht eens een valstrik gespannen zijn.'

  'Heb je inderdaad in die kamer gekeken?'

  'Ja, door het raam.'

  'Wie is er?'

  'De commandant. En een Chinese generaal die ze Kwang-Sen noemen, zit bij hem. Ik heb hem nooit eerder gezien, maar hij schijnt ouder dan de commandant te zijn. Er zit nog een Russische officier bij, ik geloof dat het een vliegerkapitein is. Hij heeft vleugels op zijn uniform. Er is ook een Duitser bij. Ik geloof niet dat hij goed Russisch of Chinees spreekt, want ze hebben een tolk.'

  'Heb je die Duitser ook gezien, toen je de eerste keer hier was?'

  'Nee.'

  'Wat is het voor iemand?'

  'Groot, glad geschoren, goed gekleed. Hij heeft de houding van een militair en spreekt ook zo. Hij draagt een monocle en rookt uit een lang sigarettepijpje.'

  'Het lijkt alsof von Stalhein hierheen gekomen is,' merkte Biggles droog op en keek naar de anderen. 'Ik kan niet zeggen dat me dat erg verwondert. Per slot van rekening is dit zijn zaak evengoed als de onze.' Hij wendde zich weer tot Woeng. 'Kreeg je er enig idee van waarover die mannen spraken, behalve dan dat ze mijn naam noemden?'

  'Uit wat ik ervan kon opmaken, probeerde de Duitser generaal Kwang-Sen ervan te overtuigen dat u hier zou komen en dat er daarom meer soldaten moesten zijn. Hij schijnt te weten dat u Londen hebt verlaten en dat de Engelse veiligheidsdienst nu op de hoogte is van dit zendstation.'

  'Wat zei de generaal daarop?'

  'Hij scheen niet genegen iets te doen. Ik heb de indruk dat hij zat te drinken met commandant Koebenoff toen de anderen aankwamen.'

  'Verder niets?'

  'Nee. Ik bleef niet lang, omdat kapitein King op me wachtte.'

  'Mooi. Je kunt nu beter naar hem teruggaan. Zeg hem geen tijd te verliezen, omdat von Stalhein hier is en als hij zijn zin krijgt, dan gaat hier iets gebeuren.'

  Woeng ging weg en was al gauw in de duisternis verdwenen.

  Biggles keek naar de anderen. 'Ik kan beter eens even een kijkje gaan nemen voor geval er is besloten extra wachtposten uit te zenden. Dan zou Gimlet in moeilijkheden komen. Blijf hier tot ik terug ben. Als er iets gebeurt, probeer dan Ross te halen en ga vlug naar de vervallen hut. Ik kom daar bij jullie.' Na die woorden liep hij vlug in de richting van de bungalow die gemakkelijk te vinden was door het licht dat uit een van de ramen straalde.

  Eén blik toonde hem dat zijn vermoeden juist was. Von Stalhein, even koel en stram en even keurig ondanks zijn lange reis, had een ernstig onderhoud met een zwaargebouwde Chinees die, in een uniform gedecoreerd met medailles, languit in een fauteuil lag met een glas in zijn hand. Een man in een Russisch uniform - Koebenoff, veronderstelde Biggles - zat tegenover hem. Vlak bij hem stond iemand die volgens zijn gebaren en de manier waarop hij sprak, klaarblijkelijk de tolk was. Von Stalhein sprak Duits.

  'Als de zaak niet voor u van belang is, voor mij wel, generaal’ zei hij. 'Waarom denkt u dat ik die verre reis heb gemaakt? Voor mijn eigen belang, dat geef ik toe, maar ook voor het uwe. Die Ross is een spion, hier binnengesmokkeld door de Engelse geheime agent Bigglesworth. Als ze in Moskou horen dat er een stille verklikker in de organisatie is binnengeslopen, dan zal het er slecht voor mij uitzien en voor u ook als u er niets tegen doet. Stresser, een van mijn mannen in Europa, heeft een volledige bekentenis afgelegd. Hij werd verdacht en ze hebben hem aan het praten gekregen. Hij geeft nu toe dat hij in Praag inlichtingen verkocht aan Bigglesworth over de bestemming van Ross die van Engeland uit gevolgd werd.'

  'We zullen die Ross morgenvroeg onder handen nemen’ zei de generaal met dikke tong. 'Hij zal ons alles vertellen wat hij weet.'

  'Waarom nu niet?' drong von Stalhein aan.

  'Omdat ik moe ben. Er zal waarschijnlijk tussen nu en morgen niets gebeuren.'

  Biggles die naar von Stalhein keek, kon bijna met hem meevoelen. Het scheen het lot van de Duitser te zijn dat zijn eigen doeltreffende bekwaamheid ongedaan gemaakt werd door de laksheid van de mensen onder wie hij diende.

  Een andere man mengde zich in het gesprek. 'Het is beter even te wachten’ zei hij. 'Ross moet dadelijk voor de radio spreken. Het is van belang en zal door alle stations worden overgenomen. Dat weet hij natuurlijk niet. Er is hem gezegd dat het enkel maar een repetitie is om zijn stem te testen, anders zou hij weigeren. Hij is een moeilijk iemand. Het is beter hem niet in het harnas te jagen nu vlak voor die uitzending.'

  'Dat is zo’ zei de generaal en greep de fles die dichtbij hem op een tafel stond.

  'Maar het is toch geen moeite om tenminste een paar wachtposten meer uit te zetten’ protesteerde von Stalhein.

  Kwang-Sen geeuwde. 'Best, als u dat tevreden kan stellen.'

  'Waarom laat u me niet even met Ross praten?' stelde von Stalhein voor. 'Hij kent mij. Ik zou hem vertellen dat het een vergissing was dat hij hierheen gestuurd werd en dat ik ben gekomen om hem mee terug te nemen naar Europa. Dat zou hem moed geven. Ik zou de waarheid van hem horen. Daarna kunt u met hem doen wat u wilt.'

  'Dat zou niet slecht zijn,' gaf Kwang-Sen toe. 'Maar val me dan vanavond verder niet meer lastig. Ik ben moe en ik ga naar bed. Drinkt u nog iets?'

  Biggles wachtte niet verder af. Hij haastte zich terug naar de anderen. 'We waren juist op tijd’ vertelde hij grimmig. 'We kunnen beter zo gauw mogelijk beginnen. Von Stalhein is hier. Stresser heeft er alles uitgeflapt, daardoor begrijpt von Stalhein wel ongeveer wat er gaat gebeuren. De generaal is smoordronken en wil niet lastig gevallen worden, maar hij heeft min of meer toegestemd. Wat erger is, von Stalhein probeert Ross te pakken te krijgen. Toen ik wegging, waren ze nog aan het praten. Maar, wat de anderen ook zullen doen, von Stalhein gaat in geen geval naar bed. We kunnen hem beslist niet gebruiken voordat we klaar zijn, dus laten we Ross halen en onmiddellijk maken dat we wegkomen.'

  'Hoe doen we dat?'

  Ik zal het licht in de barak moeten aandraaien’ antwoordde Biggles. 'We moeten kunnen zien wat we uitvoeren. Als ik het licht aanmaak, Bertie, moet jij vlug naar het eind van de barak zien te komen, en de sergeant voor je rekening nemen als hij lastig wordt, wat ongetwijfeld gebeuren zal. Maar niet schieten, tenzij de situatie hopeloos wordt. Oké. Laten we gaan.'

  Met zijn automatisch pistool in een hand, liep Biggles naar de deur. Op hetzelfde ogenblik werd die van binnen opengemaakt en een man in pyjama kwam naar buiten. Half slapend nog, zoals het leek, had hij twee passen naar het washuis gedaan, toen hij merkte dat hij niet alleen was. De schok maakte hem klaar wakker. 'Wat betekent dat? Wie bent u?' vroeg hij in het Engels met een Amerikaans accent.

  Biggles liet zijn pistool zien. 'Ben je een Amerikaan?'

  'Natuurlijk ben ik een Amerikaan.'

  'Vind je het prettig hier of zou je liever naar huis gaan?' De man staarde hem aan. 'Liever naar huis gaan?' herhaalde hij ongelovig. 'Dat is iets waar ik nooit meer op gerekend heb. U beschouwt me zeker als een sukkel. Wie zijn jullie?'

  'Engelse agenten. We zijn gekomen om een van onze jongens mee terug te nemen. Hij heet Ross.'

  'Dat klopt. Die is binnen.'

  'Wil je ook met ons meegaan?'

  'Meegaan? Nou, en of! Man, wacht tot ik mijn kleren aan heb!'

  'Blijf een ogenblik staan.'

  Biggles liep naar de deur. Binnen was alles donker. Hij hoorde de zware ademhaling van slapende mannen. Een paar seconden waren voldoende om de knop van het elektrisch licht te vinden. Een klik en hij zag het interieur van de barak.

  Het was zoals Woeng had beschreven. Lage britsen, ongeveer twaalf aan elke kant tegen de muur. Ze waren niet allemaal in gebruik. De mannen die er sliepen, werden wakker door het licht en kwamen half overeind om te zien wat er gaande was.

  Bertie liep vlug door de middengang naar de deur aan het eind en ging ernaast staan.

  Achter de deur klonk een barse stem: 'Doe dat licht uit!'

  'Doe het zelf uit,' zei Bertie onbewogen.

  Een vloed van dreigementen, doorspekt met vloeken was het antwoord. Een ogenblik later vloog de deur open en er verscheen een man met verward haar, zijn pyjama half aangetrokken, en met van woede fonkelende ogen.
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  'Dat is juist wat ik hebben moest,' zei Bertie. 'Beweeg je niet.'

  De man draaide zich bliksemsnel om en keek in de loop van Bertie's revolver.

  Nu was iedereen wakker. Sommige mannen zaten overeind. Anderen gooiden hun dekens af en sprongen uit bed.

  'Allemaal rustig’ beval Biggles. 'Ross!'

  'Sir?'

  'Kleed je aan en vlug wat. We zijn voor jou gekomen.' Biggles vervolgde: 'Allemaal luisteren. Iedereen die terug naar huis wil, gaat staan. Die willen blijven, gaan liggen - en blijven liggen. Geen onzin. Deze revolver is geladen.'

  De dienstdoende sergeant had zijn stem teruggevonden. Hij deed een pas naar voren, maar toen hij zag dat Bertie zijn wapen ophief, bleef hij abrupt staan. 'Wat betekent dat allemaal?' vroeg hij.

  'Enkel maar een overval - enkel maar een overval’ mompelde Bertie. 'Niets om je over op te winden. Blijf staan, anders ben je er geweest.'

  De man bleef staan en staarde. Hij kon inderdaad weinig anders doen in een situatie waar hij nooit op verdacht zou zijn geweest.

  Biggles' stem klonk nu boven het lawaai dat was losgebroken uit.

  'Niet zoveel herrie’ blafte hij. 'Nog een waarschuwing. Zij die met me meegaan, zullen voor een krijgsraad moeten verschijnen als ze thuis zijn. Doe wat jullie willen. Het kan mij niet schelen of je meegaat of blijft.'

  Praktisch alle mannen gingen door met zich aan te kleden. Slechts twee kropen weer in hun bed terug en later zou Biggles horen waarom. Die twee en de dienstdoende sergeant werden in hun eigen land gezocht voor misdaden die ernstiger waren dan desertie. De sergeant had namelijk in Berlijn een meisje vermoord, toen hij bij de bezettingstroepen was.

  De eerste man die klaar was, moest volgens zijn accent een Amerikaan zijn. Zijn bed stond aan het eind van het vertrek. Terwijl hij zijn tuniek dichtknoopte, kwam hij doelbewust op Bertie af. 'Bedankt, kerel, voor die kans’ zei hij op een eigenaardige toon. 'Ik was bang dat ik voor altijd in dit smerige nest zou vastzitten. Laat ons uw revolver eens zien.'

  Glimlachend deed Bertie een stap achteruit; maar met een bliksemsnelle beweging rukte de man hem het revolver uit de hand en sprong terug.

  'Mooi gedaan’ zei de sergeant en wilde van zijn plaats komen; maar hij bleef stokstijf staan toen de loop van het wapen zich op hem richtte. 'Wat - wat betekent dat?' stamelde hij.

  De ogen van de Amerikaan hadden een vreemde glans gekregen. Zijn lippen waren opgetrokken en hij liet zijn tanden zien. 'Jij weet wat dat betekent, sergeant’ knarsetandde hij. 'Ken je me nog? Ik heet Clutson - Joe Clutson, uit Arizona. Jij bracht me in die beroerde situatie hier, is het niet. Mij en mijn vriend, Johnny Briggs? Herinner je je Johnny nog? Jij vermoordde hem, is het niet? Sloeg hem met een hamer op zijn hoofd, omdat hij je vertelde wat je voor iemand bent - een smerige, leugenachtige, kruiperige rat. Ik heb iedere nacht voor deze kans gebeden. Nu weet ik dat gebeden verhoord worden.'

  'Hou op!' riep Biggles van het andere eind van de barak.

  'Nu, wacht eens even, Joe’ jammerde de sergeant en hief zijn hand op.

  'Niets te wachten,' gromde Clutson. 'Nu is het mijn beurt, al moet ik er ook voor boeten. Hier, jij zwijn, voor Johnny. Jij . . .'

  De rest ging verloren in het geratel van het wapen toen het een stroom vonken uitspuwde die de sergeant in de borst troffen.

  De sergeant, met een blik van ontzetting en verwondering op zijn verstard gezicht, wankelde achteruit tegen de muur. Zijn lichaam zakte ineen en langzaam viel hij op de grond.

  In de stilte vol ontsteltenis die volgde, gaf Clutson het wapen aan Bertie terug. 'Bedankt, kerel,' zei hij zonder meer.



  



  


  14 - Von Stalhein ergert zich


  Toen werd de stilte verbroken door Biggles aan het andere eind van het vertrek. 'Idioot die je bent!' zei hij, woedend zijn woorden afbijtend. 'Stomme idioot! Je hebt er ons waarschijnlijk allemaal bij gelapt.'

  'Ik heb de rat neergeschoten die mijn vriend had gedood, dat is alles wat me interesseert,' antwoordde Clutson onverschillig als iemand die tevreden is en nergens spijt van heeft. Hij stak een sigaret op.

  In zekere zin kon Ginger sympathie voor hem voelen; maar hij was ontsteld over de prijs die ze waarschijnlijk allen voor de wraakneming van die ene zouden moeten betalen.

  'Neem de sleutel van de barak, Bertie,' beval Biggles. 'Volgens Woeng hangt hij in het kamertje. Zeg maar als je hem hebt.'

  Bertie snelde naar binnen. 'Oké!' zei hij.

  Biggles draaide het licht uit in de hoop daarmee te voorkomen, dat men zou komen kijken om te zien wat er gaande was. Het schot moest in het hele kamp zijn gehoord. Maar dat hoefde nog niet bepaald te betekenen dat onmiddellijk gedacht werd dat het van het gevangenkamp kwam. Maar als het licht aan was, dan zou dat maar al te duidelijk zijn - zeker voor de sluwe von Stalhein.

  'Allemaal naar buiten!' beval Biggles. 'Vooruit Ross. Iedereen die mee wil moet zich onderweg maar verder aankleden. Hier zal het binnen vijf minuten spoken. Geef me de sleutel, Bertie. Dank je. Neem die jongens nu mee door het gat in de prikkeldraad en dan naar de hut. Ginger, jij kunt met hen meegaan en let op Ross als er soms moeilijkheden komen.'

  'En jij?'

  'Ik zal proberen ze af te leiden. Nu alles in rep en roer is, bestaat er gevaar dat Gimlet van ons afgesneden wordt.'

  Bertie monsterde zijn troep. 'Deze kant uit,' commandeerde hij. 'Niet meer praten.' Hij zette er de looppas in gevolgd door een lange rij mannen met allerlei kledingstukken en andere bezittingen in hun armen geklemd.

  Biggles keek hen na, tot ze uit het gezicht waren verdwenen, schonk toen zijn aandacht aan het kamp en zag dat het schot de uitwerking had, die hij had gevreesd. De hele boel stond op stelten. Op verschillende plaatsen ging het licht aan waar zich rennende gestalten tegen aftekenden. Al gauw waren er drie mannen duidelijk te onderscheiden, toen ze zich naar het gevangenkamp spoedden. Een van hen was von Stalhein. Nog steeds met zijn revolver in de aanslag, liep Biggles om de hoek heen, drukte zich tegen het houtwerk en bleef staan. Hij kon de gestalten niet langer zien, maar hij hoorde hen aankomen. Ze naderden, hijgend, en ze zouden, daar was hij zeker van, rechtstreeks naar de barak gaan. Het licht werd aangedraaid. Een ogenblik was alles stil, terwijl de mannen het tafereel in zich opnamen. Toen moesten ze de ineengezakte gestalte van de sergeant hebben gezien, want de voetstappen snelden naar het eind van de barak. Biggles wist dat er nu een algemeen alarm zou volgen.

  Hij liep de hoek om naar de deur en keek naar binnen. Hij zag wat hij verwacht had. De drie keken naar de neergeschoten sergeant, terwijl de twee gevangenen die achtergebleven waren, hun onsamenhangend vertelden wat er gebeurd was.

  Biggles reikte naar de deur om die dicht te doen en af te sluiten met de bedoeling ongezien te kunnen verdwijnen; maar de beweging moest von Stalheins oog hebben getroffen, want hij keek scherp rond en zag natuurlijk wie bij de deur stond. Biggles deed wat hij van plan was geweest, hij hoorde binnen snelle voetstappen en vermoedde wel van wie die waren. Daarom sprong hij vlug opzij, toen hij de deur gesloten had. 'Bigglesworth!' klonk de stem van von Stalhein. 'Goedemorgen’ antwoordde Biggles.

  Een zwaar revolverschot, splinters hout vlogen van de deur naar de plaats waar von Stalhein moest hebben verondersteld dat Biggles stond.

  'Foei, hoe ondeugend!' berispte Biggles.

  'Dat zal ik onthouden’ beloofde von Stalhein op scherpe toon.

  'Als uw baas woedend mocht worden, zeg hem dan maar dat het zijn eigen schuld was, doordat hij het kamp aan een dronkaard overliet’ zei Biggles. 'Ik kan dat bevestigen. U weet mijn adres? U zult nog een souvenir bij de deur vinden.'

  Hij deed de gespikkelde das af die hij nog steeds droeg, hing die over de deurknop en liep weg in de richting van het gat in het prikkeldraad.

  Tegen de tijd dat hij dat had bereikt, moesten von Stalhein en zijn metgezellen ontdekt hebben dat zij opgesloten zaten, want ze waren flink aan het kloppen en slaan op de deur. Er werd ook geschreeuwd. Dit werd gevolgd door verschillende revolverschoten, alsof iemand, dacht Biggles, het slot uit de deur probeerde te schieten. Hij liep door. Het was duidelijk dat men het schieten in de barak gehoord had, want van alle kanten kwamen er steeds meer mensen naar toe. Hij schonk er weinig aandacht aan en liep door naar de boerenhut zonder iemand tegen te komen.

  Bertie was er met zijn groep, een op elkaar gedrongen, zwijgend troepje; maar Gimlet was er nog niet. Biggles wachtte en tuurde in de richting van waaruit ze moesten komen. Het eerst kwam Woeng, hij was alleen. Hij meldde dat de anderen onderweg waren. Ze hadden wat oponthoud gehad, verklaarde hij, omdat er nu zoveel mensen rondliepen.

  'Mooi’ zei Biggles opgelucht. 'Jij weet de weg, dus jij kunt dit groepje al naar de kust brengen. Bertie en Ginger zullen hier met mij wachten voor het geval Gimlet in moeilijkheden zou komen en hulp nodig heeft.' Nadat hij de mannen had gezegd hem te volgen, liep Woeng dwars door het moeras.

  Een paar minuten later kwamen Gimlet en zijn twee helpers aan.

  'Alles in orde?' vroeg Biggles.

  'Ja’ antwoordde Gimlet. 'Ik was op een gegeven moment bang dat we het program moesten inkorten, maar we speelden het toch klaar het in zijn geheel af te werken. Heb je je man gekregen?'

  'Hij is op weg naar de boot met nog een paar anderen.’

  ‘Waarom werd er geschoten? Daardoor liep bijna alles scheef.'

  'Ik kon er niets aan doen. Een idioot van een gevangene schoot de sergeant neer. Hij zei dat die zijn vriend van kant had gemaakt of zoiets.'

  'Stom om zo iets te doen.'

  'Mensen doen nu eenmaal stomme dingen als ze hun hoofd kwijtraken.'

  'Ik zal je niet langer ophouden’ zei Gimlet, draaide zich om en keek oplettend toe, terwijl Copper en Trapper, met behulp van een kleine, afgeschermde zaklantaren hun batterijen aansloten.

  Bertie zei: 'Tussen haakjes, Gimlet, ouwe jongen, ik heb je al een hele tijd iets willen vragen, heb je nog altijd die gespikkelde oude grijze merrie, die Zeemeeuw heette?'

  'Natuurlijk heb ik die nog.'

  'Ze kon springen als een kat, die merrie.'

  'Dat kan ze nog.'

  'Wil je ze niet verkopen?'

  'Nee, liever niet. Ik hoop er het volgend jaar de grote nationale prijs mee te winnen.'

  'Berijd je ze zelf?'

  'Natuurlijk.'

  'Ze zal het best klaarspelen. Ze heeft hersens, dat brave beestje. Ik herinner me nog, als we op jacht waren, hoe ze oplette dat ze niet in een konijnehol trapte.'

  'Daar zitten ze weer op hun stokpaardje’ zei Copper vanaf de grond. 'Wat zei ik je, Trapper, ouwe jongen? Zei ik je niet dat we vannacht op vossen zouden jagen als die twee bij elkaar waren.'

  Trapper klakte met zijn tong. 'Dat zei je inderdaad.’

  ‘Niet zoveel praten, jullie tweeën’ vermaande Gimlet. 'Let op wat je doet.'

  'We zijn met alles klaar, sir’ meldde Copper en kwam overeind.

  'Mooi. In orde. Je kunt beginnen.'

  Copper bracht de detonator in werking.

  Ginger had een flinke klap verwacht, maar niet wat er nu gebeurde. Hij sloeg bijna achterover toen de grond plotseling op een plaats of tien openbarstte. Vlammen schoten de lucht in tegelijk met allerlei voorwerpen die niet te herkennen waren. Boven het gedreun van de explosies uit klonk het gekraak van de vallende zendmasten, die een prachtig schouwspel van blauwe vonken boden toen de elektrische leidingen afbraken en kortsluiting maakten. Munitie voor kleine wapens bleef met tussenpozen knallen uit de richting van het munitiedepot. Zwarte rook steeg op boven een somber dreigende gloed.

  'Goed gedaan, ouwe jongen,' mompelde Bertie.

  'Het ziet ernaar uit alsof we ook nog de benzinetanks hebben getroffen,' merkte Gimlet peinzend op. Hij wendde zich tot Biggles. 'Ik was er niet helemaal zeker van, omdat ik een beetje voort moest maken, toen ik je bericht kreeg.'

  'Voor zover ik er verstand van heb, kan ik niet anders zeggen, dan dat je schitterend werk hebt geleverd,' prees Biggles.

  'Die prachtige microfoon zal ik wel een beetje verbogen hebben, wed ik,' zei Bertie opgewekt.

  'Ja, ik denk dat dat station wel een dag of twee geen muziek meer zal laten horen,' gaf Gimlet toe.

  'Dan kunnen we wel gaan’ stelde Biggles voor. 'Ik geloof niet dat we nog last zullen krijgen. Iedereen is bezig met het vuur te bestrijden.

  Zover ik van hier kan zien, heerst er zo'n chaos, dat ze beslist niets meer tegen ons zullen kunnen ondernemen.’

  ‘Arme oude Erich,' zei Bertie bedroefd. 'Hij zal wel lelijk op zijn kop krijgen van de kerels die dat aardige radioplannetje hadden bedacht. Net goed. Inderdaad, net goed!'

  'Het is zijn eigen schuld’ beweerde Biggles. 'Hij wedt altijd op het verkeerde paard. Toch hoop ik dat hem niets ernstigs overkomt. We zouden hem missen. Hij houdt ons wakker. Maar laten we gaan.'

  Ze begaven zich op weg en in korte tijd hadden ze Woeng met zijn groepje ingehaald, vlak voordat ze de kust bereikten. Ze werden niet achtervolgd, of, als dat wel het geval was, dan was er niets van te zien. Dat was ook maar goed, want ze moesten verschillende keren heen en weer tussen de kust en het vliegtuig om iedereen aan boord te krijgen. Het was echter alleen een kwestie van tijd. Toen de laatste aan boord was, lieten ze de rubberboot leeglopen. Ze namen die niet mee om geen onnodige ballast te hebben, en de Scorpion tot het maximum geladen, met Algy aan de stuurknuppel vertrok en zette koers naar zijn basis.

  Biggles zocht Ross op en wenste hem geluk met zijn prachtige werk.

  Tussen haakjes’ vervolgde hij en keek rond, 'wie van die jongens is nu je vriend, Macdonald?'

  'Hij is er niet, sir,' antwoordde Ross.

  Biggles keek teleurgesteld. 'Waarom niet?'

  'Hij werd een paar dagen geleden neergeschoten toen hij probeerde te ontvluchten’ zei Ross met bevende stem. 'Hij voelde zich schuldig tegenover mij, omdat hij me in zo'n zaak betrokken had.'

  'Dat vind ik erg’ zei Biggles met medeleven. 'Ik ben bang dat dat iets is dat maar al te vaak gebeurt, als jongens besluiten zelf het heft in handen te nemen.'

  Bertie zat naast Gimlet. 'Je was me aan het vertellen over de oude Zeemeeuw’ begon hij. Copper zuchtte en stompte Trapper in zijn ribben. 'Daar beginnen ze weer’ jammerde hij. 'Nu heb ik de tijd om een dutje te doen. Verdraaid! Ik gaf wat voor een lekker gebakken visje! Dat zou ik wel lusten. Dat nachtbraken maakt een mens hongerig.'

  Ginger keek naar Cub en glimlachte. 'Dat is geen slecht idee’ fluisterde hij. 'Ik ben ook een beetje moe.'

  De motoren dreunden voort onder de sterren die begonnen te verbleken bij het aanbreken van de nieuwe dag.

  

  Dit is nu werkelijk het einde van het verhaal, zover het Biggles en zijn kameraden betreft. De Scorpion bereikte zonder moeilijkheden zijn basis en na een dag rust vertrok Biggles voor de reis naar huis. Hij nam Ross mee. De andere berouwvolle deserteurs werden achtergelaten, nadat ze overgeleverd waren aan de bevoegde militaire autoriteiten om hun verdiende straf te ontvangen.

  Rekruut Ross, dat moeten we nog vermelden, kreeg later de medaille van verdienste voor de rol die hij gespeeld had, tot grote verwondering van zijn kameraden in de kazerne die gedacht hadden dat hij er zonder verlof vandoor was gegaan.

  Het bleek dat Ross de namen kende van sommige overlopers die zich vrijwillig hadden opgegeven om als spion achter de linies in Korea te werken. De officieren van de veiligheidsdienst van het leger hadden hen, dank zij zijn inlichting, vlug te pakken. Naar hun lot kan men slechts gissen. Er werd niets meer van hen gehoord.

  De overval op het dorp Fasjtoen, waar ze hun hoofdkwartier hadden, werd met succes uitgevoerd door een afdeling marinecommando's. Biggles vernam er niets meer van dan wat erover in de kranten gepubliceerd werd, behalve natuurlijk dat hij wist waarom die overval ondernomen werd. Zoals hij tegen de anderen zei, toen ze na een paar dagen verlof normaal hun dienst hervatten, had hij verder geen interesse voor Korea. Maar wel had hij interesse voor een brief die enige tijd later kwam. Langzaam trok er een glimlach over zijn gezicht, toen hij die las. 'Jullie kunnen nooit raden van wie die komt, dus zal ik het je maar vertellen’ zei hij. 'Van Smith, onze vriend in Praag. Hij is terug en nodigt ons allemaal voor een diner uit.'

  'Grote góden!' riep Bertie. 'Hoe heeft hij 'm dat gelapt?'

  'Dat vertelt hij niet’ antwoordde Biggles. 'Maar dat zal wel een heel verhaal zijn.'

  En dat was het ook. Maar dit is hier niet de plaats om het te vertellen.
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